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Nominations Appointments
"1l a plu A Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-| His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR

VERNEUR, par arrété en conseil, en date du 6e
{our de septembre 1901, de nommer M. Samuel

vant, industriel, de Saint-Hyacinthe, membre
du Conseil des Arta ec Manufactures,

1l a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNEUR, de révoquer la commission pour la
décision sommaire des petites causes, en date du 2e
jour d'sofit 1879, pour le canton de Dundee, comté
i’ﬂuntingdon. et de nommer par commission en
date du 9 septembre 1801, David Baker, Farquhar
MoLennan et Thomas Far nger commissaires de la
dite cour, 3656

has been pleased, by order in council, dated the
6th day of September instant, 1801, to agpoint Mr,
Samuel Casavant, manufacturer, of Buint Hyacinthe,
& member of the Council of Arts and Manufactures.

His Honor the LIEUTENANT GUVERNOR,
has been pleased, to revoke the commission for the
summary trial of small causes, dated the 2nd day of
Auyust 1879, for the township of Dundee, county
of unl,ingdon. and to appoint by commission
dated the 9th of September, 1901, David Baker,
Farquhar McLennan and Thomas Farlinger, com-
missioners of the said court, 3556
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Proclamation Proclamation
Canaaa Canada,
Province de L. A, JETTE, Province of} L. A. JETTR,
Québec Quebec.
[L. 8.) klva S.L
EDOUARD VII, ‘nr la Grice de Dien, Roi du| EDWARD THE SEVENTH, by the Grace of God
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne etd'Irlande, | of the Umited Kiagdom of Great Britain a

Défenseur de la Foi, ete., ete., ate.

A Nos Trés-Aimés et Fidéles Conseillera Législatifs
de la Province de Québec, et i Nos Membres élus
pour servir dans 1'Assemblée Législutive de Notre
dite Province, sommés et appelés i une Assemblée
de la Législature de Notre dite Provines, qui
devait se tenir et avoir lieu en Notre Cité de
&nébeo, le VINGT-NEUVIEME jour d’AOUT

na U'année de Notre-Seigneur, mil neuf cent
un, et & chacun de vous—SavLur,

PROCLAMATION.

PTENDU que l'assemblée de la Législature de

la province de Québec, se trouve convoquée

pour le VINGT-NEUVIEME jour du mois d’AOUT

mil neuf cent un, suquel temps vous étiez tenus et

il vous était enjoint d'étre préents en notre cité
de Québec ;

SACHEZ MAINTENANT QUF, pour - diverses
causes et considérations, et pour le plus grand
aise et la plus grande commolite de Nos
biens-aimés sujets, Nous avons cru convonable,

ot de l'avis de Notre Conseil Exécutif
g:r'a Province de Québec, de vous exempter, et
chacun de vous, d'étre présents au temps susdit,
vous convoquant et par ces présentes vous enjoi-
gnant, et & chacun de vous, de vous trouver avee
nous,en notre Législature de Notre dite Province, en
Notre Cité de Québec, MARDI, le HUITIEME
jour du mois d'OCTOBRE prochain, et y agir
comme de droit, Ck A QUOI VOUS NE DEVEZ MAN-
QUER.

Ex For pe Quoi, Nous avons fait émettre Nos
présentes Lettres Patentes, et i icelles
fait apposer le grand Scean de Notre dite
Province de Québee : Timois, Notre
Fidéle et Bien-Aimé 'honorable LOUIS
AMADLE JETTE, Lieutenant-Gouver-
neur de la Provinece de (Québee.

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québee, dans Notre dite Pro-
vinee, ce QUINZIEME jour d'AOUT,
dang l'année de Notre-Seigneur, mil
neuf cent un, et dans la premiére
année de Notre Regne.

Par ordre,
L. G. DESJARDINS,
Greftier de la Couronne en Chancellerie,

3117 Québec,

Ireland, King. Defender of tha Faith, &e., &o,

To Our Beloved and Faithful the Legislative Coun-
cillors of the Province of Quebec, and the Mem-
bers elected to mrve in the Legislative Assembly
of Our said Province, and summoned and called
to a Meeting of the Legislature of Our said Pre-
vinee, at Our City of Quebec, on the TWENTY-
NINTH day of the month of AUGUST, in the
year of Our Lord, one thousand nine hundred
and one, you and each of you—GREETING.

PROCLAMATION.

WHEREAS the Meeting of the Legislature of the
Province of Quebee, stands prorogued to the
TWENTY-NINTH day of the month of AUGUST,
one thousand nine hundred and one, at which
time, at Our City of Quebec, you were held and
constrained to appear ;

Now Kxow YE, that for divers causes and consi-
derations, and taking into consideration the great
ease and convenience of Onr loving subjects, We
have thought fit, by and with the advice of Our
Executive Council of the Province of Quebec, to
relieve you and each of you, of your attendance ab
the time aforesaid, hereby convoking and by these
E_rewnu enjoining you and each of you, that on

UESDAY, the EIGHTH day of the month of
OCTOBER next, you meet Us, in Our Legislature
of the eaid Province, at Our city ot Queien, and
therein to do as may seem necessarr, HEREIN
FAILL NOT,

In Testimony Wuereor, We have caused
these Our Letters to be made Patent
and the Great Seal of Our said Province
of Quebee, to be hercunto aflixed :
Wirness, Our Trusty and Well-Beloved
the Honorable LOUIS A. JET1E,
Lieutenaut Governor of the Province_of
Quebee,

At Our Goverument House, in Our City of
Quebee, in Our said Provinee, this
FIFTEENTH day oi AUGUST, in the

ear of Our Lord, one thousand nine
hundred and one, and in the first year
of Our Reign.

By command,
L. G. DESJARDINS,
Clerk of the Crown in Chancery.
3118 Quebec,

Avis du Gouvernement

(yovernment. Notices

Avis public est par le préseut donné que, en vertu
de **la lon corporative des compagnies a fonds
social,” des lettres patentes ont été émiscs sous le
grand Sceau de la proviuce de Québec, en date du
cinquiéme jour de septembre 1U0l, incorporant
Frederick Moule, marchand ; Alexander Morrison,
marchand ; Robert L. Richards, marchand ; Joseph
W. Long, dessinateus, et Lilliin Keyes, agent d’as-
surances, tous dus cité et district de Montréal, pour
les fius spivantes, savoir:

(a) De'fuive les aftaires comme marchands et manu-
facturiers en gros et en détail, d’habits et de véte-
ments de toute sorte pour femmes et enfants,

. (b) De manufucturer, vendre tdute sorte de véte-

Public notice is hereby given that, under the
“ Joint Stock Cowpanies Incorporation Aet ",
letters patent have been iesued under the great Seal
of the province ot Quebee, hearing date the fifth
day of September, 1901, incorporating Frederick
Moule, merchant ; Alexandre Morrisson, merchant ;
Raobert L. Richards, merchant ; Joseph W. Long,
designer, and Lillian Keyes, advertising specialist,
all uf the city aud district of Mongseal, {or the folluw-
ing purpuoses, viz :

a) To carry on business as wholesale and retail
dealers and manufacturers of womens' and childrens’
clothing and wearing apparel, of any and every
tdamri mon ;

(b) To manufacture, sell, trade and deal in all

P




_‘:ﬂ

ments ot toutes machines, instruments, outils,
meubles, matériaux et fournitures employés dans ls
confection d'iceux et en faire le commerce ;

(¢) De prendre, acquérir, posséder, transporter,
vendre des actions, stock ou débentures dans toute
autre compagnie ayant déjh les mdmes objets ou en
partio semblables a ceux de la compagnie proposée,
en faisant des affaires capables d'dtre conduites de
maniére que, soit directement ou indirectement,
elles soient au bénéfice de lu compagnie proposée ;

(r? D'émettre & toutes personnes des actions
payées en entier ou par versements dana le fonds
social, soit ordinaires ou préférenticlles de la dite
compagnie (conformément aux dispositions de In loi
corporative des compagnies i fonds social et ses
amendements) en échange ou en paiement pour le
transport & la dite compagnie de tout meuble ou
immeuble ;

(#) De fuire les affaires comme marchands et com-
mergants, tant en gros qu'en détail, contracteurs,
tailleurs, fournisseurs et manufacturiers ;

(f) Agir comme marchands & commission et
agents manufacturiers ;

(9) En général faire toutes autres choses néces-
8alres ou en rapport i la mise en opération des sus-
dits objets, sous le nom de ** The Novi Modi Cos-
tume Company "”,avec un fonda socinl de svixaute et
quinze mille piastres (875,000), divisé en trois mille
cing cents (3.600) actions de stock préférentiel
cumulatif de dix piastres ($10.0") chacune, préfé-
rentiel tant sur le capital que sur les dividendes, et
quatre mille (4,000) nctions de stuck ordinaire de
dix piastres (310.00) chacune.

Daté au burenu du secrétaire de Ia province de
Québece, ce sixitme jour de septembre 1901,

JOS, BUIVIN,

3535 Suus-secrétaire de la province.

Avis public est yar le présent donné que, en vertu
de In *‘loi corporative des ecompagnivsi fonds social,”
des lettres patentes ont été  émises sous le
grand sceau de la provinee de Québec, en date du 10
septembre 1901, incorporant Willium Joseph Pou-
pore, contracteur, de la cité d'Ottawn, dans ls pro-
vinee d'Ontario ; David Russell, marchand, de la
cité de Saint-Jean, dans la province du Nouveau-
Brunswick ; Michael Patrick Davis, contracteur,
de la cité d'Ottawa, dans la provinee d'Ontario ;
James Chlarles Malone, marchand, de la cité des
Trois-Riviéres, dans la province de Québec, et
James H. Doody, commergant, de la cité de Saint-
Jean, dans la province du Nouveau Brunswick,
dans les buts suivants, savoir :

(a; Manufacturer, fournir, vendre et disposer de
goz, gazoline et acétylene pour les fins de 1'éclairage
ou du chauffage, et autres fins auxquelles ils peuvent
8tre appliquées ;

(b) Faire le commerce, manufacturer et rendre
vondables, et vendre ou autrement disposer du char-
bon de bois, goudron de howlle, bitume, asphalte,
liqueur ammonincale, et autres résidus provenant ou
'tiiréu des nwtérisux employés dans la munufacture

u gz ;

(¢) Acquérir, manufacturer, construire, disposer,
ériger, maintenir et exploiter toutes usines pour
contenir, recevoir et purifier le gaz, la gazoline et
'acétyléne, et tousautres bitiments et usines, cona.
tructions, appareils, compteurs, tuyaux, accessoires,
fournitures et muchines néecssaires ou oppurtuns
en rapport avec le dit commerce ;

(d) Acquérir par achat, permis ou autrement, et
employer, louer, vendre, permettre ou autremsnt
disposer de toute invention vu letires patentes, vu
de tout droit d'utiliser ou employer toutes inven-
tions se l‘npl)uthl.ut ala I‘erluutilm, manufuacture vu
fourniture du gaz pour l'écluirage on le chauffige,
ou tout résidu provenant de ces derniers ;

(e) Acquérir et exploiter les usines, fonds, pro-
priété, frachises, biens et affiires de toute personne,
compagnie, cité, ville, municipalité ou village, in-
corporés ou non, autorisés i exploiter toute indus-
trie comprise dans les dispositions de cet acte, ou
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kinds of clothing and all machinery, plant, tools,
furniture, materials and supplies used in the manu-
fucture of same ;

(¢) To lake, acquire, hold, transfr, sell and dis-
pose of shares, stock or debontures in any other
company having objects altogether or in part similar
to those of the proposed company, or carrying on
business capable of being conducted so as directly
or indirectly to benefit the proposed company ;

(d) To issue to any person paid-up or unassessable
shares in the upimrswck. either common or pre-
ferred of said company (under the reguirements of
the said joint stock compauies act, and its amend-
ments) in exchauge or in payment for the trausfer
to said company of any real or person property ;

(¢) To carry on the business of merchants and
traders, both by wholesale and retail, contractors,
furnishers and manufacturers ; .

(/) To act as commission merchants and mana-
facturers agents ;

(g) And generally to do all such other things ag
are incidental or conducive to the attainment of
the purposes aforesaid or any of them, under the
name of ** The Novi Modi Costume Company, ”
with a total capital stock of seventy-five thousand
(875,000.00) dollars, divided into three thousand
and five hundr:d shares of cumulative preferred
stock of ten dollars (810) each, preferred both as to
eapital and as to dividends and four thousand
uhaaes (4,000) of common stock of ten dollars each
(#10).

Duted at the office of the secretary of the provinee
of Quebee, this sixth day of September, 1901,

JOS, BOIVIN,

3636 Deputy Provincial Secretary.

Public notice is hereby given that, under ** the
*Joint Stock Companies Act,” letters putent have
been issued under the great Seal of the province of
Quebec, besring date the 10th day of September,
1901, incorp rativg Willismn Joseph Poupore, con-
tractor, of the city of Ottawn, in the province of
Ontario ; David Russell, merchant, of the city of
Saint John, in the province of New Brunswick ;
Michael Patrick Davis, contractor, of the ecity of
Ottawa, in the provinee of Outario ; James Charles
Malone, merchant, of the city of Three Rivers, in
the province of Quebec, and James H. Doody,
trader, of the city of Saint John, in the province
of New Brunswick.

(a) To manufacture, supply, sell and dispose of
gu, gasoline and acetylene fur the purposes of light or

eat, and for any other purpose for which the same
may be used ;

(b) To deal with, manufacture and render saleable,
and sell or otherwise dispose of cuke, coal-tar, pitch,
ssphaltum, ammoniacal liquor, and other residual
pruducts arising or to be obtained from the materials
used in the manufacture of gas ;

(¢) To acquire, manufacture, construct, lay,erect,
maintain and operate all works for holding, receivin
and purifying gas, gasvline and acetylene, and a
other buildings and works, structures, apparatus,
meters, pipes, appliances, fittings. supplies and ma-
chinery necessary or advisable in connection with the
said business ;

(d) To acquire by purchase, license or otherwise,
and use, lease, sell, license or otherwise dispose of any-
invention or letters patent, or any right to use, er
employ any inventions in connection with the pro-
duction, manufacture or supply of heating and
illuminating gas or any of the residual producte

thereof ;

() To acquire and operate the works, stock, pro-
perty, franchises, nssets and business of any person,
company, eity, town, municipality or village, and
whether incorporated or not, authorized to carry on

any business comprised in the objucts of this Act, or

e
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-eonclure un arrangement pour telles fins on s'y rat-
tachant, et se charger des dettes de telle personne,
compngnie, cité, ville, municipalité ou village a
«cette fin, et acqi.érir, garder ou disposer du tout ou
d'une partie des actions, débentures, et valeurs de
telle Purumme. compagnie, citd, ville, municipalité
ou village, avec lesquels la compagnie a conclu un
arrangement ou passé un contrat ;

(f) Construire des fourneaux, four A charbon de
bois, trumways, quais, jetées, bureaux et tous liti-
ments nécessnires, et ncheter, lover, construire et
réparer des vaissenux & vapeur et autres pour les
fins de ln comjngnie ;

(y) Accorder des permis iv toute personne, compa-
gnie cu corporation municipale, les autorisant a se
.servir de tout hrevet, permis ou droit en possession
«de ou appartenant & la compugnie, et d'en recevoir
le paiement soit en espéces ou en obligations oun
débentures ou en actions pleinement acquittées du
capital-actions de toute telle autre compagnie ou
corporation, et devenir pour autant un actionnaire
dans toute telle compagnie ;

() Exereer l'industrie de manufacturiers, négo-
ciants et entrepreneurs pour la vente. l'nchat et
I'échange de bees de lampes o guz, & 'huoile on de
lampes électriques, et de lnmpes en général de toutes
sortes et deseriptions, ninsi que tous articles 8"y rat-
tuchant, soit senls ou en rapport avee d’autres arti-
cles et produits, ou de quelyue maniére que ce scit,
et de toutes matiéres qui sont ou peuvent étre cm-
ployées dans la manutacture d'aucun des articles ou
produits ci-haut mentionnés, et en oénéral manufac-
turer, acheter, vendre, échanger «¢t faire le com-
merce des dits articles, ou de chacun ou d'aucun
d'eux, et de toutes maticves ou substaces employées
ou qui peuvent étre employées dans la mannfacrure
Blt la production de chacun ou d'aucun des dits arti-
cles ;

(1) Emprunter ou prélever de I'argent pour toutes
les fins de la compaguie, et afin de garantiv cet ar.
gent ainsi gqne 'intérét, Ilyr\mlhr_'quur ou grever 'en-
tle'?iprise ou tout ou partie de la propriété que pos-
seéde la compagnie, ou qu'elle acquerra, et ecréer,
émettre, faire, tirer, accepter et négocier des ubli-
zations, lettre de charge, billets & ordre ou effets

‘mégociables ;

6}) Exercer toutes ou partie des industries ci-des-
sus comme parties principales ou comme agents pour
toute autre persoune, maison de commerce, asso-
ciation ou compagnie, et s'occuper de toutes affaires
se rattachant avx objets susdits, ou propres a les
atteindre, sous le nom de ** The Three Rivers Gas,
Heat and Power Company ", avee un fonds social
de deux cent civrquante mille pinstres (2250,000),
divisé en denx nulle cing cents actions (2,500) de
cent piastres (£100,00) chacune.

Daté au bureau du secrétaire de la province de
Québeo, ce ohziéme jour de septembre 1901.

JOS BOIVIN,
3583 Sous-Secrétaire de la province.
Avis public est par le présent donné qu'en vertu
de ** la loi eorporative deseompagnies a fonds social,”
«es lettres putentes ont é1é émises sous le grand
Sceau de lu province de Québcc, en date du 4
?,anvier 1901, incorporant Hugh Brody, contracteur;
ames Rogers, commergant ; Napoléon Marsan,
-contracteur ; Joseph Bernard, commergant, tous
.de la cité de Montréal, pour les fins suivantes.
anvoir : encourager les arts, la recréation et l'ins-
truction pour promouveir 'avancement des commis
woyageurs, sous le nom de ** Le Club Commercial
-des Commis Vo%%euu", avec un fonds socinl de
deux mille (82,000 00) piastres, divisé en ug.;istn-
- vingt actions (80) de vingt-cinq pisstres ($25.00)
. «chacune,

Daté au bureau du seerétaire de la province, ce

- -«douxiéme jour de septembre 1901.

ADELARD TURGEON,

.. 3679 [Becrétaire de la province.

enter into any arrangement for such purpose or in
connection therewit.h.‘:nd for muminglzhs liabilitiea
of such person, company, city, town, municipality or
village in respect thercof, and acquire, hold or disvose
of the whole or any part of the shares, debentures,
and securities of uuulhmpermn, company, city, town,
nmnici‘laslity or village, with which the company has
entered into an arrangement or contract ;

(f) To construct [urnaces, ccke oveus, tramways
wharfs, docks, oftices and all necessary buildings,an
purchase, hire, build and repair steam and other
vesso!s for the purpose of the compary ;

(y) To grant licenses to any person, company or
municipal eorporation to use any patent, license or
right held and owned by the company, and to receive
pni:nent therefor, sither in cash or in bonds or
debentures or in fully paid-up shares of the capital
stock of any other such company or corporaticn, and
to become to such extent a sharcholder in any such
COmMpAny :

(I) To earry on the business of manufacturers of
denlers in, and contractors for the sale, purchase and
exchange of gas, oil and electrie light {lurnaﬂi, and
burners generally of all kinds and deseriptions, as
wellas all velated nrticles, either ulone or inconnection
with other articles and produets, or in any way what-
ever, and of all materials which are or may be used in
the manufacture of any of the above mentioned
articles or produets, and generally to manufacture,
buy, sell, excharige and deal in the said articles, or
any or either of them, and all materials or substances
used or which muy be used in the manufacture and
production of each or any of said articles ;

(i) To borrow or raise money for any of the pur-
poses of the company, and to secure the same and
mterest, to mortgage or charge the under taking or all
or any part of the property present or to be acquired
of the company, and to create, issue, mike, draw,
accept and negotiste bonds, bills of exchange,
promissory notes or negotiuble instrum« nts ;

(j) To carry out all or any part of the foregoing
objects as principals or agents or in conjunction with
any other person, firm, associntion or company,amd to
do all such other things as are incidental or conducive
to the attainment of the above objects, under the
name of ** The Three Rivers Gus, Heat and
Power Company ™', with a total capital stock of two
hundred and fifty thousand dollars 58250,000),
divided into two thousand and five hundred shares
(2,500) of one hundred dollars (§100.00) each. i

Dated at the oftice, of the secretary of the
province of Quebec, the eleventh day of September,

1901.
JOS. BOILVIN,
3584 Deputy Provineinl Secretary.

Public notice is hereby given that, under the
** Joint Stock Companies Incorporation Act”,
letters patent have been issued under the great Seal
of the province of Quebec, bearing date the fourth
day of January, 1901, incorporating Hugh Brody,
coutractor ; James Rodgers, trader ; Napoléon
Marsan, contractor ; Joseph Bernurd, trader, s1l of
the city of Montreal, fir the follo' i g purposes
namely : to encourage the arts, recreation and edu-
cation for promoting the welfare of travelling ngents,
by the namo of ** Le Club Commercial des Commis

oyageurs ", with a total capital stock of two
thousand dollars (82,000,00), divided into eighty
(80) shares of twenty-five dollars ($25,00) each.

Dated at the office of the provinciul secretary of
Quebec, this twelfth day of Sejtember, 1901,
ADELARD TURGEON,
3580 Provincial Secretary.
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Riorements adoptés par la commission adminis-
trative du fouds de pension des fonctionnaires de
l'suseignement primaire et sanctionnds par le
Lieutenant-Gouverneur en conseil, le 29 décembre
1900, conformément a l'article 537 dela loi de
'instruction publique,

La commission administrative, considérant que,
d'aprés 'article 537 de Ia loi de I'Instruction publi-
que, ells et tenue de faire les rdglements qu'elle
juge ndéeessiires pour mettre en vigaeur les disposi-
tions du titre sepriéme de la dite loi et pour faire
face aux cas imprévus, fait les rdgloements suivants:

1° Le fonctionnuire ds l'énseignement primairs
qui reguit une pension en vertu des dispositions de

Vurticle 493 de la lui de 'lustruction pubhque, ne

peut enseignor daus une éeol2 sous eontrdle ou dans

une école subvantionnée, pour en retirer un béné-
fies soit direetoment suit indirectement,

2° Le pensionnaire qui a atteint 1'ige de 66 ans
et qui ne réside pas dins la provines de Québee,
doit fournir chaqus annde a ls commission adminis-
trative du fonds de pension, la preuve de son exia-
tenca,

3° La moyenne du traitement des fonctionnaires
de l'enseignement primaire s'obtient en divisant la
somme des traitements sur lesquels les fonction.
naires ont payé la retenue, par le nombre d'années
d'enseignement ; le quutient de cette division ne
doit excéder onze cent cingnante piastres, Art,
495 L. L .

4’ Le fonctionnaire de l'enseignement primaire
c‘ui reguit une pension en vertu des dispositions de
V'article 496 de Ia loi de I'lnstruccion publique, ne
peus enseigner duns une école sous controle.

6° Les certificats de médecin prescrits par l'articie
497 de Ia loi do !'lnstruction publique, ne peuvent
8tre considérds comme satisfaisants par la commis-
sivn administrative, s'ils ne contiennent, sur 1'état
de santé du fonctionnnire qui demande pension,
des détails techniques suffisants pour permettre a
un médecin qui serait consulté par la commission,
de dire si oui ou non ce fonctionuaire est dans 'im-
possibilité d'enseigner,

6° Tout pensionnaire qui a obtenu une pension &
cause de maladie, est tenu de produire annuclle-
ment, jusqu'a ve qu'il ait atteint Faga de 66 ans, un
certificat de médecin contenunt, sur 1'état de santé
de ce pensivnnaire, des ddails ¢ chniques suffisants
pour permettre & un médecin qui serait consulté sur
ce certificat, de dire si oui ou non ce pensionnaire
est dans 'impossibilité de reprendre I"enseignement.
11 doit uussi uyuir en sa faveur le rapport d'un ins-

teur d'écoles qui l'a visité, contormément aux
ispositions de 'art. 639, L. 1. P,

7° L'instituteur muni de brevet est un fonction-
niire de l'enseignement primaire. Il1 peut, aux
termes des articles 500 et 510 de la loi de I'Instruc-
tion publique, faire compter toutes nes amnées de
service depuis 1'age de dix-huit ans, quelque soit la
date de son diplome.

8" Le mot ** pendant " dans la version frangiise
et le mot ** during " dans la version anglaise de
I'article 502 de la loi de I'Instruction publique, doi-
veut 8tre interprétés dans un sena libéral : il suffira
que le functionnuire prouve qu'il a enseigné quatre
ans dans les cinq derniéres aunées précédant sa de-
mande de pension.

9° Le fonctionnaire qui veut qualifior sa femme
& recevoir une pension doit verser, en susde la
retenue payable par lui, une somme égale & la
moitié de cette retenue, pour les années pendant
lesquelles 1l a été marié, Or, comme le taux de Ix
retenue pour les années antérieures a 1880 eat tixé &
cing pour cent, il 8'en suit quella retenue est de sept
et demi pour cent, pour les anndes pendant lesquel.es
le dit fonetionnaire a été marié. Deux cinquiémes vu
trois pour cent dvivent avoir été payés avant le
ler janvier 1887, et un cinguidme ou un et demi
pour cent doit &tre retenu aunuellement sur la
pension du dit fonctionnaire, pendant les trois pre-
midres années qu'il reoit sa pensiun, 8i le fune-
tionnaire décéde avant d'avoir ubtenu sa pension,

1815

Rerovrarions adopted by the sdministrative com- -

mission of the pension fund of officers of primary
instruction and swnctioned by the Lieutenant-
Governor in Council, the 29th of December, 1900,
in accordance with article 6537 of the school law.

The administrative commission, considering that
in accordance with article 637 of the school luw, it
is bound to make all regulations which it msy deem
necessary to put title seven of said law into vpera-
tion and to provide for unforseen casvs, makes the
following regulations ;

1. Officers of primary instruction who receive &
pension in virtue of the provisions of artivle 493 of
the school law, ahall not teach in a school under
coutrol or in a subsidized school for direct or indirect
gain,

2, Pensioners who have attained the aye of 56
and who do not reside in the provinee of Quebec,
must furnish proof yearly of their existence to the
administrative commisaion of the pension fund.

3. Theaverago salsry of officers of primary instruc-
tion shall be ubtaiuei by dividing the amount of
the salaries on which they have paid stuppages by
the number of years of teaching, the sumn of thie
division must not exceed eleven hundred and fifty
dollars,

4, Officers of primary instruction who are in
receipt of a pension in virtue of the provisions of
article 496 of the school law, eannot teach in a
#chool under eontrol.

5. The medical cortificates provided for by article
497 of the school law cannut be considered satisfac-
tory by the administrative commission, if they do
not give, in connection with the statement of health
of t-fs officer who applies fur pension, sufficient
technical details to enable the physician consulted
by the commission to state whether or not the
officer is unable to teach,

6. Every pensioner who has obsained a pension
on aceount or sikness, is bound to produce annually,
until he has reached the age of b6, a medical certi-
ficate showing his state of health and giving sufli-
cient technical details to enable a consulting physi-
cian to say whether or not the pensioner is unable
to resume teaching. The report of the school ins-
pector who visited him, in accordance with article
039 of the shvol law, must also be in his favor,

7. A teacher holding a diploma is an officer of
primary instruction, e may, in accordance with
the provisions of articles 500 and 510 of the school
law, have counted all his years of service from the
age of eighteen, notwithstanding the date of his
disploma,

8. The word ‘*peadant” in the french version
and the word **during” in the english version of
article 502 of the schoul law, should be interpreted
in & liberal sense : It shall be sufficient for an ofticer
of primary instruction to establish that he has
served as such during four years in the five lust year
preceding his application for pension.

9. An officer who wishes to qualify his wife for a
pension must Iny. in excess of the stoppages pay-
nble by himself, a sum cqual to the half of =aid
stoppages, for the years during whish he is married.
As the stoppages for the yeara preceding 1880 were
tixed at five per cont, it foliows that the stoppage
will be seven and a half per cent for the years
during which said officer hns been married. Two
fifths or three per cent should have been paid before
Junuary lst, 1887, and one fifth or one znd a half
per cent should be retained annually from the

usion of said vfficer during the thre« first years that:
K: receives his pension. 1f the officer dies before
receiving a pension, one half percent annually,
during years, shall be retained from the widow. .

A

ST
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il doit dtre retenu & la veuve, un demi pour cent | to comip'ets the sum which her husband should have
: annuellement pendant trois uns, pour parfaire la | paid iu for her. Articles 6505 and 506, school law.
' somme que son mari aurait été tenu de payer pour

elle, Arts, 6OB et 506, L. L. P.
10° 11 pourra dtre permis & un fonetionnaire de| 10, It shall be competent for an officer to pay the

il payer la retenue sur son traitement pour les années | stoppages on his salary for’the yeara during which
qu'il & passées dans V'enseignement depuis 1880, [ the has taught since 1880, provided that he proves
pourvu qu'il donne In preuve b s commission ndmi- | to the administrative commission of the pension
nistrative du fonds de pension que son retard est|fund, that the delay in payment is due to just and
i‘.\ ;l dlgn causes justes et raisonnables, Art, 520, | reasonable causes. Art, 520, school law.
11° Le traitement d'un fonetionnaire de 'ensei- | 11. The salary of an eflicer of primary instruction
gnemont primaire qui ouvre une école privée ou y [ whoj opens a private school or who temporarily
accepte momentanément du sorvice doit 8tre estimé | accopts a position therein, shall be estimated in
it suivant 'échelle des salaires étublis & V'article 628 |sccordance with the seale of sularies established
I de Ia loi de I'Inatruction publique. Art. 520, L. I. P. ;y article 528, of the school law, Art. 525, school
w,
fi 12° L'urticlo 528 de la loi de I'Instruction publi-| 12, Article 528 of the school law dees not apply
i ‘que ne s'wpplique pas aux académies, pour les | to academios, for the years previous to 1877. because
ih années antérivures & 1877, parce qu'alors il n'exis- [ there existed no law permitting them to become
il tait aucune loi qui leur permit de devenir écoles | schools under control. The ufnriu of officers of
| sous contrdle, Le traitement des fonctionnaires de | primary instruction employed in these academies
l'enseignement primaire employds dans ces acadé- [ should be valued in accordance with the provisions
mies doit &tre évalué d’aprés les dispositions de | of article 527 of said law.
l'article 527 de la dite loi.
13° Le fonctionnaire qui enseigne dans une école | 13. An oficer who is teaching in a night school
d!.l soir ouverte ou dirigée par les commissaires | directed by schoul commissioners, may add to his
d'écoles, peut mjouter i mon traitement la somme | sulary the amoéint which he receives for teaching in
i qu'il regoit pour euseignerdans la dite école, pourva | suid school, provided that he is engaged and paid by
It qu'il soit F“Kﬂﬂé et payé par les commissaires. Cette | the commissioners. Suid sum shall not be considered
i somme n'étant pas considérée comme un avantage | uy a benefit but as salary. Art. 529, school law.
| mais comme un traitement. Art. 529, L. I. P,
f 14° La pension d'un fonetionnaire, si elle s 6té | 14, The board of a teacher, whether given b;
donnée par les autorités scolaires ou par les con- | gohool authorities or by the rate-payers, or roviduz
tribuables, ou, si elle a été fournie par l'institution | hy the institution in which the cfticer taught, shall
dans laquelle co fonctionnaire a enseigné, sera |he estimated and included in the salary. Art. 529,
estimée et comprise dans le traitement. Art. 529, | sohool law.

L 1P
F. X. COUILLARD,
Seorétaire de lu commission sdministrative
du fonds de pension.

- Département de I'Instruction P“blillm‘;-”ﬁ‘ggéb“- Department of Publique Instruction, Quebec.
§ . 3640

F. X. COUILLARD,
Secretary of the administrative commission,

Provixcs or Quemzc,
Departmend of Lands, Minas and Fisheries.
PUBLIC XOTICE

]j'_| ProviNos v Quisec.
‘J - Département des r.ﬂ:l, Mines et Phcheries.
AVI8 PUBLIC

_Eat par lo présent do’nné que les ventes, conces- | g hereby given, that the sale, grant, looasian,
sion, location, permis d’ocoupation dea lots de terre it of oeeupstion of the undermentioned luts of
dont suit une liste seront révoqués en tout tempa | Jund will be eancelled at any time after the shirtisth

6¢ lo trentiéme jour qui suivra l'aflichage de|duy following the posting of the notice in cunformity
I'avis qui sera fait conformément a l'artiole 18387 | with article 1287 of the ﬁ.m Statutes of Quebes,
des Statuts Refondus de Québee, savoir : viz :

Adj. 6931. Adj. 6931
Marchand. Marchand.

Rang Sud de la rividre Macaza.
Lots 17 et 18, & Abraham Wrubleneski.
Lot 21, & Jucob Wrubleneski.
Lot 22, & Isidore Puscal.

E. E. TACHE,
Sous-ministre.
Département des Terres,
Mines ot Pbcheries.
Qudbec, 7 septembre 1801,

Province pr Quiisec.
Département des Terres, Minas et Pécheries.
AVIS PUBLIC

‘Est par le présent donné que les vente, conces-
aion, lucation, permis d'occupation des lots de terre
dont suit une liste seront révoqués en tout tem
aprés le trentiéme jour qui suivra l'affichage de
I'avis qui sera fait conformément & I'srticle 1287 des
Statuts Refondus de Québec, savoir :
Adj. 7142.

a
Lot 26, du 3e rang,

randison.
& Geo, T. Doerion.

Range South of the river Macza.
Lots 17 and 18. to Abraham Wrubleneski.
Lot 21, to Jucob Weubleneski.
Lot 22, to Isidore Puacal,

E. E. TACHE,
Deputy minister,
Department of Lands,

Mines and Fisheries

Quehee, Tth September, 1901.

Provixce oF QUEEEC.
Department of Lands, Mines and Fisheries
PUBLIC NOTICE
Is hereby given, that the sale, grant, location,
rmit of occupation of the undermentioned lots of
d will be cancelled at any time after the thirtieth
duy following the goati of the notice in conformity
with article 1287 of the Revised Statutes of Quebee,
viz :
Adj. 7142,
Grandison.
Lot 26, in the 3rd range, to Geo. T. Dorion,
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Adj. 7148,
Marchand,

Lot 20, du bs rang, & Louis Brunet,
" Lot 21, du be rang, A Louis Brunet.

Adj. 7144,
Movsseau.
Lot 28, du 3o rang, & Ephrem Hurtubise,
E. E. TACHE,
Sous-ministre.
Département des Terres,

Mines et Pdcheriea,
Quédbec, 6 septembre 1901,

Provincs pE Quiseoc,
Departement des !‘arr-::. Mines et Péoheries.
AVIS PUBLIC

Est par le présent donné que les vente, conces-
sion, location, permis d'occupation des lots de terre
dont suit une liste seront révoqués en tout tem
aprés le trentibme jour qui suivra 1'affichage de
I'avis qui sera fait confermément & I'article 1287 des
Statuts Refondus de Québec, savoir ;

Adj. 7149,
Dorion.

3e rang.
Lots 10 et 11, & Robert H. Darby.
4o rang.
La 4 sud des lots 10 et 11, & Chs. Darby.
E. E. TACHE,

Sous-ministre,
Département des Terres,
Mines et Pécheries,
Québec, 12 septembre 1901, 3537

AVIS

Est par le présent donné que, conformément i
l'acte 64 Vict., chap. 14, le bureau des examinateurs
des mesureurs de bois de la province de Québec se
réunira & Québec, le 23 septembre 1901, pour l'exa-
men des candidats qui ddsirent obtenir une licence
de mesureur de bois.

E. E. TACHE,
Sous-ministre,
Département des Terres,
) Mines et Pécheries,
4 juillet 1801, 2827

EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Mﬁmau;chﬂsMu.

65,—Toute demande de bills privés, qul sont
g.rpremnt du ressort de la Législature de la
wvince de Québeo, suivant les dispositions de I'scte
de I'Amérique Britannique du Nord, 1887, clause
63, pour la construction d un pont, d'un chemin de
er, d'un chemin & barridres, ou d'une ligne télé.
inphlqm ; soit pour la construction ou I'amélioration
'on hiivre, canal, écluse, digne ou glissoire, ou
sutres travaux semhiables; soit pour I'octroi d'un
droit de traverse, la construction d’usines ou travaux
pour fournir du gaz ou de l'ean, l'incorpuration de
‘essions, métiers oude com ies a fonds social ;
sorporation d une cité, ri.lgo. village ou autres
municipalité, I'imposition d’aucune taxe locale, la
division d'ancun comté, pour toutes autres hns que
cello de la re tation en parlement ou d'aucun
cantons, le o t de mite d aucun chef lien,
on d’'aucun bureau local, les réglements concernant
toute commune, le ré-arpentage de tout canton,
figne on concession; ou pour & qul que ce
soit des droita ou priviléges exclusifs ou particuliers
ou pour la permission de faire quol que ce soit qui
urrait compromettre les droits ou Ia propriété
autres individus, on se rapportanta une classe
partioulidre de la mociétd; ou pour faire aucun
amondement d'une nature semblable & un acte

Adj, 7143,

Marchand.
Lot 20, in 5th range, to Louis Brunet,
Lot 21, in Bth range, to Louis Brunet,

Adj. 7144,
Moussean,

Lot 28, in the 3rd range, to Ephrem Hurtubise.
E. K. TACHE,
Deputy Minister.
Department of Lands,
Mines and Fisheries,
Quebeo, 6th September, 1901,

ProvINCE oF QUEBRO,
Department of med;,—l ines and Fisheries.
PUBLIC NOTICE

Is hereby given, that the sale, grant, location,

rmit of occupation of the undermentioned lots of
and will be cancelled at any time after the thir-
tieth day following the posting of the notice in con-
formity with article 1287 of the Revised Statutes
of Quebec, viz :
Adj. 7149,

Dorion.
3rd range.

Lots 10 and 11, to Robert H. Darby.

4th range.
South § of lots 10 and 11, to Chs. Darby.

E. E. TACHE,
Deputy minister,
Department of Lands,
Miaes and Fisheries,
Quebec, 12th September, 1901, 4578

NOTICE

Is herehy given that, in compliance with act the
b4 Vict., chap. 14, the board of examiners of cullers
of the province of Quebec shall meet at Quebec,
on the 23rd September, 1901, in order to proceed to
the examination of candidates desirous of obtaining
license as lumber culler. J §

E. E. TACHE,

Deputy Ministor,
Department of Lands,
Mines and Fisheries.
4th July, 1901, 2828

EXTRACTS OF RULES AND REGULATIO
OF THE LEGISLATIVE COUNCIL.

Balating to nobicss for Prisate Bills.

63. -All applicavons for private bills, perly
within the range of the powers of the Legialature of
the Province of Quebec, accordingto the provisions ,
the act of British North America, 1867, clause 53
whether for the construction of a bridge, a railway,
& turnpike road or t.aluf:'ph line, the construstion
or improvemont of a bour, 2anas, lock, dam of
slide, or other lice works the granting of a right
of ferry ; the construction of works fer supplying
gas or water the incorporation of an particular,
profession or trade, or of any joint stock companyr
the incorporation of a city, town, village, or other
municipality ; the levying of any local Assessment
the division of any county, for purposes othe-
than that of representation in parliament, or of
any township ; the removal of the site of any
county town, or of local offices ; the regulstion of
any common ; the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to any
individual or individuals any exclusive or peculiar
rights or privileges whatever, or for doing m!
matter, or thing which in ita operation wonl
affect the rights or property of other parties, or
relate to any partioular class of the c)mmunity ;
r for making any amendment of a like nature to

any former act,—shall require a notice, clearl
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sntérisur,—exige la publication d'un avis, spécifiant
elalrement et distinotement la nature et l'objet de
» dema: de, savoir:

Un avis Inséré dana la Gazette Officiells, on frangals
#b or anglais, et dans un journal publié en anglain
ot dans un autre publié en francais, dans le district
anquel s'applique Ia mesure demandée, ou dane
I'ane or l'autre langue, #'il n'y a qu'un seunl journal
on 8] n'y existe pas de journal, la publication
gm les deux langues) me fera dans la Gasetl

fficicile et dans le journal d'un district voisin,

Ces avis seront continués, dans chaquecas, pen-
dant une période d'su moins un mois duran

Intervalle de temps écoulé entre la cléture de ln
m::l?n précédente et la prise en considération de ls
patition.

64.—Avant d'adrerser & la chambre aucune
mtiun demandsnt la permission de présenter un

privé pour la construction d'un pont de péage
les personnes se propossnt de faire cette pétition,
devront en donnant I'avis prescrit par la regle pré
oblente, ot de la méme manlere donner aussi avis
dos péages qu'elles se proposent d'exiger, de 1'éten-
Pus dn privildge, de la hasteur das arches, de
deapace entre les culées ou piliers pour le passage
dus radeaux et navires, et mentionner aussi si elles
oni l'intention de coustruire un pont-tournant on
no1, et les dimensions de ce pont-toarnant.

80.- Les dépenses et frais occas onnés par des
bllls privés conférant quelque privilege exclusif ou
poar toute autre objet de profit ou povr | avantage
dan particulier, d'une corporation, ou d'individus,
oa pour amender ou ¢tendre des actes antérieurs,
de maniére & conférer des pouvoirs additionnels, ne
dolvent pas retomber rurle public ; conséquemment
les parties qui désirent obtenir ces bills sont obligées
da payer au bureau des bills privés 1a somme de deux
cent piastres immédistement aprés leur premiére
ecture, Tous ces bills doivent 8tre rédigés dans les
langnes anglaises et francuises, par cenx qui les
demandent, et Im‘rrimél p's l'entrepreneur del'im-
pression dea bills de la cha =bre, et 250 exemplaires
en francais et 100 en anglsis de ces bills doivemt
ftre déposés au bureau des bills privés; ets'ilys
des smendements lors de la seconde lecture, qui
nécessitent une réimpressi n du bill, ceux qui ne
demandent a passation de' vont déposer au bureau
des bills privée 250 exemptaires en frangais et 100
en anglaie du bill tel qu'acendé ; Et de plus aucun
4e ces bills ne doit 8tre soumis au comité des Bills
Privés avant Ia production d'un certificat d'un des
offizlers en loi constatanc que le projet de loi a été
ln, examiné et jugé conforme aux lois générales et
aux réglements de cette Chainbre, ni étre lu pour la
troisidme fois avant que la greffier n’ait requ un cer-
tificat de I'imprimenr de la Reine, déclarant qu'il
lui a été fair remire da cofit de I'impression de 2560
ex mplairea de la version anglaize de l'acte, et de
600 de la version frangaise, pour le gouvernement

Le promoteur doit aussl payer au comptable de
a Chambre une somme de §200 et on sus le cofit
de l'impression du bill dans le volume des statuts
aw déposer le requ de ces paiements entre les mains
du greffier du comité auquel le bill est renvoyé,
8i un exemplaire du bill n'a pas été déposé entre
les mains du greflier au moins huit jours avant l'ou.
verture de la session, et si Ia pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la seasion, la
somme A étre payé an comptable sera de cinq cents
rlutrel, a'il I'lg'ft d'une com ie de chemin de
er, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
d'éclairage, d’octroyer une charte & une cité ou a
une compagnie & fonds social, ou d'amender telle
charte, et de trois centa piastres dans les autres cas.
2.—L'honoraire payable lors de la seconde
ecture d'un bill privé, n'est payé qu'a celle des
onambres ot il .fu présenté, mais les frais d'im-
peension dolvent dtre ‘pnbéi-adm chaque chambre,
0 FRECHETTE,
3609 G.C L

and distinotly specifying the nacare and . bject of
the application, to be published as follovs, v.s:—

A notloe Inserted In the Official Gazelle, in the
english and french languages, and In one new:-

per in the english, and one newspajer in U'e
rnnuh language n the distriot aftec or in hath
languages, if there be but one paper ; o If there
be no paper published therein, bﬂ:; (in both lan-
guages) in the Official Gazetle, and ia a paper
published in an adjoining district

Buch notice shall be continued In ea*h race for
a period of at least one month, during the Inte: al
of time between the close of the next precedi g
sesslon and the consideration of the petitiun,

64.—DBefore any petition praying for leave to
bring In a private bill for the erectivn of a toli-
bridge, s presentsd to the house, the person or
persons intending to petition for such bill sha'l
apon giving the notice prescribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same
manner, give notice of the rates which hey ntend
to- ask, the extent of the privilege, the height of
the arches, the interval between the abutments
or piers for the passage of rafts or vessels, and
mentioning also whether they intend to erected
drawbridge or not, and the dementions of the
same.
ﬁb:).—l‘he expenses and costs attending >n private
bills giving an exclusmve privilege, or forany othe
object of profit, or private, corporate, or indivic ed
ndvantage ; or for amending, extending, or en ct-
ng any former acts, in such manner as to confer
add‘tional powers, ought not to all on the puli ¢;
sccordingly, the parties seeking tu ohtain any such
bill shall be required to Rny nto the private bil
office the sum of two hundred dollars, immenately
after the firat reading thereof ; and all such bills
shall be prepared in the english and french lan.
guages, by the parties applying for the same, and
printed by the contractor tor printing the bills of
the house, and two hundred and fifty copies thoreof
in french, and one hundred in english, shall be
filed at the private bill office, and if any amenr -
ments be m.lcro at the second reading which shsll
mqkuln the reprinting of the bill, the tic e
seeking to obtain the passing of the bill shall filo ut
the private bill office two hundred and fifty add:-
tional copies in frencl and one hundred coples i
the english of the bill as amended, and,
moreover, uo such bill shall be submitted to the
committee on standing orders and private Lills be-
fore the production of a certificate from one of the
law officers that auch bill has bean examined and
been found to he in conformity with the general
laws and the rules of this House, nor shall it be
read a third time until a certificate frcm the Queens
printer shall have been filed with the clerk that the
cost of printing two hundred and fifty of the sct In
english and five hundred copies In french, for the
government, has been paid him.

The applicant shall also pay to the accountant of
the Hovse & »um of OSOOl:‘nnd further more the
cost of printing the Bill for the Statutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee to which such Bill is referred.

If & copy of the Bill have not disposited in the
hands of the clerk at least eight days before tne
opening of the session and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be psidi to the accounta &
shall be five hundred dcl ars if it relates to a rall-
way, tramway, telegraph, telephone. or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com-
pany, or to amend such act of incorporation, and of
three hundred dollars in all other cases.

£, —The fee payable on the second of
any private bill is paid only in the house n which
such bl] ates, but the cost of printing he
same Is paid in each house,
LOUIS FRECHETTE
35610 0. L O
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ABSEMBLEE LEGISLATIVE,
Bills prives.

b ulle pét tion pour un bill privé n'est reqn aprea
e:piration des ggu: rremlil:-el l!lll.linr:lq dep In
aemsion. Aucun bill privé ne peut 8tre présenté
aprés l'expiration des trois premibres semaines de
Is sussion. Aucun rapport d’'un comité permanent
su spécia sur un bill privé ne peut &tre regu aprés
P'expiration des quatre premiéras semaines de la

on,

1, Toute demande de bills privés relative a des
matiéres qui tombent dans les catégoriea de sujets
dépencdant de la législature de Québec, d'apres
I'dcte de U Amevique Britannigue du Nord, lgﬁ'{,
soit pour la construction d'un pont, d'un chemin de
fer, d un tramway, d'un chemin a barrieres ou d'une
ligne télégraphique ou téléphonique ; st pour la
eonstruction ou | amélioration d un havre, eanal,
écluse, digue, glizsvire ou autres travaux semblables,
solt. pour la concession d'un droit de passeur, soit
pour Uincorporation d'un commerce ou métier
spéoial, ou d'une compagnie & fonds social ; soit
pour lincorporation d'une cité, ville, village ou
antre municipalité ; soit pour le prélevement d une
ootination locale ; soit pour la division d'une muni-
cipalité, ou d'un conm¥ pour des fins autres que
cellew de la représentetion daus la législature ; soit

ur le changement du chef-lieu d'un comté ou le
évlscement de bureaux locaux ; soit pour le
roarpentaye d un canton ou d une livne ou d'une
ou icession de canton ; soit pour concéder a un ou a
den individus des droits ou privileges exclusifs ou
pirticuliers, ou l'autorisation de faire quoi que ce
soit de nature & affecter les droits ou la propriété
d’antres individus, cuse rapportant a une classe
p rticuliére de la société ; soit pour fairc u 1 amende-
went d’'une nature semblable & un statut existant,—
doit 8tre précédé d'un avis spéeifiant clairement et
distinctement la nature et I'objet de la demande,

£. Cet avis doit, eauf dans le cas de corporations
exlatuntes 8tre signé an nom de ceux pour qui la
demsnde est faite et doit étrs publide dans la
Guzetie Officiel ¢ de Qruebec, en francais et en an-
glais, ainsi que dsne un journal pubiié en fran
ruel dans un journal publié en anglzis daus le

istrict concerné ; et sil n'y a pas soit de journal
s:::ié en frangais, soit de journsl publié en anglais
ie district, alors dans un journsl publié en
frangais ou dans un journal publié en anglais dans
district voisiu. .

8. Cet avis, dane chuque cas, doit étre publié
d'une maniére continoe durant une période d'aun
m »ns un moie pendant l'intervalle entre la cld-
ture de Ia ression précédente et la prise en consi-
décation de la pétition et des exemplaires des
ournaux contenant la premiére et la derniere inser-
ti n de 'avis doivent étre envoyés au Greflier par
ceux fyui 'ont publié, pour étre déposés au burean
du comité des ordres permanente.

Lorsqu'il a'agit dun bill prvé autorisant la
oo mtruction d'un pont de pénge, la ou les per
80 ines se proposant de demander ce bill doivent,
aane | avis exigé par la regle précédente, indiquer
es péages qu elles se propusent d'exizer, 1étendve
du privilége, la havteur des arches — l'espuce
antre les culées ou piliers pour le passags des
b ains de bois et navires—et l'intention de con-
sb-uire ou non un pont-lévis et les dimensiuns de ce
pont-lévia,

Toute personne demandant an oill privé lui
conférant quelque privilégge ou profit exclusif, ou
sontérant un avantage nuelle ou corporatif, ou

elque amendement A un statut existant, doit
r‘l'ponr entre les mains du greffier, huit jours
avant l'ouverture de la session, un exemplaire ds
ce bill en frangais ou en anglais, et déposer on
méme temps entre les mains du comptable de la
Ohambre une somme suffisante pour payer 1'im
pression de 660 exemplaires en frangais et 400
exemplaires en anglais, et aussi $2.00 par page
de matidre imprimée pour la traduction, et cin

LEGISLATIVE ASSEMBLY.
Private Bills,

No petition or any Private Bill shall bs renety d
after the first two weeks of the Seesion, No Pn.
vate Bill shall be introduced after the first three
weekn of the Seasion, No report of any Standing
or Belect Committee upon s Private Bill shail be
received after the first four woeka of the Sasniou

All applications for Private Hills, properley the
subject of legislation by the Legisliture of (ashag
within the purview of ** The Britisn North Ame
riea Act, 1867, whether for ihe erection of &
Bridge ; the making of a Ruilwny, Tramway, Turn
pike, Road, Telegra ph or Telephon Lina 2
construction or improvewent of s Harkonr, (Cansl,
Lock, Dam, Slide, or other lik  work : the grant
ing of a right of Feiry : the incorporation of avny

rticular Trade or Calling, or of any Joint Stook

ompany, the mcorporation of a City, Town, Vil
lage or other Municipality ; the levying of any
local Assessment : the division ot any Municips
lity, or of any County for purposes other than tha
of Representation i - the Legislature : the remaval
of the site of &« County I'own or of any lueal offices ;
the re-survey of any Towuship, or of any Town-
ship Line or Concession ; oo for granting to snd
individual or individuals any exclusive or puculia
rights or privileges whatever, or for domg any
matter or thing which in its operation would affea
the rights or property of other purties, or which
ralate to any puarticular class of the community
or for maxing any amendment of a liko nature ro
any existing Act,—shall requive a Notice cie. rly
and distinctly specifying tho uat.re and objcck of
the application,

2. Such notice, except in the e«se of oxisting
Corporation, shall be signed on behalf of the app!l-
cants, und shall be published in the Quebas Officw §
Gazette, in the English and French languaye, ana
in one newspaper in the Euglish, and i one
newspaper in the French langusge, and in the
district affected * and in defanlt of sithar or such
newspaper in such District, tnen in a similur new
paper published in an anjoining District,

3, Such No:ice ofshall bs continaed, in ¢ h case

for a period of at least one mouth during the
interval of time between the close of the next
Brmading Session and the consideration of the

etition ; and copies of the newspapers containing
the first and last insertion of such notice shall, be
sent by the parties who innerted such notice to the
Clerk of the House, to be £led in the office of the
Committee on Standing Order

In the case of an intended application fo &
Private Bill [or the ercetion of a 'Fnll-l!rul.:e, the

erson or persons intending to petition for wach

ill, shall, [:’ the Notico presiribed by tha pre-
ceding Rule, specify the rates which they intend
to ask, the extend of he privilege, the haght ol
the arches, the interval betwoen the abutments or
piers, for the passage of rafts and vessels, and sls
whether it is intended to erect a deawbridge or not,
and tha dimensions of the same,

Any person secking to obtain any Private B 1l
giving any exclusive privilege or profit, or private
or corporate advantage, or for any amendment to
any existing Aot, shall deposit with the Clerr »f
the House, eight. days befora tha opening of the:
session, a copy of such Bill in the enzlsa
french language, and shall at the same vime
deposit with the accountant of the House a asum
sufficient to pay for printing 400 copies in english
and 5650 copies in French, and also $2 per ango of
printer matter for the translaton and cents
per page for correcting and revising the printing.

R S
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quante centina par page pour la correction e la

T vision des épreuves. La traduction doit dtre faite

f“ lex ofticiers de Ia Chambre, ot |impression par
entrapronsur des impronsions,

Lo promoteur doit aussi payer au comptable de
& Chrnbre une somme de $200 ot en sus lo cofit
de “mpreesion du bill dans le volume des statuts,
do dépoaer le requ de ces paiements entre les muins
du preffier du comité auquel le bill est renvoyd

8i un exemplaire du bill n'a pas été déposé entre
‘es maina du greflier au moins huit jours avant. 'ou-
verture de la session, et si Ia pétition n'est pas pré.
<entée dans les premiers huit E,I}'I.Il'l de la session, la
romme & &tre payé au comptable sera de cing conts
plustres, 'il s'agit d'une compagnie de chemin de
fer, de tramway, de télégraphe, de téléphone
d'éclairage, d'octroyer une charte & une eité ou i
ane o mpagnie a fonds social, ou d’amender telle
charte, et de trois certs piastres dana les antres nas,

Ces »~mmes doivent 8tre payées immédiatemont
apres la deux dme locture du bill et avant qu'il soit
etaminé par le conité,

Quand il est présenté un bill pour confirmer des
lettres patentes ov une convention, copie certifiée
de cette convention ou de ces lettres patentes doit
en dtre annexéo,

** Lea bills poor incorporer ea villen ne deveout
o0 1tenir que les dispositions dérogatoires & 1'acte
des clauses générales des corporations de ville, &
-32éclfiant, dans chaque eas particulier, Ia olavre
du statut général que 'on désivera éluder et en
l-nB nt par une nouvelle clause celle a la:
quelle il sera amei dérogé, Leo bills qui ne seront
pas rédigée conformément A cette regle, meront
re alts par cenx qui en demanderont la passation
et réimpriméa & leurs dépens, avant d’étre examinda
par le comité dos bills privés. "

* Tous les bills autorisunt Ja construction de che-
mins de fer, chemins & barriéres, lignes de télé-
graphe ou de téléphone, devront mentionner les
terminus, ainsi que l'indication dela route & suivre,
ot les bills relatifs a la constitution en corporation
dea compagnies de pouvoira électriques ou hydrau.
liGues devront spéeifier clairement les priviléges
apéciaux A elles conférés, ainsi que les noms des
localités ot elles veulent opérer.”

“ Les plans des routes de ces chemins de fer,
chemins E barriéres, lignes de télégraphe ou de
téléphone et la situation des ateliers des com ies
de pouvoirs électriques et hydrauliques devront
#tre produits devmlﬂe comité auquel ces bills ser »n
référés, et co comité ne pourra procéder avant leur
production,

e ue les billa privés sont Introduits dans
Jo but d'amender des uctes existants, cea bills
dolvent déoréter que la clause que l'on désire
amender soit révoquée et remplacée par la nou-
velle clause, en indiquant les amendements entre
erocheta”

+ Dans le cas ot les promoteurs de ces bills
ne se coniormeraient pas & cette disposition, le
2peffier an chef du bureau dea bills privés doit les
falre imprimer dans cette forme aux frais des pro
mobeurs,

a) ““Tout bill & l'effet d’'autoriser I'admission &
l'exercice de la profession d’'avocat, de notaire, de
médecin, d’arpenteur, de chimiste ou de dentiste
doit contenir, au préalable, une déclaration portant

ue ce bill a été approuvé par e bureau ou conseil

e la profession dl:m laquelle le requérant désire
entrer, Et le comité des bills privés ne devra pro-
céder & l'examen de tel bill qu'aprés production
d'une ~opie authentique de l'approbation de l'au-
torité copétente,”

(b) * Unecopie certifiée dela résolution du bureau,
ou conseil d’administration, approuvant tel bill,
devra 8tre adressée au greflier, en méme temps que
Ia copie du bill pour 8tre soumise au comité Eu
bills privés.’

L, G. DESJARDINS
:8511 Greffler de |'Assemblée Législative,

The translation shall ha wmnde by the officora «f
the House and the priuting shall be done by the
wontractor, :

The spplicant shall also pay to the accountant
of the House a sum of 8200, and further more the
cont of printing the Bill for the Statut, and xhal!
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committes to which such Bill is referred,

Ifa cn})y of the Bill have not disposited in the
hands of the clark at luast wight days before the
opening of the session, und if the petition have not
been presented within the lirst eight days of the
session, the amount to be paid to the aceountant
shall be fivo hundred dollars if it relates to a rall.
way, tramway, telogmph, teleplione or lighting
company, to incorporate a oity or joint stock com-
pany, or to amend such act of incorporation, and of
three hundred dollsrs in w1l sther cases,

Such paymants shall be made immed atel - afeer
the second rewding hefore the conatderstion of t e
Bill by such Commitian,

When any bill for confirming any Letters Patent
or Agreement is introduced, a certified copy of such
Letters Patent or Agreement must be attached to

it.

Bills for the incurporation of town ouniv ahen,
contsia such provisions ss may derognte from the
town corporstions geueval clauses act, aspacifyng
in each special cane the clsuse of tho general
which is sought to be departed from, and repliwn g
it by a new clause to be aubstituted for the me o
peparted from, Bills which are not framed accordng
to thia rule shall be re-framed by the promoters a1
reprintd at their expense before the Private Bill
Committee passes upon such clauses.

All Bills suthorizing the building of any railway-
turnpike road, telegraph or telephone line shall
mention the terminal points, with a general indica-
tion of the route to be taken, and those incorporat.
ing electric, water and power companies shall :gowly
specify the particular privilege conferred, with the
n;::da of the places in which they are to be exer-
cised,

Plans shewing the routes of such railways turn-
pike roads, telegraph or telephone lines and the
positions of the works of any such electric, water
and power companies shall be produced before the
Committee to which such Bills are referred and
until so produced. the said Committee shall not
proceed hereon.

When Private Bills are introduced for the pur-
pose of amending existing acts, such Bills
enact that the clause sought to be amended be re-
pealed, and replaced by &e new clause, indicating
the amendment between braketa :

In the event of the Pmmown not, compliiﬁ:l!
with this rale, the chief clerk of the private
office shall be charged with the duty of having the
bills printed in that shape at the expeuse of th.
promoters,

(a) ** Every Bill to authorize admission to the
practice of the profession of advocate, notary, phy-
sician, surveyor, chemist or dencist ; shall contain
a statement in the preamble that such Bill has
been approved by the Board or Council of the pro
fession which the petitioner desire to enter ; and
the Private Bills Committee shall not proceed with
any such Bill until an authentic wpf of the formal
resolution of the Board or Council, approving of
such application be produced before the Committee,

(b) ** A certified copy of the resolution of the
board or council of management approving such
bill, shall be sent to the clerk at the same’ time
the copy of the bill, in order that it may be submit-
ted to the Private Bills Committee,”

L. G, DESJARDINS,
3512 Olerk of the Legislative Assembly
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Demandes 2 la Législature

Applications to the Legislature

Avis est par le présent donné que les membres
de la Congré ntﬂm Beth Hamedrash Hagyodol
‘Chevra Shaas, Montréal, s'adresseront & la Législa-
ture de lu provinee do gaéhau, i sa prochaine ses-
sion, pour la passation d'un acte pour les incorporer
sous le nom de * Beth Hamedrash Haggodol
Chovra Shans of Montreal,” avee pouvoir d'acqué-
rir et posséder des propriétés immobilidéres, de tenir
des registres d'actes d'état civil, ot d'exercer tous
autres droits relatifs aux corporations religieuses,

JACOBS, LYON, PATTERSON
& GARNEAU,

Avocats des raquérants.

Montréal, 3 septembre 1901, 3489-2

Avis public est par le présent donné que la cor-

poration des allemands et juifs polonais de Mont-

réal s'wdressera i la léginlature de In province do

Québee, b sa prochaine session, & l'effor d'amender

sa charte en abrogeant certainas parties de l'acte de

I'ancienne province du Canada, 9 Vict,, chap, 906 ;

changer le nom de la dite corporation en celui de

* Corporation of Euglish, German and Polist Jews

Shaar Hashomayim ; augmenter ses pouvoirs pour

snnédar des propriétés mobilidres et immobiliéres ;

'abolir le mode d'enregistrement requis par l'acte

de l'sncienne province du Canada, 9 George 1V,

chap. 76 ; d'autoriser la rectification des registres

d’état civil, ci-devant tenus psr la dite corporation,
et pour autres fins,

JACOBS, LYON,
PATTERSON & GARNEAU,
Avooats de la requérante.
Montréal, 3 septembre 1901, 3491-2

AVIS PUBLIC

Avis public est par le présent donné que The
Jacques Cartier Water Power Company s'adressera
& la législature de Québec, & sa prochaine session,

ur obtenir un acte afin de ratifier et confirmer les

ivers transports, en vertu desquels, les droits de
fournir I'éclairage, le chauflage et pouvoir produits
par V'électricité, dans la cité de Québec et dana les
municipalités environnantes, A elle cédés par The
Standard Light & Power Company de Montréal, et
de plus de déclarer et définir les droits et priviléges
dont ello jouit et posséde maintenant quant au
télégraphe, téléphones et autres compagnies électri-
ques. Kt aussi étendre ses pouvoirs pour les susdi-
tes fins dans le district de Québec.

W. & A. H. COOK,
Procureurs de The Jacques Cartier
Water Power Coy.
Epwanrp SLaDE,
Gérant général.
Québec, 19 juin 1901, 3239 6

Notice is hereby given that the members of the
Cougregation BuSn Hamedrash Haggodol Chevra
Shaus, Montreal, will apply to th:nggialaturg of
the provinee of Quebee, at its next ensuiny session,
for the passing of an Act to incorporate them under
the name of ** Beth Hamedrash Haggodol Chevra
Shaas of Montreal, " with power to acquire and
possess immovable property, to keeo registers for
acts of civil status, and to exercise all other rights
incidental to religious corporations,

JACOBS, LYON, PATTERSON
& GARNEAU,
Attorneys for applicants,
Montreal, 3rd September, 1901, 3490
Public notice is hersby given that the corpora-
tion of Germun and Polish Jews of Montreal will
apply to the Legislature of the province of Quebec,
at its next session, for an act amending its charter
by repealing certain portions of the Act of the late
provinee of Canads, 9 Vict., chap. 96, by changing
the name of the said corporation to the corporation
of English, German and Polish Jews Shanr Hasho-
mayim ; by inereasing its unwer to hold movable
and immovable property ; by removing the neces-
sity of registration required by the act of the late
provinee of Canada, 9 George 1V., chap. 75 ; by
authorizing the rectification uf the rvfiuum of civil
status, heretofore kept by the said corporation,
and for other purposes.
JACOBS, LYON, PATTERSON
& GARNEAU,
Attorneys for applicants.
Montreal, 3rd September, 1901. 3492

PUBLIC NOTICE

Public notice is hereby given that the Jicques
Cartier Water Power Company will apply to the
legislsture of Quebec, at its next session, for
the passing of an nct ratifying and confirming
the several conveyances under which rights to
supply light, heat and power generated by electri-
city in the city of Quebec and the surrounding
municipalities were conveyed to them from the
Standard Light & Power Company of Montreal,
and further to declare and define the rights and
privileges which they row enjoy and n»w
with respect to telegraph, telephones and other
electric companies. And also to extend their powers
for the purposes aforesaid through out the district of

Quebze. ¥
W. & A. H. COOK,
Attorneys for Jacques Cartier
Water Power Coy.
Epwarp SLapg,
1 General manager.
Quebce, 19th June, 1901. 3240

Avis Divers

Miscellaneons Notice s

Province de Québec, a
District de Beauharnois. } Cour Supérieure

No 770.

Dame Martine Gervais, de la ville de Salaberry de
Valleyfield, épouse de Donat Dubue, du méme
lieu, diiment autorisée & ester en justice,

Demanderesse ;

Le dit Donat Dubue, Défendeur.
Une notion en séparation de biens & été institude

va.

. @n cette cause, ce jour.

SEERS & LAURENDEAU,
Procureurs de la demanderesse.
Beauharnois, 10 septembre 1901. 3669

Province of Quebec,
Distriot of B-auharnois.
No. 770.

Dame Martine Gervais, of the town of Salaberry de
Valleyfield, wife of Donat Dubuc, of the same
place, and duly authorized to esfer en justice,

Plaintiff ;

vs,
The said Donat Dubue, Defendant.
An action in separation us to property has been
instituted in this cause, to daL.A
SEERS & LAURENDEAU,
‘ Atiorneys for the plaintiff,
Beauharnois, 10th September, 1901. 3670

} Superior Court.

S
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Province de Qué i ;
Dhmctua-fg&m. } Cour Suplrisurs,
o 126,

Dame Alma Garneau, du village d'Arthabaskaville,
épouse commune en biens de Alfred Baril, du
méme lieu, monuisier, ddment sutorisée i ester
en justice, Demandoresse ;

Le dit Alfred Baril, Défendeur,
Une action en séparation do biens a été institude
en cette cause, le septieme jour de septembre

courant,
COTE & GIROUARD,
Procureurs de ls demanderesse,
Daté ce 11 septembre 1901,

Ve

Canada, '
Province de Québec, } Cour Supérieure,

District de St-Hyacinthe,

Dame Edwidge Arzélie Martin, de la paroisse de
Suint-Dominique, dit district, épouse commune
rin biens de Frangois-Xavier Dubreuil, du méme

eu,
Demanderesse ;

va
Le dit Frangois-Xavier Dubreuil,
Défendeur ;

et
Léonidas Brunelle, notaire, des cité et district de
Saiut-Hyascinthe,
Tiers-saisi,
_ Une action a été, le quatre saptembre courant,
intentée contre le défendeur, par In demanderesse,
en sépargtion de biens.

BEAUPARLANT & MORIN,
Avocats de la demanderesse.
Saint-Hyacinthe, 10 septembre 1901. 3047

Province de Québec._ ]
District dfé sg;[&:t‘}.F:““qoi’. } Cour Superieure.

0. 203,

Dame Alice Derrick, du canton de Staustead, dans
le district de Saint-Fraugois, épouse commuae en
biens d’Alexander Aller, du méme lieu, cultiva-
teur, diiment autorisde, Demanderesse ;

va
Alexander Aller, ci-devant du méme endroit, main-
tenant de lieux inconnus, Défendeur.
Une action en séparation de corps et de biens a
été instituée en cette cause,

M. F. HACKEIT,
Avocat de la demanderesse.

Sherbrooke, ler sofit 1901. 3463-2

Province de Québee,

District de Bedford,

No 6836,

Dame Lena Grace Marsh, du canton de Brome,
dans le district de Bedford, s, ce jour, institué une
action en séparation de biens contre son mari,
Erwin Carlyle Joyal, commer¢ant, du méme lieu.

C. A. NUTTING,
Avocat de la demanderesse.
Sweetsburg, 24 aofit 1901. 3397-3
Province de Québec,
District de Montréal.
No 24806,
Dame Georgiana Dubois, a, ce jour, intenté une
action en séparation de biens contre son époux,
Remi Champagne, de Montréal, entrepreneur.

Cour Supérieure,

Cour Supérieure

CHS. HECTOR LAVALLEE,
Avocat de ln demanderesse,

Montréal, 24 noit 1901. 3416-3

Province of Quebec, } Superior Court

District of Arthabasku.
No. 126,
Dame Alma Garneau, of the village of Arthabaska-
ville, wife common as to property of Alfl
Buril, of the same place, joiner, Plaintiff ;

The said Alfred Baril, Defendant,
An action for separation as to property buas heen
instituted in this cxuse, on the seventh of September

instant, ,
COTE & GIROUARD,
Attorneys for plaintiff.
Dated, 11th September, 1901, 3668

Canndan,
Province of Quebee, } Superior Court

District of 8t. Hyncinth,

Dume Edwidge Arzélie Martin, of the parishof Saint.
Dominique, said district, wife common as to pro-
prny u} Frangois. Xavier Dubreuil, of the same

ice,
' Plaintift :

’ va
The said Frangois Xavier Dubreuil,
Defendunt ;

and
Léonidas Brunelle, notary, of the city and distriet
of Saint Hynclnth,
Garnishee,
An action has been instituted on the fourth day
of Soﬂtumbur instant, aguinst the defundant, by
the plaintiff, for separation of property.

BEAUPARLANT & MORIN,
Advaocates of the plaintiff.

Saint Hyacinth, 10th September, 1901. 3548
Province of Quebee, i ca

District of Saint Francis. } Superior Courk

0. 203,

Dame Alice Derrick, of the township of Stanstead,
in the district of Saint Francis, wife common as
to progerty of Alexander Aller, of the same place,
furmer, duly suthorized, Plaintff ;

ve

Alexander Aller, furmerly of the same place, now
of parts unknown, Defendant.
An action for separation as to bed and property

has been instituted in this cause.

M. F. HACKETT,
Attorney for plaintiff,
Sherbrooke, 1st August, 1901, 3464

Province of Quebec,
District of Bedford.
No. 6836,

Dame Lena Grace Marsh, of the township of
Brome, in the district of Bedford, has, this day,
instituted an action in separation as to property
gfuilmb her hushand, Erwin Carlyle Joyal, trader,

the same place,
C. A. NUTTING,
Attorney for plaintift,
Sweetsburg, 24th August, 1001. 3398

Superior Court.

Provinece of Quebee,
District of Montreal.
No. 2486,

Dame Georgiana Dubois, has, this day, instituted
an aclion in separation as to property against her
husband, Remi Chanpagne, of Montreal, contractor,

Superior Court

CHS. HECTOR LAVALLEE,
Attorney for plaintiff,
Montreal, 24th August, 1901, 116




Covr Bupérieure,—Qudbec,
No 85

o 851.
Dame Malvina Voyer, de Québee, épouse de Arthur
Alain, du mbéme endroit, forgeron,
Demanderesse ;
va
Le dit"Arthur Alain, Défendeur.
®. Une action en séparation de biens a été prise le
20 aofit courant, en cette cause.

FITZPATRICK, PARENT,
TASCHEREAU, ROY & CANNON,
Procureurs de la demanderesse.
Québee, 21 aoit 1901, 3411-3
Province de Québee,
District de Montréal, }
No 2492,

Dame Louise Payette a intenté, ce jour, une
action en séparation de biens contre son époux,
Antoine Léger, entrepreneur, tous deux de la citd
de Saint-Hoenri, district de Montréal,

PELLETIER & LETOURNEAU,
Avocats de In demanderesse,
Montréal, 26 aofit 1961, 3400-3

Corur Supérieure,

Province de Québec, 1
District de Bedford. Cour Supérienre,
No G837. J

Dame Ewmélie Lima Marchessault, du village de
Knowlton, dans le dit district de Bedford, épouse
commune eén biens de Joseph A. Duchesneau, du
dit village de Knowlton, marchaud-tailleur di-
ment sutorisée a ester en justice,

Demanderesse ;
Vi,

Joseph A. Duchesneaun, du dit village de Knowlton,
marchand-tailleur, Défendenr.
Une action en séparation de biens a été institude

en cette cause, le vingt sixieme jour d'acfit courant

1901.

J. E. FAY,
Avocat de la demnanderesse.
Sweetsburg, Qué., 26 nofit 1901, 3413-3
Province de Qaébec, |
District de Québec. |
Nll 943.

Dame Murie Alma Parent, de Québec, épouse

commune en biensd'Edouard Durand, marchand,
* de Quebee, duement autorisée i ester en justice,
Demanderesse ;

Covr Supdrienre.

vs
Edouard Durand, marchand, de Québee,
Défendeur,
Une action en séparation de biens a été instituée

en cetto cause.
HUBERT CIMON

3419-2 Procureur de !a demanderesse,

Dame Maggie Murdock, de Ia cité de Sherbrooke,
dans le district de Saint-Frangois, épouse commune
en biens de Thomas E. Maheux, du méme lieu,
marchand et commis d'hotel, a, ce jour, institud
une action en séparation de biens contre son dit

épunl.
CHAS. C. CABANA,
Procureur de la demanderesse,
Sherbrooke, 16 aofit 1901, 3433-3
Province de Québec,

District d'Archabaslm.} Cour Supérieure,
Dame E. René, épouse de Johnny Régis, de la
paroisse de Sainte-Clotilde de Horton,
Demanderesse ;

Le dit Juhnny Régis, Défendeur.

Avis est par le présent donné qu'une action en
léllnnt.ion de biens a été par elle institude contre le
d

éfendeur,
J. E. METHOT,
Procureur de la demanderesse.

va

Daté ce 3 septembre 1901. 3477-2

1828

Superior Cowrt,=—Quebec,
No. 851,
Dame Malvina Voyer, of the city of Quebee, wife of
Arthur Alain, blacksmith, of the same E.lm.
Plaintiff ;
v

The said Arthur Alain, Defendant.
The plaintiff has taken an action for separation as
to property against the defendant, on the 20th

August instant.
FITZPATRICK, PARENT,
TASCHEREAU, ROY & CANNON,
Attorneys for plaintiff,
Quebee, 21st August, 1901. . a412

Province of Quabec.}
District of Montreal,
No. 2492,

Dame Louise Payette has, this day, instituted an
action for separation of property against her
husband, Antoine Leger, contractor, both of the
city of Saint Henri, district of Montreal,

PELLETIER & LETOURNEAU,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 26th August, 1901, 3410

Supervior Court,

Distriet of Bedford.
No. 6837,
Dame Emélie Lima Marchessault, of the village of

Knowlton, in said district of Bedford. wife com-
mon as to property of Juseph A, Duchesneau, of
said village of Knowlton, merchant tailor, duly
authnriz-:g (¢t ester en justice),to appear in judicial

proceedings, Plaintiff ;

Province of Quebee,
Superior Cowrt,

Vs
Joseph A. Duchesneau, of the said village of
Knowlton, merchant tailor, Defendant,
An sction for separation of property has heen
instituted in this cause, on the twenty-sixth day of
August instant, 1901,
J. E. FAY,
Attorney for plaintiff,
Sweetsburg, Que., 26th August, 1901, 3414
Provinee of Quebee,
District of Quebec.
No. 943,
Dame Marie Alma Parent, of Quebee, wife common
as to property of Edouard Durand, merchant, of
Quebec, hereto duly authorized, Plaintiff ;

Superior Cowrt.

vs
Edouard Durand, of Quebee, merchant,
Defendant.
An action is separation as to property has been

instituted 1n this matter,
HUBERT CIMON,
3420 Attorney for plaintiff,

Dame Maggie Murdock, of the city of Sherbrooke,
in the district of Saint Frangois, wife common as to
property of Thomas E. Maheux, of the same place,
trader and hotel clerk, has, this day, instituted an
action in separation as to property from her said

husband.
CHAS. C. CABAN\,
Attorney for plaintiff.
Sherbrooke, 16th August, 1901, 3434

Province of Quebec, ity
Dietrios ot Arhabeska, | Superior Court.
Dame E. René, wife of Johnny Régis, of the parish

of Sainte Clotilde de Horton,
! Plaintiff ;
Régi e Defendant,
The said Johnn an
Notice ia han{: o

y given that the Tlhintiﬂ' has, this
day, instituted an action against the defendant for

separation as to pro §
i ppEN J. E. METHOT,

Attorney for plaintiff,
Dated this 3rd September, 1901. 3478

RS

n

e
e e e ——

i 3 e e




1824

Cour Supérieure.—District de Montreal,
No 166

Dame Marie Poirier a, ce jour, pris une action
en séparation de biens contre son il.wu:l, Joseph

Belee, commis, tous deux de Montréal,

J. C. LAMOTHE,

Avocat de In demanderesse.
3305-3

Montréal, 19 acit 1801,
Province de Québec, R
DiltricldeRinmuiki.} Cour Bupérisure,

No 2668,

Dame Marie Dézoide Collin, épouse de Alphonse
Létourneau, ci-devant marchand, tous denx de
Saint-Edouard des Méchins, district de Rimouski,
& institué, ee jour, une action en sépuration de

biens contre son dit époux.
L. DIONNE,

Procureur de la demunderesse,
Rimouski, 9 aofit 1901, 33563-4

Province de Quéhﬁc,}

District de Bedford,
No 831.

Dame Lucie Bienvenu a, ce jour, intenté une
action en séparation de biens contre son mari,
Migloire Menoche alivs Manosh, manufacturier, du
village de Eastman, district de Bedford.

C. A. NUTTING,
Procureur de la demanderesse,
Sweetsburg, 20 a Ot 1901, 3345~

Provinee de Québee, ]
Distriet d'Octawa, I
Dame Florence MceDonald, épouse de Jamcs

Themsen, gentithomme, du canton de Templeton,

dans le district d'Ottawa, & aujourd’hui, intenté une

actiun en séparation de biens contre son dit muri.
FORAN & CHAMPAGNE,

Ses procurcurs ad litem.

3220-5

Cour Supérieure.

Cunada,
Cour Supérieure,

Hull, 10 aciit 1001,
Provinee de Québee,
District de Montréal
No 2881,
Dame Zoé Gravel a intenté, ce jour, une action
en séparation de bicns cuntre son époux, Napoléon

} Cour Supérienre,

Superior Courl—District of Montreal,
s No. 166 o

n' .
Dame Marie Poirier has, this day, instituted an
action in lagllrutiun a8 to property against her hus-
band, Joseph Beleo, of the eity of Muntreal, clork.

. C. LAMOTHE,
Attorney for plaintift

Montreal, 19th Avgust, 1901,

Provines of Quebee,

Distriet of Rimouski, }
No. 2668,

Dame Marie Dezoide Collin, wife of Alphonse
Létourneau, heretofore merchant, both of Saint
Edouard des Mechins, distriet of Rimouski, has
instituted, this day, an action in separation as to pro-
perty against her said husband.

L. DIONNE,
Attorney for plaintiff.
Rimouski, 9th August, 1901. 3354

Province of Quebec,
District of Bedford.
No. 6831.
Dume Lucie Bienvenu has, this day, inltitull:lsd
an action in separation as to property against her
husband, Maglvire Menoche alius lﬂuuuh, of the
village of Eustman, district. of Bedford, manufac-

turer,
C. A. NUTTING,
Attorney for plaintiff
Sweetsburg, 20th August, 1901, 3346

Superior Court,

Superior Court.

Canada,
Province of Quebec,
Distriet of Ottawas.
Dame Florence MeDonald, wife of James Thom-
son, of the township of Templeton, in the district
of Ottawa, géntleman, kas,this day, instituted a suit
for separation of property against her said husband.
FORAN & CHAMPAGNE,

Her attorneys ad lilem.
Iull, 10th August, 1901, 3230

Superior Court.

Provinee of Quebee,

District of Moutreal,
No, 2586,

Dame Zoé Greavel, has, this day, sued her hus-

band, Napoléun Gmibault, econtractor, both of the

town of Saiut Louis, district of Montreal, in sepa-

} Superior Court,

Guilbault, entreprencur, tous deux de la ville de

1 Saint-Louis, district de Montrdal, ration as to property. _

. RENAUD & BOISSONNAULT, RENAUD & BOISSONNAULTY,

1 Avoeats de ln demunderesse, Attorneys for plaintiff,
i Montréal, 25 juillet 1901, 9235 5| Montreal, 250d July, 1901, 3206

1 — - —

i Provinee de Québee,) it Rl o Provinee of Quebee, o i

il | District de Beauce, _f Conr Supéricure, Distiiet ol ne'uucu. } Auperiur Cukt,

No 3252,

Zélin Moisan, do la paroisss de Saint.Vital de
Lambron, en le district de Deauce, épouse de
Thévdule Powerleau, commis, du mému licn,

Demandercsse ;
. va,
Théodule Pomerleau, commie, du méme lien,
Défendeur.,
Une action en sépararion de biens a €1é instituds:
en cette cause, le virgt-sixieme jour de jwllet nnl
neuf cent un,

ARTHUR GODPROUT,
Procnreur de la demanderesse,

Saint-Joseph, 3 avut 1901, 3225-0

Provines de Québec,

District de Mentréal,

No 1800,

Dame Célina Chevalier n instilué, ce jour, une
action en séparstion de biens contre son  ma,
Arthur Chayer, ent eprencur, de In vil e d'Outre-
mont, di-trict de M. noréal,

G. A. MARSAN,

Procurcur de la d marderesse,

Cowr Superienre.

¥ District of Moutreal, |

No, 4262,

Zélin Moisan, of the parvieh of Saiut-Vital de
Lawmb on, in the distret of Beaves, wife o Théo-
dule Pomertean, of the same place, clerk,

Pluiutidf ;
V8.
Théodule Pomerlenu, of the same place, clerk,
Detendat.
An xction in sepurigtion w8 to property has been
instituted in this cause, ou the me;:?--sinh duy of
July, one thusaud nine hundred aid one,

ARTHUR GODLOUT
Attoruey for plaiutin
Saint Josep h, 3rd August, 1101, - 3226

Provinee of Quebee, Suy erior Conr
Nu. 1960,

Dame Ceélina Chevalies has, this d.y, tuken out
an action for separaton us to propoaty !lgrfillnl: her
liusband, Artliur Chayer, contractos, of the town of
Outremont, gistrict of Montreul.

G. A MARSAN,
Attorney for plaintiff,
3234

Montréal, 12 auhit 1501, 3203-5

Moutreal, 12th August, 1901,
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Province de Québec, .
Ditrict do Bewuharnci. } Cour Supérieure.
o 709.

Dame Marie Lecompte, de la ville de SBalaberry de
Vallczﬁeld. dit district, épouse commune en bieus
de Clément Chapelle, marchand, du méme lieu,
dment sutorisée i ester en justice,

Domanderesse ;
vs,

Le dit Clément Chapelle, Défendeur,
Un action en séparation de biens a été instituée
en cette cause, ce jour. [
SEERS & LAURENDEAU,
Procureurs de la demanderesse,

Beauharnois, 4 septembre 1901, 3621-2
Canada,
Province de Québeo.} Cour Supérieure.
District de Richelieu,

No 4437,

Dame Marie Paul-Hus a, ce jour, poursuivi en
separation de biens son époux, George Manseau,
constructeur de vaissvaux, de la citéd de Sorel,

ETHIER & LEFEBVRE,
Avocats de la demandevesse.
Sorel, 3 septembre 1401, 3523-2

Province de Québec, ;
District de M%ntréul. CGour Supérieurs.

Avis est donné qu'h une assemblée générale, et
spécinle des assurés de 1'Association Protectrice de
Bienfaisance du Canada, tenue & Montréal, le 12
mars 1901, les assuréa ont résolu que les aflaires de
la dite compagnie d'assurance soient dissoutes et
liquiddes volontairement, et les soussignds, savoir :
MM, Frangois Xavier Marchand et Clément Dulude,
commergants, de Montréal, ont été nomnés liquida-
teurs i cette fin.

F. X. MARCHAND,
J. C. DULUDE.
Montréal, 12 avril 1901. 3527
Avis public est par le présent donnéd que, sous un
mois aprés la derniére publieation de cet avis,
dans la Gazelte Ofjici de Québee, une de-
mande sera faite a Son Honneur le lientenant-
Fuuvumuur en conseil, en vertu des dispositions de
a loi corporative des compagnies & fonds social,
de la province de Québec, pour obtenir une charte
d’incorporation par lettres patentes, incorporant les
requérants ou telles antres personnes qui pourront
devenir actionnaires de la compagnie proposde, en
corps politique et incorporé, sous le nom et duns les
buts ci-aprés mentionnds :
1° Le nom de la compagnie projetée sera ** La
Compagnie de Tapis de Mousse de mer."”
2° Son objet sera de faire le commeraes de mousse
de mer en geuéral ; d'acheter, louer ou autrement
acquérir, de construire, outiller et opérer un ou des
moulins ou mnaufactures pour y manufacturer de
la mousse de mer ; d'acheter, louer ou autrement
acquérir des terrains, maisons et autres biens mobi-
licrs pour Fexploitation de In mousse de mer; d'ache-
ter, lover et exploiter un ou des pouvoirs d'esu &
vapeur ou a l'electricité et poar autres fins générales,
“ Le bureau principal de la compngnie sera duns
la ville de Fraserviile.
4" Le capital autorisé sera de 850,000, divisé en
cinr! mille parts ou actions de dix pisstres chacune,
5" Les requérants sont : Willinm Raymond, com-
mergant, de 'Iske-Verte: Authyme J. Rey, eom-
mergant, du méme lieu ; Charles I'réfontaine, fabri-
cant de bewrre, du méme lieu; Eugéne Coté,
meunier, du méme lieu ; Joseph CGé et Alphé
Coté, tous deux cultivatours, du méme lien ; R. W,
Lindsay, cultivateur, de Notre-Dame des Sept
Douleurs ; Sumuel Charles Riou, avoent, de la ville
de Fraserville,
6° Les requérants ci-dessus nommés et qualifiés
seront les premiers directeurs provisoires,
S, C, RIOU,
Avocat des requérants.
Fraserville, 4 septembre 1901, S0

25

Province of Quebec, i Superior Court.

District of Beauharnois.
No. 769,

Dame Murie Lecompte, of the town of Salaberry of
Valleyfield, said district, wife of Oldmant"gha-
pelle, merchant, of the same place, and duly au-
thorize 4 eater en justice,

Plaintiff ;
V8,

The said Cément Chapelle, Defendant,
An action in sepuration as to property has been
instituted in this cause, this day.
SEERS & LAURENDEAU,
Attorneys for the plaintifl,
Beauharnois, 4th September, 1801, 3622

Canada,

Province of Quubm,}

District of Richelieu,
No. 4337.

Dame Marie Paul-Hus has, this day, sved for
separation of property her husband, George Man-
seau, ship-builder, of the city of Sorel.

ETHIER & LEFEBVRE,
Attorneys for plaintiff.
Sorel, 3rd September, 1001, Jog4

Proviuce of Quebec, }

Superior Court,

District of Montreal, Superior Court,
Notice is given that at a general and special meet-
ing of the parties insured in I'Association Protec-
trice de Bienfaisance du Canada, held at Montreal,
on the 12th March, 1901, the parties insured passed
a resolution that the business of the said insurance
company should be dissolved and lyuidated
voluntarily, and the undersigned, namely : Messrs
Frangois Xavier Muarchand and Clement Dulude,
traders, of Montreal, hnve been appointed liquida-
tors for this purpose,
F. X, MARCHAND,
J, C, DULUDE,
Montreal, 12th April, 1901, 3528

Public notice is hereby given that, within one
month after the last publication of this notice,in the
Quobes Offivial Gazette, application will be wude to
His H. nor the Lieutenant Governor in Couneil, f r
acharter of incorporation, by letters patent, nnder
the provisions of the joint stuock companies iucor-
peration act, constituting the applicants and such
other persons as may hervafter become shavcholders
of the proposed company, & body politic and cor-
porate, under the name and for the purpose, herein-
after mentioned :

1. The name of the company is to be ‘* The Sea
Moss Carpet Company ",

¥, lus purpose is to carry on a general teade in
sea moss ; to buy, lease or acquire otherwise, to
build, equip and operste one or more mills or
manufactories to manufacture sea moss ; to buy,
lease or acquire otherwise the lands, houses and
movable effects for the working sea moss : to buy,
lense or work one or more water powers, or steam,
eleetric or other forces, and for other general pur-

oBes,
’ 3. The head office of the company will be in the
town of Fraserville,

4, Tha authorized capital will be 50,000, divided
into ive thousand shares of ten dollurs each,

5. The potitioners wre : Willinm Ruymond, trader,
of Isle Verte ; Authyme J. Roy, trader, of the
same place ; Charles Préfontaine, butter maker, of
the same place ; Kugene Caté, miller, of the same
place ; Joseph COté and Alphé Coté, both farmers,
of the same place ; R, W, Lindsay, farmer, of
Notre Dame des S pc Duouleurs ; Samuel Charles
Riou, advocate, of the town of Fraserville,

6. The petitioners hereinabove named and quali-
fied wiil be the fivst interim directors.
3. 0. RIOU,
Attorue y for petitioner,
Frasurviile, 4th September, 1901. 3678
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Notice is hereby %[von that, within one month
t

Avis est par le présent donné que, sous un mois
aprés la de%lbre publication da%at avis, dans la
tte Officielle de Quebec, une demande sera faite
au lieutenant-gouverneur en conseil de la province
de Qudbec, par les personnes ci-aprés nommées,
pour obtenir des lettres patentes d'incorporation,
en vertu des dispositions de la loi corporative des
compagnies & fonds social, sous le nem et dans les
buts ci-aprés mentionnés,

1° Lo nom collectif de la compagnie proposée
sera ** The Morin Mills Company "I.m

2° L'objet pour lequel ingorporation est deman-
dée est : de faire le commerce de bois dans toutes ses
branches, d'acheter et de vendre des terrains boisds,
d’exploiter des moulins & farine et & scie, de fabri-

uer et de vendre du bois de pulpe, bois de chuuf-
?nga. l-lmlchea, nusiriers, bardeaux, lattes, bois de
lambris et pour développer des pouvairs d'eau et de
manufacturer et fourniv 1'électricité pour les fins
d’éelairage, chauffige et pouvoir moteur,

4° La principale place d’affuires de la dite com-
pagnie sera & ** Morin Flats ”. dans le comté d'Ar-
genteuil, dans la province de Québec.

4" Le fonds social de la dite compagnie sera de
$25.000.00, divisé en 2b0actions de £100.00 chacune.

5" Les noms au long, résidence et profession des
requérants sont les suivants : Clarence Marvin
Davis, marchand de bois, de Morin Flats ; Joseph
Edgar Seale, marchand général, de Morin Flats ;
Georges Albert Scott, tencur de livres, de la cité
de Montréal ; John Leslie Ledford, teneur de
livres, aussi de Montréal, et Léon Adolphe Chau-
vin, avoeat, aussi de Montvéal,

(° Les premiers directeurs et les directeurs pro-
visoires de la dite compagnie seront : Clarence M.
Davis, Joseph Edgar Seale, Georges Albert Scott
et John Leslie Ledford, tous et chacun résidant au
Canada et sujets de Sa Majesté.

CHAUVIN & LACHAPELLE,
Procureurs des requérants,

Montréal, 31 aofit 1901. D

Avis public est par le présent donné que, sous un
mois apres la derniére publication de cet avis, dans
la Gaszette Officielle de bm‘bﬂ:. demande sera faite &
Son Honneur le Licutenant-Gouverneur en conseil,
pourobtenir des lettres patentes en vertu des dis-
positions de la loi curporative des compagnies a
fonds social, incorporant les requérants et telles
autres personnes qui pourront devenir actionnaires
dans la dite compagnie, en corps politique et incor-
poré, sous le nom de et pour les fins ci-aprés men-
tionnédes :
=1° Le nom Erapnaé de la compagnie sera:
™ Lawrence A. Wilson Company.”

2° Les fins pour lesquelles l'incorporation est de-
mandée, sont :

a. De manufacturer, embouteiller, acheter et
vendre en gros et en détail les esprits de vins et
liqueurs de toutes sortes, alcooliques ou non, et de
faire le commerce général comme fabricants, et
détailleurs d'esprits de vin, eaux gezeuses et tuutes
liqueurs, fabriquer les cigares et faire le commeroe
de tabac,

b. De faire un commerce comme marchand géné-
ral et manufacturier ;

c¢. De faire tels contrats de loyer, de vente,
d’achat, d'échange ou autrement, et de faire toutes
telles atfaires et choses nécessaires pour les fins du
commerce ci-haut mentionné, y compris 'acquisi-
tion de propriétés immobilitres & tout titre quel-
conque et en disposer. .

3° Le bureau principal de Ia dite compagnie sera
dans la cité de Montréal, dans la province de
Québec.

4° Le montant du fonds social de la dite compa-
guie sera de cent mille piastres ($100,000), divisé
en mille parts de cent piastres ($100) chacune,

6° Les noms au long, adresse et profession des
requérants sont comme suit : Lawrence A. Wilson,

warchand ; William A, Jackson, gérant ; Lawrence

after the last publication of this notice,in the Quebec
gﬂm’d Gazette, application will be made to His

onor the Lieutenant Governor in Council, for &
charter of incorporation by letters patent, under
the provisions of the ** Joint Stock Companies’ Aot,"
incorporating the applicants and such other persons
a8 may become shareholders in the proposed com-
fumy, corporate and politie, under the name and

or the purposes hereinafter mentioned :

1, The proposed corporate name of the company
is : The Morin Mills Company.

2, The object for which incorporation is sought
is : to carry on lumber business in all its branches,
to acquire and sell timber lands, to do a general
grist and saw mill business, to manufacture and sell
pulp wood, fire wood, planks, shingles, laths, slabs,
clapboards, and to develope water powers and
supply electricity for the purposes of light, heat
and power,

3. The head office of eaid company will be in
* Morin Flats,” in the county of Argenteuil, pro-
vince of Quebec,

4. The capital stock of the said company is
$25,000.00, divided into 250 shares of 3100.& ench.

H5. The names in full, residence and calling of the

etitioners are the following : Clarence Marvin

avis, lumberman, of Morin Flats ; Joseph Edgar
Senle, general merchant, of Morin Flats ; Geo,
Albert Scott, book-keeper, of the city of Montreal ;
John Leslie Ledford, book-keeper, of Montreal,
and Leon Adolphe Chauvin, advocate, of Montreal,
aforesaid,

A, The first and provisional divectors of the said
company will be : Clarence M. Davis, Joseph Edgar
Seale, Georges Albert Scott and John Leslie Led-
ford, all of them residents of Canada and subjects
of His Majesty.

CHAUVIN & LACHAPELLE,
Attorneys for petitioners.

Montreal, 31st August, 1901. 34

Public notice is hereby given that, within one
month after the last publication of this notice,in the
Quebee Official Gazette, application will be made to
His Honor the Lieutenant Governor in Couneil, for
letters patent under the provisions of *‘ the joint
stock companies act " incorporating the applicants
and such other persons as may hereafter me
shareholders in the proposed company, a body poli-
tic and corporate, under the name, and for the pur-
poses hereinafter mentioned.

1. The name of the company is to be: ** Law-
rence A. Wilson Company ",

2. The purposes for which incorporation is sought
are :

a. The manufacture, bottling, purchase and sale
by wholesale and retail of wines spirits and liquors
of all kinds, whether alcoholic or not, and to carry
on a general business as manufacturers and dealers
in wines spirits and all aerated waters, liquors gene-
rally, cigars and other manufactures of tobacco.

b. To do a general mercantile and manufacturing
business.
¢. Tomake such contracts by lease, sale, Hm-chue.
emhaugs or otherwise, and to do all such matters
and things as may be necessary or proper for the
carrying out of the above purpoaes, including the
acquiring and disposal of real estate by any title
whasoever. .
3. The chiet place of business of said company is
3 be in the city of Montreal, in the province of
uebec.
4 The amount of the capital stock of said Com-
is to be the sum of one hundred thousand
ollars ($100,000.00) divided into one thousand
shares of one hundred dollars ($100.00) each,
b. The names in full, addresses and calling of
each of the applicants are as fullows : Lawrence A,
Wilson, merchant ; William A. Jackson, manager ;

P—
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G, Cluxton, ngent; David O'Meara, vendeur, etl
Alexis  Derouselle, ca'ssier, tous de ls citéd do
Montréal, dans ln provinze de Québec. Les trois
premiers ci-haut nommés, qui sont sujuts britanni-
ques, seront les premiers directours ot directours
provisuvires de la dite compaguin,

HIBBARD & GLASS,

Avocats des requérnnts.
Montréal, 29 aofit 1900, 3461-2

Avis est par le présent donnéd gue, sous un
moin aprds la dern'd ¢ pubilication de cet avia, duns
In Gazette Ufficielle de Quebee,une denmmnde sera fnite
& Son Honweur le Liewtenant-Gouverneur, pour
obtenir une churte d'meorporation par lettres pa-
tentes, en veriu des dispasitions de la ol corporative
des compugnies i fonds soeinl,  meorporant les
vequérants et tellos sutces personnes qui pourront
devenir setionunires de Ja compugnie proposee, en
eorps politique et ineorpord, sous le nom et dans
le but ei apres mentionné, savoir:

1" Le nom projetd de In comypagnie sera ** Grauda
Hermanos Y Cas (Limited)."

2" Les fins pour lesquels l'incorporation est
demandée, sont :

De prendre en mains le commerce et lo stock de
la présente compagnie dite : Granda Hermanos Y
Ca, pour l'importation du tubuae, et de manufacturer,
vendre et détailler les cigares et le tabac, ot de
tuansiger toutes autres affuires se rattachant a ce
commerce,

3" Le bureau priucipal de la dite compagnie sera
i Montréal, duns la provinee de Québec.

4" Le montant da fonds social de Ia dite compa-
guie est de §100,000, divisé en 1000 parts de la
valeur au pair de 8100 chacune.

0° Les noms des requérants sont : Nathan
Michaels, manufacturier ; Domingo Granda, manu-
facturier ; Frank Granda, nmnufacturier ; Morris
Michaels, marchand, et Samuel W. Jacoubs, avocat,
tous de la cité d: Montrénl. Les dits Nathan
Michaels, Morris Michaels et Samuel W. Jucobs
seront les premiers directeurs ou directeurs provi-
soires de la dite compagnie, lesquels sont résidants
en Canada et sont sujets britanniques,

JACOBS, LYON,
PATTLISON & GARNEAU,
Avocats des requérants.
Montréal, 3 septembre 1901, 3493-2

Avis est par le présent donné que, sous un mois
aprés la derniére publication du dit avis, dans I
Guzel'e Officielle de Québec, une demande scra faite
& Son Honueur le licutenant-gouverneur en conseil
de In province de Québec, aux tins d'obtenir une
charte d'incorporation par letires patentes, en vertu
des dispositions de la loi corporative des compagnies
a fonds social. incorporant les requérants et telles
aucres persounes qui pourrent devenir actionosires
de In compugnie propusée, en corps politigue et
incorporé, svus le nom et dans le but ci-aprés
mentinnués ;

1° Le nom propasé de la compagnie sera ‘‘ Club
Saint-Jucques,”

2° L'vbjer pour lequel V'incorporation est deman-
dée et : de se réorévr vts’instruire en ayant un loeal
pour y instuller des jeux et y avoir une biblivthéque
vt une ralle de lecture,

8* La principale place d'affaires de la dite compa-
gnie sera dans la cité de Montréal, province do
Québec.

4* Le montant proposé du fonds social sera de
$2,000.00 (deux mille dollars) courant, divisé en
deux centas (200) actions de dix dollars chacune,

5° Les nums des requérants sont : Oscar Lorange,
empluyé civil ; Dominateur Moquin, boucher ; Jean
Bousquet, entrepreneur - briquetier ;  Josephat
Beaudry, marchand de bois et charbon, et Louis V.
Laporte, mmarchand-taillenr, tous des cité et distriot
de Montréal, Les dits Oscar Lorang;.n[)mnimmur
Moquin, Jean Bousquet et Josephat Beaudry seront

0

Lawrence G. Cluxton, agent ; David O'Meara,
salesman, and Alexis rouselle, cashicr, all
of the ecity of Montreal, in the provinee of Quebec,
of whom the Hrst three above named, who are
british subjects, are to be the first or provisional
directors of said company.

HIBBARD & GLASS,

Attorneys for applicants,

Montreal, 20th August, 1901, 3402
Notice is heroby given thut, within one month
after the Inst publication of this notice, in the
Quebec Ufficial Gazette, application will be made to
His Honor the Lientenant Governor in Couneil,
for n charter of incorporstion by letters patent,
under the provisions of the joint stock companies’
net, incorporating the npplicants and such other
persons as may become sharcholders in the proposed
company, corporate and politie, under the name
and for the purposes hereinafter mentioned :

1. The proposed corporate name of the company
ia Granda Hermanos Y Cn (Limited). -
2. The purposes for which incorporation is sought

To take over the business and stook of the pre-
sent firm of Granda Hermanos Y Ca, to import
tobucee, and to earry on the business of manufac-
turing, selling and dealing in cigars and tobaceo,
and to do all other business indicental thereto.

3. The head office of the said company will be at
Montreal, in the provinee of Quehee.

4. The amount of the eapital stock of the said
company is $100,000, divided into 1060 shares of
the par value of §100 each.

5. The names of the applicants are : Nathan
Michaels, manufacturer ; Domingo Granda, manu-
facturer ; Frank Grandas, manufacturer ; Morris
Michaels, merchant, and Ramuel W, Jacobs, advo-
. eate, all of the city of Montreal. The said Nathan
Michaels, Morris Michaels and S8amuel W, Jacobs
shall be the first or provisional directors of the
said company, all of whom are residents in Canada
and are british subjects,

JACOBS, LYON,
PATTERSON & GARNEAU,
Attorn ys for applicants,
Montreal, 3rd September, 1901, 3494

Notice is hereby given that, within one month
after the last publication of this notice, in the
Quebec Official Gazette, application will be made to
His Honor the Lieutenant-Governor in Council for
a charter of iucorporation by lettets patent, of the

rovince of Quebec, under the provisions of the
joint stock companies act, to ineorporate the
applicants and such other persons as may become
shareholders in the pro company, asa body
politic and corporate, under the nume and for the
purpose hereinafter mentioned :

1. The proposed name of the company is to be
* Club Saint Jacques.” .

2. The ubject for whieh incorpormtion is sought
i: to divert and instruct oneself and to have a house
for the purpose of muking an installation of a
complete gymnasium, a hbrary aud a reading
room,

3. The chief place of business of thesaid company
is to be in the city of Montreal, province of

Quebec,

4. The proposed amount of capital stock is to be
82,000.00 (two thousand dollars) curreney, divided
into 200 (two h-mdred? shares of ten dollars each.

6. The numes in full of the applicants are : Uscar
Lorange, civil employee ; Dominatvur Moquin,
butcher ; Jean Bousquet, undertaker bucklayer ;
Josephat Beaudry, woud and coal merchant, ard
Louis V. Laporte, merchant tailor, all of the city and

district of Montreal. The said Oscar Lorange,
Duminateur Moquin, Jean Bousquet and Josephat
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lea premiers directeurs ou directeurs piotiooiru de

a dite compagnie.
E. TAILLEFER,
Procureur des requéranta,

Mountréal, 29 aofit 1901, 34832

Avis est par le présent donné que, sous un mois
aprés la dernidre publication de cet avis, dans la

azette Officislle de Québee, une demande sera faite i
S8on Honneur le Lieutenant-Gouverneur en conseil,
pour obtenir une charte d'incorporation par lettres
patentes, en vertu des dispositions de la loi corpo-
rative des compagnies a fonds social, constitunnt
les requérants et Lelles autres personnes yui pour-
ront deveniractivnnaires de Ia compaguie proposée,
en corps politique et incorporé, sous le nom et duns
Jes buts ci-nprés mentionnés -

1* Le nom proposé de la compagnie sera ** The
Jewish Times Publishing Co. (Limited)."”

2 Les fins pour lesquelles une charte est de-
mandde, sont : de trausiger les afluires, de prendre
le nom, la clientéle et le matériel du présent papier-
nouvelles ** The Jewish Times Newspaper,” d'im-
primer et publier le dit papier-nouvelles, de [wire
toutes sutres ahairesqui se transigent ordinairement
dans un établissement d'imprimerie,

J” Le bureau principal de ls dite cempagnie sera
dans la cité de Montréul, dans la province de
Québec.

4° Le montant du fonds social de la dite compa-
gnie est de $10,000, divisé en 2,000 actions de la
valeur au pair de £5 chacune.

b° Les noms des requérants sont @ Harris Vine-
berg, marchand ; Mark Workman, marchand ; Lyon
Cohen, marchand ; Eljuh Silverston, agent, et
Samuel W, Jucobs, avocat, tous de la cité de Mont-
réal, Les dits Lyon Cohen, Elijah Silverston et
Samuel W, Jucobs serout les premiers directeurs
ou directeurs provisoires de la dite compagnie,
lesquels sont tous rdsidante en Canada et sont
sujets britanniques,

JACODBS, LYON, PATTERSON
& GARNEAU,
Avocats des requérauts,

Montréal, 2 suptembre 1901. J4856-2

Avis est par le présent donné que Jacques Emery
Molleur, manufacturier ; Charles A. Molleur, com-
mis ; Georges U. Molleur, avoeat ; Israiél Molleur,
manufacturier ; Marie Elizabeth Doré, épouse de
J. E, Mol eur ; Pierre J. Doré, avocat, de Saint-
Jean, P. Q., et Joseph E. Doré, ingénieur sanitaire,
de In cité de Montréal, feront applicatiom au lieute-
nant-gouverneur en conseil pour l'obtention de
lettres patentes iucorporant la compagnie de cha-
peaux (}: paille de Swint-Jean, sous le nom de
*Baint Johns Straw Works,” i respousabilié
limité ».

Le but de la compagnie est I'sequisition et
l'exploitation de la manufacture de chupeaux de
pti.l.re de J. E. Molleur, pour y manufacturer des
chapeaux de paille Manille, Java, dentelle, ete., ete.

Le capital action sera & sovixante-quinze mille
piastres (871,000.00), divisé en 750 actions de $1(0
chacune. Le bureau principal sera dans Ia ville de

Baint-Jean, P. Q. .
GEO. 0. MOLLEUR, avocat,

3503- 2 Procureur
Avis est par le présont donné que, sous un mois
aprés la derniére publication de cet avis, dans la
azette Officielle de Québec, une demande sera faite
& Son Honneur le Lieutenant gouverneur en conseil
de In province de Quebeo, pour obtenir une charte
d’incorporation par lettres patentes, en vertu des
dispositions de la loi corporative des enmpagnies i
fonds social, incorporant les requérants et telles
autres personnes qui pourront devenir actionnaires
de la compagnie propusde, en corps politique et
ré, sous le nom ot cans les buts ci-aprés

Beaudry'being the first of provisional directors of

the said company,
E. TAILLEFER,
Bolicitor for applicants,
Montreal, 20th August, 1901, 3484

Notice is herery given that, within one month
after this last publication of this notice, in the
Quiebec Gfficial Gazette, application will be made to
His Honor the Lieutenant-Gouvernor in Conseil,
for a charter of incorporation by letters patent,
under the provisions of the Joint Etock Companies’
Act, incorporating the applicants, and such other
persons as may become shareholders in the pro-
posed company, corporste and politie, under the
name and for the purposes hereinafter mentioned :

1. The ‘rlopmnd corporate name of the compan
is ** The Jewish Times Publishing Co. (Limited).”
2. The proposed for which incorporation is sought
are : to tnI:u over the business, name, good will and
stock of the present The Jewish Times Newspaper,
and to print and publish the said newspaper, and to
do all other business incidents! to a general prin-
ting and publishing business,

3. The head oftice of the said uompnnfy will be
in the city of Montreal, in the province of Quebec,

4. The amount of the eapital stock of the said
company is $10,000, divided into 2,000 shares of
the par value of §5.00 each.

6. The names of the spp“c.'lutu are : Harris
Vineberg, merchant ; Mark Workman, merchant ;
Lyon Cohen, merchant ; Elijah Silverston, agent,
and Samuel W, Jacobs, advocate, all of the city of
Montreal, The said Lyon Cohen, Elijah Silcerston
and Samuel W, Jacobs shall be the first or provi-
sional directors of the said company, sll of whom
are residents in Canada aud are british subjocts.

JACOBS, LYON, PATTERSON,
& GARNEAU,
Attorneys for applicants,

Montreal, 3rd September, 1901, 3496
Notice is hereby given that Jacques Emery
Molleur, maunfacturer ; Charles A, Molleur, clerk ;
Georges 0. Molleur, advocate ; Israél Mollear,
wanufucturer ; Marie Elizabeth Doré, wife of J. E.
Molleur ; Pierre J. Doré, advoeate, of Saint John's,
P. Q., and Joseph E, Doré, sanitary engineer, of
the city of Montreal, will apply to the Lieutenant
Governor in Council to obtain letters patent incor-
porating ** La Compagnie de Chapeaux de Puille de
Saint Jean ", under the name of The Saint John's
Straw Works, with limited responsibility.

The abjectof thecompany is to acquire and operate
J. E. Molleur’s straw hat factory, to make straw
hats of Manilla, Java, lace, &e., &c.

The capital stock will be seventy-five thousand
dollss (8$75,000.00), divided into 750 shares of
$100 each. The head oflice will be in the town
of S.int John's, P. Q.
GEO. 0. MOLLEUR, advocate,
3504 Attorney.
Notice is hereby given thut, within one month
afier the lazt puoblication of this notice, in the
Quelee Official Gazette, application will be made to
Hix Honar the Lieutenant Governor in Council, for
a charter of incorpuration under letters patent,
under the provisions of the joint stockcompanies'act,
incorporating the applicants and such other persons
as may becowe shareholders in the proposed com-
ny, corporate aud politic, under the name and
or the purposes hereinafter mentioned :

1. The proposed corporate name of the company

mentionés :
1* Le nom de Ia com ie proposée sera ** The
Montreal Bhirt and Ov Company (Limited).

i+ the Montreal Shirt and Overall Company
(Limiced).
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2° Les fins pour lesquelles I'incorporation est
demandée sont : de prendre en mains le commerce et
le stock de la Montreal Bhirt and Overall Company,
ot de manufacturer et vendre des chemises et par-
dessus, habilloments pour hommes et enfants, et
détailler toutes marchandises en général,

3* Le bureau principal de la dite compaguie sera
‘(l;t?blo.o cité de Montréal, dans la province de

u .

4° Le montant du fonds social de la dite compa-
gnie sera de $35,000,divisé en 350 parts de la valeur
au pair de $100 chacune,

6" Les noms des requérants sont : Samuel Roman,
marchand ; Herbert K. M. Levine, marchund; Wil-
liam Roman, commis ; Marcus Roman, commis, et
Bidney Levine, commis-voyaguur, tous de la cité de
Montréal. Les dits Samuel Roman, Herbert E.
M. Levine et William Roman seront les (rrumion
directeurs ou directeurs provisoires do I dite com.
pagnie, lesquels sont résidants en Canada et sont
sujets britanniques.

JACOBS, LYON, PATTERSON
& GARNEAU,
Avocats des requérants.

Montcial, 3 septembre 1901, 3407-2

Avis public est par le présent donné que, sous uu
mois aprés la premiére publication de cet avis, dans
la Gazetle Ufficielle de Québec, une demande sera faite
au Lieutenant-Gouverneur en conseil, de la pro-
vince de Québee, par les personnes ci-apris nom
més, pour obtenir des lettres patentes d'incorpora-
tion, en vertu des dispositions de la loi corporative
des compagnies i fonds social de la province de
Québee, incorpurant les requérants sous ls nom et
dans le but ei-aprés mentionnés:

1° Le nom de la dite compagnie sera : La Compa-
gnie d'Tmprimerie du Lae Ssint-Jean,

2° Llubjet pour lequel Iinsorporation cst deman-
dée est: d'imprimer, publier,vendre un ou plusieurs
papiers-nouvelles, d'imprimer et de vendre toute
girculaire, tous blanes, et généralement de fuire
toute impression quelconque.

3° La principale place d'afinires de la dite com-
Egniu sera dans le village de Roberval, comté du

¢ Saint Jean.

4° Lv fonds social de la dite compagnie sera de
§6,000.00, divisé en deux eent cinqusnte actions
de viongt piastres chacuue.

5° Les noms au long, résidence, profession des
requérants sont comme suit : Edmond Savard,
médecin, de laville de Chicoutimi ; Etienne Allard,
marchand, de la paroisse d'Hébertville ; Frangois
Potvin, cultivateur, de la paroisse de Saint-Jéréme ;
Armand Guy, cultivateur, de la paroisse de Suint-
Prime ; W, T. A. Donohue, marchand ; W. Juseph
Tremblay, courtier ; L. P. Bilodeau, marchand ;
Gustave Perrault, avoeat ; Jules Constantin, méde-
cin, tous du village de Roberval, lesquels requé-
rants seront les premiers direoteurs on directeurs
provisuircs de la dite compagnie.

GUSTAVE PERRAULT,

Avocent,
Procureur de la requéranto.
RoYarval, 30 aofic 1901, 3451.2

Avis cst par les présentes donué que, sous un
mois apres la derniére publication de cet avis, dans
la Gazet'e Officielle de Québec, demande sera faito
Son Honnenr le licutenant-gouverneur en conseil,

ur une churte d'incorporation par lettre patentes,
incorporant les requdvants et les autres persounes
qui deviendrunt actionnaires dans cette compagnie,
sous le nom et pour les fins ci-aprés mentionnés :

1° Le nom corporatif de la compagnie est : ** La
Compagnie de Pulpe et de Papier de Roberval "
limitée.

2° L'objet, suivant la provision de l'acte pour
lequel l'incorporation est demandée, est de manu-
facturer et de vendre de la pulpe. du papier et du
bois, et d’acquéric des limites & bois pour ces fins.

3° Le bureau principal de la dite compagnie sera
dans la cité de Québec, province de Québec.

2. The purposes for which incorporation is sought
are : to taEu over the present business and stock of
the Montreal Shirt and Overall Company, and to
carry on the business of manufseturing and selling
shirts and overalls, men's and children’s clothing,
and of general dealers in dr{‘fooda.

3. The head office of the said company will be in
the city of Montreal, in the provinee of Quebee,

4. The amount of the capital stock of said com-
pany is 835,000, divided into 860 shares of the par
value of $100.00 each

b, The names of the applicants are : Samuel
Roman, merchant ; Herbert K. M. Levine, mer-
chant ; Willinm Roman, clerk ; Marcus Roman,
clerk, and Sidney Levine, commercial traveller, all
of the city of Montreal. The said Samuel Roman,
Herbert E, M. Levine and William Roman shall be
the first or provisional directors of the said company,
all of whom are resident in Canada and are british
subjects.

JACOBS, LYON, PATTERSON
& GARNEAU,
Attorneys for applicants,

Montreal, 3rd September, 1901, 3498

Public notice is hereby given that, within one

month from the last publieatioy of this notice, in
he Queb.e Offisial Guzette, application will be made
to the Lieutenant Governor of the province of Que-
one, in council, by the peraons hereinafter mention-
»l for letters patent of incorporation, under the
provisions of the joint stock companies’ incorpora-
i act of the province of Quebec incorporating
the applicauts under the name and for the object
Sereinafter mentioned :

1. The name of the said company will be ** La

lompagnie d'Imprimerie du Lac Saint Jean ",

2° The purpose for which incorporation is sought
ta: to print. publish,sell one or more Lewspapers, to
print and sell all kinds of circulars or blanks, and
acuerally to do all sorts of printing.

3. The chief place of business of the said com-
pany will be in the village of Roberval, county of
Lake Saint John,

4. The eapital stock of the company will be
$0.000.00, divided into two hundred and fifty shares
of twenty dollars each.

O, The names in full, residence, calling of the
petitioners are as follows : Edmund Savard, physi-
cinn, of the town of Chicoutimi ; Etieune Allard,
merchant, of the Fwixh of Hébertville ; Frangois
Potvin, firmer, of the parish of Suint Jérome ;
Armand Guy, farmer, of tha parish of Saint Prime ;
W. T. A. Donchue, merchant, W. Juseph Trem-
blay, broker ; L. P. Bilodeau, merchant, Gustave
Perrault, advocate ; Jules Constantin, physician,
all of the village of Roberval, which petitioners
will be the tirat or provisional directors of the said
eumpany.

GUSTAVE PERRAULT,
Advocate,
Attorney for petitioners,
Roberval, 30th August, 1901, 3482

Notice is hereby given that, within one month
aftor last publication of this notice, in the Quchec
Official Gazette, application will be made to His
Honor the Lieutenant Governor in Council, for a
charter of incorporation by letters patent, incorpor.
ating the applicants and such other persons who
may become shareholders in the proposed company,
corporate and politic under the name and for the
purpoges hereinafter mentioned :

1. The proposed corporate name of the company
is ** The R.o?:rvll Pulp and Paper Company "
limited.

2. The purpose, within the provision of the act
for which incorporation is sought, are to manufac-
ture and sell pulp, paper aud lumber, and sequire

timber limits for such rurpouu.
3. The head office of the said company will be in
the city of Quebee, province of Quebec.
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K 4° Le montant du capital de la dite compagnie
sera de soixante guilnu mille pinstres ($75,000).

5° Le nombre d'acciuns scra de mille cing cents
d'une valeur au pair de cinjjuante pinstres (8060.00j,

(* Le nom su long, I'ndresse et l'cecupntion de
chacun des requérants sont les suivanis : W. Joseph
Tremblay, négociant, de Roberval ; William A.
Verge, doctour en médecine, ¢t Juseph Ferdinand
Gauvreau, courtier, tous deux de Québee, et Alfred
Silfrid Delisle, négociant, et Auguste Léonce Rin-
fret, nvoueat, tous deux de Montréal,

Et lus dits W. Joseph Tremblay, Willinm A.
Verge, Joaeph Ferdinnud Gauvresu et Alired Sil-
frid Delisle seront les premiers ou directeurs provi-
soires de la dite compgnie, lesquels aont tous rési-
dents au Canndu et sujets de Sa Majesté,

A. LEONCE RINFRET,
Avocat des requéranta,
Montréal, 21 aotit 1901, 3443-3

CHEMIN DE FER QUEBEC CENTRAL.

Avis est par le présent donné que, conformément
aux dispositions de l'acte de la légis'ature de
Québee, portant le No 77, de la deruitre session,
intitulé : ** Loi amendant de nouveau la eharte de
la Compagnie du Chemin de fer Québec Central,” 1
Edouard V1T, chapitre G0, les termes ot sunditions
suivants déterminds pur le bureau des directeurs de
Ia dite compagnie pour la conversion et subdivision
des Indome Bonds et d’émission du Denxiéme Stock
de Débentures et des Tncome Bonds en remplace-
ment d'iceux, ont été approuvés par la majorité
requise, i une assemblée générale spécinle des por-
teurs des Income Bonds, diment convoquée dans
ce but et tenue & Londres, au bureau de la compa-
gnie, le e jour de juin 1901, savoir:

Que chaque Income Bond existant de £100 soit
échangé pour £50 trois pour cent. Deuxieme Stock
de Débentures dont l'intérét sern contingent sur les
profite nets de chaque année nprés le palement des
charges antérieures, et paynble semi aunuellement
le 10e jour de janvier et le 1de jour de juillet, le
premier paiement devant étre fait le 15e jour de
janvier 1902, et £50 nouveaux Income Bonds pou-
vant dtre mis & un intérét n'excédant pas sept pour
cent pur annde, sera payd annuellemont aussitdt que
le surplus sur le revenu net de I'annde sera déter-
miné. Le Deuxieme Stock de Débentures aura
priorité sur les nouveaux Income Bonds tant en
prineipal et intéréts.

Le l)enxihma Stock de Débenture et les nouveaux
1mgnme Bonds seront tous deux rachetables au pair
& six mois d’avis donné par la Compagnie par uvis
dans le Times de Londres et dans ls Gazetle Officiclle
de Quebec, dans uucun temps aprés le ler janvier
1922, autrement ils seront perpétuels,

Le deuxidme Stock de gheulures sers le Stock
enregistré transférable seulement en multiples de
£1. Les nouveaux Income Bonds seront des bouds
payables au porteur avec coupons d'intérét annexds,
‘échange devant prendre effet le et aprés le ler
octobre 1901, et une période de trois mois devant
8tre alloude dans ce but,

La et apris le ler octobre 1901, et dans l'espace
de treis mois aprés cette date, les porteurs des
Income Bonds sont par le présent requ s de remettre
leurs bonds pour cancellation el pour recevoir en
échango leur due proportion de telles nouvelles
garanties, et & I'expiration de telle période, les pou-
voirs des porteurs des Income Bonds existant
pourront exiger le paiement de l'intérét ou prin-
cipal, conformément & la présente tenure des dits
bonds qui cesseront et seront déterminds.

La conversion sera effectude au bureau d- la com-

ie, No b, rue Grest Winchester, Londres,E.C,,
ol des formules pour listes des Income Bonds dépo-
sées, pouvent 8tre obtenues, et les nouvelles garan-
ties seront émises aussitdt que possible aprés dépot.

Daté oe septidbme jou!l;a de septembre 1901,

r ordre,
T, LINDLEY,

Searétaire. *

B, rue Great Winchester, Londres, E. C.  3472-2

4. The amount of capital stock of said company
is seventy-tive thousand dolines (875,000.00,)

6. The number of shares is to be one thousind
five hundred of the per value of fifty dollars each.
U, The name in full and the uddress and eallin
of each of the applicants are as follows : W, Josep!
Tremblay, trader, of Robervul ; William A, Verge,
doctor in medicine,and Joseph Ferdinand Guuvreau,
broker, both of Quebee, and Alfred Silfrid Delisle,
trader,and Auguste Léonce Rinfret, advoeste, both

of Montraal

The wuid W. Joseph Tremblay, Willinma A. Vergo,
Joseph Ferdinand Gauvreau and Alfred Siltrid
Delisle shall be the first or provisionsd directors of
the s4id compauy.and who nre ull residing in Canada
and subjeots of {iia Majesty.

A. LEONCE RINFRET,
Attorney for npplicants.

Montreal, 21st August, 1901, J444

THE QUEBEC CENTRAL RAILWAY,

Notice is hereby given that, pursuant to the

rovisions of an act of the legislature of Quebee,

ing No. 77, of the past session, entitled : ** An Act
to further amend the churter of the Quebec Central
Railway Company ”, 1 Edward VII, chapter 0, the
following terms and conditions preucriged by the
Board of Directors of the said company for the
conversion and subdivision of Income Bonds and
issue of Becond Debenture Stock and Income
Bonds in lieu thereof were approved by the
requisite mujority, at a general special meeting of
the holders of Income Bonds, duly ealled for that
purpose aund held in London, at the oftice of the
company, on the 6th day of June, 1901, viz :

That each existing £100 Income Bond be
exchanged for £50 three per cent. Second
Debenture Stock the interest upon which shall be
contingent upon the net profits of each year aftor
payment of prior charges and be payable half
yearly upon the 15th day of January and the 1ath
day of July, the first payment to be made on the
16th day of January, 1902, and £50 New Income
Bonds entitled to interest not to exceed seven per
cent per annum, payable annually as soon as the
available surplus net ravenue of the year is ascer-
tained. The Becond Debenturs Stock will have
priority over the new Income Bonds bLoth as
regards principal and interest.

he Second Debenture Stock and new Income
Bonds will both be redeemnable at par onsix months
notice given by the Company by advertisement in
the London i}mes and the Quebe: Official Gazetfe,
at any time after lst January, 1922, otherwise they
will be perpetual.

The Second Debenture Stock to be registered
Stock transferable only in multiples of £1. The new
Income Bonds to be bonds to bearer with interest
coupons attached.

e exchange to be effected on and after lst
October, 1901, and a period of three months to be
allowed for the purpose.

On and after 1st Octuber, 1901, and within a
period of three months thereafter, holders of
Income Bonds are hersby required to surrender
their bonds for cancellation and to receive in
exchange their due propartion of such new secur-
ities, and uroa the expiration of such period, the
powers of the holders of the existing Income Bonds
to claim payment of interest or principal, aceording
to the vresent tenor of the said bonds will cease
and determine,

The converrion will be effected atthe company’s
office No. b, Great Winchester Street, London, E.
C., where forma for lsting the Income Bonds
deposited, can bu obtuined, and the new securities
will be issued as soor. as practicable after deposit,

Dated this seventh day of September, 1901,

By order,

T. LINDLEY,
Secretary.
6, Great Winchester street, London, E. 0. 3474
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Avis de Faillites

Bankrupt Notices

Province de Québee, . s
District dv Moutréal, Lour ~upérisure.

In re The Herelle Chocolate Wurks, de Longueuil,
P. Q, Insolvable,
Un premivr dividende s été prépuréd et sera

p;&'ahle i notre buresu, le ou aprés le 30 septembre

1901,

Toute contestation de tel dividende doit étre
déposée entre nos waius avant lu duty ci-haut men-

tionnée.
A, L. KENT,
A. TURCOTTE,
Curatvurs conjoints,
Bureau de Kent & Turentte,
97, rue ﬂniln-.Iur-qluus.

Montréal, 14 suptembre 1901, 3511
o Cnl:lld», o o
ovince de QJuébec, v
District de St. Funguis.} Oowr Bupdrisurs.
v 384,
Théodore F. Todt, Demandeur ;

v

Robert Bridgette, Défendeur et failli.
Un premier ot dernier bordereau de dividondes a
616 préparé dans cotte affaire et sera sujet & objection
jusqu'au trentidme jour de septembre 1801, aprée
uslle date les dividendes seront payables dsns
notre burean, 125, rue Wellington, Sherbrooke.

0. MILLIER,

J. J. GRIFFITH,
Curateurs conjoints.

Sherbrooke, Qué., 12 septembre 1901. 3641

Province de Québec, ; .
District de Chicoutimi. } Cour Supirisure
Dans l'atlaire de Barthelemi Girurd, Failli,

Avis est par le présent donné gue lo cinquiéme
jour de septembre 1401, par ordre de la cour, le
soussigné a été nommé curateur des biens du dit
Barthelemi Girard, qui en & fait un abandon judi-
ciaire pour le bénéfice de sescréanciers,

Lea réclamations assermentées doivent dtre dépo-
séos devant moi sous trente jours de la date de cet
avis, »i elles ne le sont déja.

M. O. BOSSE,
Curateur.

Chicoutimi, 9 septembre 1901. 3651

Province de Québec,
District de Saint-Frang»is.
No 301
Thibaudeau, Fréres & Cie.,
Requérant cession ;

Fréchette & Frore, Débiteurs.
Avis est par le présent donné que J. Albert
Fréchette, de East Augus, et J, E Ilmund Fréchette,
de St-Ferdinand d'Halifax, faisant aflaires en société
sous la raison socinle de Fréchette & Frire, i East
Augus, ont, le septieme jour deseptembre 1901,
fait cession de leurs biens pour le bénéfice de leurs
créanciera, au bureau du protonotaire de la cour
tupéiiuure du district de Saiut-Frangois, & Sher-
{-N

} Cour Superioure,

et

GEORGE LEFAIVRE,
Guardien provisioire.
Bureau de Lefaivea & Taschereau,
48, rue Saint-Pierre.
Québec, 9 septembre 19801,

Provinoe de Québec, .
District de Montréal. Conr Supérioure.
Dans l'affaire de J. H. Savoie, épicier, Montréal,
Failli.
Avis public est par le présent donné que, par un
jugement de la cour en date du & septembre 1901,
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Provinee of Quebes, 5 y

District of Montreal. } Superior Court.

Inve The Herelle Chicolate Works, of Longueuil,
P.Q, Insolvent,
A fivst dividend has been prepared and will be

payable at our office, on or after the 30th Septemn-

ber, 1901,

Auny contestation of such dividend must be depo-
sited with us before the date above mentioned,

A, L, KENT,
A. TURCOTTE,
Joint curators,
Oftice of Kent & Turcotte,
97, Saint Jawes street.

Montreul, 14th September, 1901, 3532
y Canada, i
Discrict of St Frunaln, [ Superior Court.
Théodore F. Todt, Plaintiff ;

vs
Robert Bridgette, Defendant and insolvent.

A first and finul dividend =hevt has been prepared
in this matter, open for objection until the thirtieth
day of Beptember, 1901, after which date dividends
wirl be payable at our oftice, 125, Wellington street,

Sherbrooke.
C. MILLIER,
J. J. GRIFFITH,
Joint curators,
Sherbrooke, Que., 12th September, 1901, 3542
Province of Quebee,
Districs of Chicoutimi. |
Tu the matter of Barthelemi Girard, Insolvent.
Notice is hereby given that un the fifth duy of
September, 1901, E:y urder of the court. ths under-
signed was appointed curator to th+ estate of
Burthelemi Girard, who has made a judicial aban-
donment of his assets for the benefit of his creditors*
Sworn cluims muat be fyled wich we within
thirty duys from this notice, 1f they have not been

sent already, AL 0. BOSSE
= duutm‘.
3552

Superior Court.

Chicoutimi, Yth September, 1901,

Province of Quebec, 3 5
District of Saint Franeis, Superior Cowrt.
No. 391

Thibaudeau, Freres & Cie.,
Petitioners for assignment ;

and

Frechette & Frere, Debtors.

Notice is hereby given that J. Albert Frechette,
of East Angus, and .sl Edmond Frechette, of Saint
Ferdinand d'Halifax, dving buainess in partnership
under the style and firm of Frechette & Frere, at
East Angul.{»\re. on the seventh day of September,
1901, made a judicial abandonment of their property
for the benefit of their creditors, at the pronotho-
notary's office of the superior court for the district
of Saint Francis, at Sherbrooke.

GEORGE LEFAIVRE,
Provisional guardian.
Office of Lefaivre & Tachereau,
48, Saint Peter street,
Quebec, Oth September, 1901,

Province of Quebeo, ;
District of Montreal, Juperior Court.
In the matter of J. H, Savoie, grocer, Montreal,
Insolvent.
Notice is hervby piven that on the Gth day of
Septeraber, 1901, by judgment of the court, we

3544
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nous avons ét6 nommés curateurs aux biens du failli
sus-nommé qui en a fait un abandon judiciaire pour
le bénéfice de ses créanciers,

Les réclamations devront 8tre produites A nos

bureaux sous un mois,
ARTHUR GAGNON,
L. A. CARON,

Curate: rs conjoints,
41, Bitisse des Tramways,
Montréal, 14 septembre 1901, 3573

Province de Québec, .
District de Bs&uharnuil.} Cour Bupdricure,

In re J, Adélard Leboeuf, absent, Fuilli.

Nous, soussignés, comptables, de la cité de Mont-
réal, avons été diment nommés curateurs-conjoints
aux biens du dit failli, par I'honorable juge
Bélanger, en date du b septembre courant.

Les créanciers du dit failli sont requis de pro-
duire leurs réclamations, #'ils ne l'ont déji fait, &
notre bureau, No 10, rue Saint-Jacques, dans un
délai de trente jours, & compter du présent avis,

F. X. BILODEAU,
A, O, CHALIFOUR,
Curateurs conjoints,
Montréal, 10 septembre 1901, T

Province de Québec, TR P AT
District d’Arthabaska, f Oowr Eupdrieurs,
Dans I'affaire de Fubien Turgeon, mnsur.l'l‘yﬁter.

failli.

Avis public est par le présent donné que, par un
jugement de la cour en date du 6 septembre 1901,
nous avons été nommés curateurs aux biens du failli
sus-nommé qui en a fait un abandon judiciaire pour
le bénéfice de ses créanciers.

Les réclamations devront 8tre produites & nos

bureaux sous un mois,
ARTHUR GAGNON,
L. A. CARON,
Curateurs conjoints,

were appointed oura‘ors to the estate of the above
named insolvent.

Claims must be filedjat our offices within a month,
ARTHUR GAGNON,

L. A. CARON,
Joint curatora.
41, Street Railway Building,
Montreal, 14th Beptember, 1901, 3674

Province of Quebec, :
District of Beauharnois. } Superior Cowrd,
In re J. Adélard Leboeuf, absentee, Iusolvent.
We, the undersigned, accountants, of the city of
Montreal, have been duly sppointed joint curators

L. [to above named insolvent cstate, by Honorable

judge L. Bélanger, on the 5th of September instant.
reditors of said insolvent are requested to pro-
duce their clsims at our office, if they have not
already done 8o, No, 16, Saint James street, within
thirty days from date of present natice,
F. X. BILODEAU,
A. O. CHALIFOUR,
Joint curators.
Montreal, 10th September, 1901, 76

Province of Quebec,

District of Arthabuska, Superior Court.
In the matter of Fabien Turgeon, tanner, Lyster,
Insolvent,

Nutico is hereby given that, on the 6th day of
September, 1901, by judgment of the court, we
were appointed curators to the estate of the above
named insolvent,

Claims must b: filed at our offices within a month,
ARTHUR GAGNON,

L. A, CARON,
Joint curators.

41, Bitisse des Tramways, 41, Street Railway Building,
Montréal, 14 septembre 1901, 3571 Montreal, 14th september 1901, 3672
Régle de Cour

Rule of Court

Province de Québec, 5
Dilmcﬁde Montréal, } Cour Supérieure

o0 336,
Présent : L'Honorable juge PacNurLo.
Auréle Resther, hitelier, des cité et district de

Québec, Requéraut ;
[
Bernard Arthur Leprohon, marchand-tailleur, des
cité et district de Montréal, Intimé.

Sur motion du requérant qu'un liquidateur soit
nommsé & la société au nom collectif B. A, Leprohon
& Cie ayant existé, a Montréal, entre les parties,
comme marchands-tailleurs sous la dite raison
sociale, j', Ambrose L. Kent, comptable, de Mont-
réal susdit, donne avis, par les présentes, que j'ai,
ce jour, été nommé liquidateur & Iu dite soc1été, par
jugement de cette cour,

Province of Quebec, :
Disrit, of Montreal. }  Superior Court.
(LN
Present : Honorabls Mr. Justice PagyuEeLro.
Auréle Resther, hotelkeeper, of the city and district
of Quebec, Petitioner ;

and

Bernard Arthur Leprohon, merchant tailor, of the

city and district of Montreal, Respondent,

Upon motion of the petitioner that a liquidator
be appointed to the genersl partnership having
existed between the parties as merchant tailors, at
Montreal, under the style, name and firm of B. A,
Leprohon & Co., I, Ambrose L. Kent, accountant,
of bMontreal, do hereby give notice that upon said
motion, I have, this day, been appointed said
liquidator by judgment of this court.

A. L. KENT, A. L. KENT,
Liquidateur. Liquidator,
97, rue Saint-Jacques. 97, Saint James strest,
Montréal, 8 septembre 1901. 3629 Montreal, 6th September, 1901. 3530
Licitation Licitation

Pro cw;d‘é ébec,
vince de Qu Cour Supérieure,
District de Montréal. } i

Pro Canada,
vince of Quebec, ior Court,
I'istrict of Montreal. } i

Avis est donné qu'en vertu d'un jugement de le
cour supérieure, dans le district de Montréal, le

. Notice is &"n that under and by virtue of a
judgment of the superior court, sitting at Montreal,
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dix-septibme jour de juin mil neuf cent.un, dans
une cause dans laquelle Frangois Charles Laberge,
ingénieur civil, des cité et district de Montréal, est
demsndeur, et Dame Marie Rosalie Louise Albina
Donegani, épouse sdparés de biens de Charles
Silby, ci-devant des citd et district de Montréal, ot
maintenant absents, habitant des lieux inconnus,et
le dit Charles Bilby, en sutant que besoin est pour
autoriser sa dite épouse aux fins dewprésentes, sont
défendeurs, ordonnant la licitation d'un certain
immeuble désigné comme suit, savoir ;

Le lot de terre connn et désigné sous le nnméro
cent cinquante-cing B (165 B), du cadastre du vil-
lage incorporé de la Cote de la Visitwtion—sans
biltisse,

L'immeuble ci-dossus désigné sern mis & I'enchére
et l.d!}ugé au plus offrant et dernier enchérisseur, le
VINGT-DEUXTEME jour 'OCTOBRE prochain
(1901), cour tenante, daus la salle d'audience de la
cour supérieure, troisidme division,siégeant nu palais
de justice, duns la dite cité de Montréal, & ONZE
heures de I'avant-midi ; sujet aux charges, elauses
et conditions indiquées duns le cahier des charges
déposé au greffe du protonotaire de In dite cour ; et
toute opposition afin d’annuler, afin de charge ou
afin de distraire ala dite licitation, devra étre dépo-
sde an Emﬂa du protonotsire de la dite cour, au
moins douze jours avant le jour fixé comme susdit
pour la vente et adjudication, et toute opposition
afin de conserver dovra 8tre déposée dans les six
jours aprés I'adjudication ; et & défaut par les
sntiu de déposer les dites oppositions dans les

élais proscrita par le présent, elles seront forcloses
du droit de le faire.
DUPUIS & LUSSIER,
Avocats du demandeur.
Montréal, 10 septembre 1901. 3540

the seventeenth day of June, one thous nd nine
hundred and one, in a cause in which Frangois
Charles Laberge, civil engineer, of the city and
district of Montreal, is Plaintiff ; and Marie Rosalie
Louise Albins Donegani, wife separated as to
property of Charles Silby, heretofore of the city
and district of Montreal, and now absents and
residing in unknown parts, and the said Charles
Bilby, for the purpose of assisting his suid wife in
these presents,are defendants, ordering the licitation
of certain immoveable described as follows, to wit :

A lot of land known and designated as the
number one hundred and fifty-five B (1565 B),of the
cadastre of the incorporated village of la Obte de la
Visitation —without building,

The immoveably above described will be put us to
auction and adjudgad to the lask und hizhest bidder,
an the TWENTY-SKCOND day of OCTOBER next
(1901),sitting the court,in the court room of the court
house,in the third division of the said superior court,
in the said city of Montrea!,at ELEVEN of the clock
in the forenoon ; subject to the charges, clauses and
conditions contained in the list of charges deposited
in the office of the prothonotary of the said court ;
and any opposition to annul, to secure chirges or
to withdraw, to be mwade to the said licitation,
must be filed in the offize of the prothonotary
of the said court, twelve days at least before
the day fixed as aforesaid for the sale and adjudi-
eation, and opposition for payment must be filed
within six days next after the adjudieation ; and
failing the parties to file such oppositions within
the delays hereby limited, they will be foreclosed

from so doing.
DUPUIS & LUSSIER,
" Attorueys for plaintiff.
Montreal, 10th Septcmber, 1801, 3660

Ventes par le Shérif—Beauharnois

Sherift’s Sales—Beauharnois

VIS PUBLIC est par le présent donné que

les TERRES ot HERITAGES sous mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temwe et
lieux Pospectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Superieure—District de Beauharnois,

Province de Québee, PHREM COUSI-

District de Bmuharnoil,} NEAU, Requérant-

No 6186, ve., OCTAVE COS-
SETTE, Défendeur ; ot LA COMPAGNIE GENE-
RALE DES BOISSONS CANADIENNES, corps
politique et incorporé, ayant son principal bureaun
d'uffaires, en la ville de Saluberry de Valleyfiold,
mise-en-cause,

Un emplacement sis et situé dans lu ville de
Salaberry de Valleyfield, connu et désigné sux plan
et livre de renvoi officiels de la paroisse de Sainte-
Cécile, sous les Nos 109 et 110, de la subdivision du
numéro quatra-vingt-quinze (95),

Pour 8tre vendu & In porte de 'églisa paroissiale
de Ia parvisae de Sainta-&cilu. MAEDI. le QUIN-
ZIEME jour d'OCTOBRE prochain, & ONZE heu-
res de l'svant midi.

PHILEMON LABERGE,
Bureau du Shérif, Shérif,
Beauharnois, 9 septembre 1901, 3546
[Premidre publication, 14 septembre 1901.

UBLIC NOTICE is heraby given thas the mn-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seised, and will be wold as the reapective
time and pliess mentioned below.

FIERI FACTAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court — District of Beauharnois.

Province of Quebee, ]1“1 PHREM COUSI-

Distriot of Beauhurnaiu.} ‘4 NEAU, Petitioner,

No. 616. ve. OCTAVE COS.-
SETTE, Defendant, and LA COMPAGNIE GENE-
RALE DES BOISSONS CANADIENNES, a bod
politic and corporate, having ita chiel place of busi-
ness in the tuwn of Salaberry de Valleyfield, a
party to the suit.

A lot situnte and being in the town of Salaberry
de Valleyfield, known and duscribed on the official
plan and book of reference of the parish of Sainte
Cacile, as Noa. 109 and 110, of the subdivision cf
the number ninety-ive (95).

To be sold at the church door of the parish of
Sainte Cacile, on TUESDAY, the FIFTEENTH
day of OCTOBER next, at ELEVEN of the clock

in the forenvon.
PHILEMON LABERGE,
Sherifl’s Office, Sheriff.
Beauharnois, 9th September, 1901. 3546
[First published, 14th Seutember, 1901.]

Ventes par le Shérif—Chicoutimi

Sheriff’s Sales—Chicoutimi

VIS PUBLIC est par le Bréunb donné que

les TERRKS ot HERITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps st
lisux respectifs tel que mentionné plus bas.

UBLIC NOTICE is hereby given that the an-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS

times and places mentioned below.

have been seized, and will be sold at the respective
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Suylriwm.—(fluben.
Chicoutimi, & savoir : OSEPH AMYOT, dels
No 28, citd de Québwe, ndgo: |
ciant, Demandeur jeontre JOSEPH TREMBLAY, |
de la paroisse de Saint-Bruno, Lac Siint-Juan, |
marchand, Défendeur.

1* Un emplacement situd en la parcisve de Sain'-
Brano, eonnu et désignd au plan et au livre de renvoi
officiels du eadustre lpuur le canton de Labarre, sous
le numéro onze f (11 1), du quatriéme rang du dit
canton de Labarre—avec bitissen et dépendances,

2* Une terre situde en la paroisse de 8aint-Bruno,
contenant cent acres, plus ou moins, en superficie,
connue et désignde au plan et nu livre de renvoi
ofticiels du cadustre du canton de Siguei, sous le
numéro dix sept (17), du quatritme rang du dit
canton de Signai—avec toutes ses mppartenaunces,
dépendances ot bitisses.

Pour dtre vendus & la porte de l'église de la dite

roisse de Saint-Bruno, & DIX heures de I'avant-
midi, le VINGT-CINQUIEME jour du mois de
SEPTEMBRE prochain.

0. BNSSE,
Bureau du Shérif. Shérif.
Chicoutimi, 17 sofit 1901, 3311-2

[Premiére publication, 24 aofit 1901.]

FIERI FACIAS DE BOXNIS ET DE TERRIS,
Superivr O t,—Quebee
Chicoutimi to wit :} OSEPII AMYOT, of Mhe
No, 268. #J cirty of Quebee, merchane ;
Pluintift ; ngninst JOSEPH TREMBLAY, of the
wrish of Baint Brune, Lake Saint John, trader,
efendant,

1. An emplucement situate in the parish of Saiot
Bruno, knuwn and designated on the official plan
and book of referencs of the cadustre for the town-
ship of Lubarre,under the number elever f (11 f), of
the fourth range of the suid township of Labarre—
with buildings snd dependencies,

2. A land situate in the parish of Saint Bruno,
containing one hundred acrvs, more or less, in
supe#icies, known and dusignated on the official
plan and bouk of reference of the eadustie for the
township of Signai, under the number seventeen
(17), of the fourth range of the said township of
Signui—with all appurtenances, dependencies and
buildings.

To be sold at the church dour of the said parish
of Baint Bruno, at TEN o'clock in the forencon, on
the TWENTY-FIFTH day of the month of SEP
TEMBER neat.

0. BOSSE,
Sherifl"s office, Sheriff,
Chicoutimi, 17th August, 1901, 3312

[First published, 24th August, 1901.]

Ventes par le Shérif—Gaspé

Sherift’s Sales—Gasp«

AVIB PUBLIC .W le présent donné que
lea TERRES ot HERITAGKES sous-mention-
nés .nt été maisis et seront vendus wux temps et
leux respectifs tel yue mentionné plus bhue,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cowr Supéricwre—Comté de Gaapé.
Percé, i savoir: UGUSTE LECLERC, De-
No b38, mandeur ; contre VIRGILE
HENLEY, Défendeur.

Tous lea droits de défrichement, améliorations,
titres et intéréta quelconques, (les défrichements
comprenant environ vingt acres de terre fuite et les
clotures les renfermant et les améliorations, une
maison et une g'rn'lga et leurs dépendances) que le
défendeur a et possede sur une terre située au pre-
mier rang du canton Duchesnay, dans la municipa-
lité de Sainte-Anne des Monts, au heu appelé
Marsouins, étant le numéro quatre, de la subdivi-
sion du dit canton, suivantfles plans au département
des terres de la Couronne ; et borné en front par le
flenve Saint-Laurent, en arriére par les terres du
deuxiéme rang, & l'est par le dit demandeur,
Auguste Leclere, et a I'ouest par le lot de terre
portant le numéro truis, de la dite subdivision.

Pour &tre vendus au bureau du régistrateur pour
Ia division d’enregistrement de Gaspé, & Sainte-
Anne des Monts, le VINGT-SIXIEME jour de
BEPTEMBRE prochain, 1' 01, & ONZE heures de

I'avant-midi.
JAS, T. TUZO,
B :reau du shérif. Shérif.
Percé, 13 aofit 1901. 3319-2

[Premidre publication, 24 aofit 1901.)

MANDAT DE CURATEUR.

FIERL FACIAS DE TERRIS
Canada, 3 ANS I'aflxire de
Provinee de Québec, p GEORGE MOU-
District de Gaapé, AUD, de Chantenuy,
Comté de Bonaventure. | prés de Nantes, en Fran-
No 2. ce, et AUGUSTE BO-
DARD, de Port Daniel, dans les dits comta et
district, faisant afluires en société sous les nom et
raison de Mouraud, Bodard & Cie, Faillis; et
HERMENEGILLE ROBICHAUD, Requérant, et

UBLIC NOTICE is hereby giveu that th- i«

dermentioned LANDS and TENEMENT:

have been seized, and will bo sold at the reapec:ive
times and places menticned balow.

FIERI FACIAS DE BOXNIS ET DE TE RRI1S.
Superior Cowrt.—t ounty of Gasvé,
Percé, to wit ; UGUSTE LECLERC, Plain-

No, 538, tiff; against VIRGILE
HENLEY, Defendant,

All the rights of clearance, improvements, title
and interest whatever, (the clearances contsining
about twenty acres of made land and the enclosing
fences and the improvements consisting of a house,
& barn and their dependencies) which the defendant
has and possesses on a farm situate on the first
range of the township Duchesnay, in the munici-
paliry of **Sainte Aune des Mouts.” at the place
called ** Marsoins,” being number four, of the sub-
division of the said township, according to the plans
of the Department of Crown Lands ; and bounded
in front by the River Saint Laurencs, in rear by
the lands of the sccond range, on the east by the
said plaintiff, Avguste Leclere, and on the west by
the lot of land bearing the number three, of the said
subdivision.

To be sold at the office of the registrar for the
registration division of Gaspé, at Sainte Anno des
Mouts, on the TWENTY-SIXTH day of SEP-
TEMBER next, 1901, at ELEVEN u'clock in the

forenoon,
JAS. T. TUZO,
Sheriff s Office, Sheriff,
Percé, 13th August, 1901 3320

[First published, 24th August, 1901.]

CURATOR'S WARRANT.

FIER]I FACIAS DE TERRIS,
Canada, N the matter of
Province of Quebec, I GEORGE MOU-
District of Gaspé, RALD, of Chantenay,
County of Bonaventure. Nantes, in
0. 2. J France, and AUGUSTE
BODARD, of Port Daniel, in the county and
district aforesaid, dving business in partnership
under the name and style of Mouraud, Bodard & Co.,

close to

| Insolvents,and HERMENEGILDE ROBICHAUD,
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ALCIDE BODARD, Curateur, tous deux de Port
Duniel ansdit.

Une certaine étendus de terre situde dauns le
sixibme rang du eanton de Port Danicl suslit, et
faisant partie des numéros 803 ot 804, des plun et
livre de renvoi officiels du dit canton de Port
Duniel ; bornde i 'est par le numéro 802, au sud
par ly cinquidme rang, a l'ouest par une ligne qua.
rante pieds & louvst de la petite riviere Port
Daniel, et an nord-eat par une ligne suivant le pied
de la montague sur la dite étendue de terre, lo tout
contenant environ deux acres de terre on suporficie,
Hlm ou muins—ensemblo un moulin & seie (pouvuir

'eau), chausséde, canal de moulin, machines et tous
accessoires et appareils utiles au dit moulin, le tout
en parfait ordre ; Aussi une maison, grange et sutres

‘ :Atum dessus construites, circonatanoss et dénen-
ances.

Pour 8tre vendue i la porte de 1'église parvissiale
de Saint Georges de Port Daniel, MERCREDI, le
VINGT-CINQUIEME jour de SEPTEMBRE pro-
chaiu (1901), & QUATRE heures de 'aprés-midi.

W. M. SHEPPARD,
Bhérif C. B.
3339-2

Bureau du Shérif,
New Carlisle, 20 ucfit 1901,
[Premiére publication 24 aofit 1901},

Petitioner, and ALCIDE BODARD, Curator, both
of Port Daniel aforesaid.

A certain piece or portion of Iand situsted in the
sixth rango of the township of Port Daniel «foresaid,
aud forming part of the numbers BA3 and 804, of
the official plan snd book of reference of the said
township of Port Daniel ; bounded on tho east by
the number 802, on the south by the fifth range,
on the west hy a line forty fest to the west of the
little river, Port Duniel, and to the north esst by
a line following the base of the Mountain on the
said lot of land, the whole contsining sbout two
acres of land in superficies, more or less—together
with 8 saw mill (water power), mill daw, raceway,
machinery und all accessorion and appurteninces to
the aaid mill belonging, the same being in perfect
working order ; with also & dwelling housa, barn
and ntﬁar buildings thereon erected, circumstances
and depondencies,

To be sold at the dorr of the parish church of
Saint George de Port Dauiel, on WEDNESDAY,
the TWENTY-FIFTH day of SEPTEMBER next
(1901), at the hour of FOUR of the clock in the

afternoon,
W. M. SHEPPARD,
Sheriff's Office, Sherifl, C. B.
New-Carlisle, 20th August, 1801, 3340
| First published, 24th August, 1901.]

Ventes par le Shérif—Montréal

Sheriff's Sales—Montreal

A VIS PUBLIC est le présent donné ue
j& les TERRES et HEKITAGES sous-mention-
aés ont été saisis et ssront vendus aux temps et
isnx respectifs tel quementionné plus hua.

F1ERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure.—District de Muniréal
Montréal, & ravoir : \ LPHONSE RACINE,

No 267. marchand importateur,
de Ia cité et du district de Montréal, et y faisant
affuires comme tel seul, sous la raison de A. ino &

Cie , Demandeur ; contre les terres et ténements de
BENJAMIN GOHIER er EDOUARD GOHIER,
tous deux commergants,- de la villo de Saint-Lau-
rent, dans le district de Montréal, et y fsisant
aftuires comme tels en société sous Ia raison de
Edouard Gohier & Cie,, Délenduurs, conjointement
et solidairement.

Saisis comme appartenant A B Gohier, 'un des
dits défendeurs, les immeubles suivants, savoir :

1° Une terre sise et située en la paroisse de Saint-
Laurent, dana le comté de Jacques-Cartier, dans le
district de Montréal, mesurant scixants et quatre
arpente en superficie. connue et désignée aux plan
@t livre de renvoi officiels de la dite paroisse de
Saint- Laurent, sous le numéro deux cent vi‘nFt et
un (No 221) ; bornée en front par la Cte de Vertu
(Nord)—avec les bitisses d:ssus construites, cir-
constances et dépendances i

2' Une terre sise et située en la paroisse Saint-
Laurent, dans le comté de Jacques-Cartier, dans le
district de Montréal, mesurant trente arpents en
superficie, connue et désignds aux plan et livre de
renvoi officiels de la dite parvisse de Saint- Laurent,
sous le numéro deux cent quarante (No 240);
bornée en front par la O8te de Vertu (Nurd)—avec
lea bartisses dessus construites, circonstances et
dépendances.

our 8tre vendues & inon bureau, en la cité de
Montréal, le DIX-SEPTIEME jour 'OCTOBRE
prochain, & DEUX heures de I'aprés-midi.
J. ARTHUR FRANCHERE,

Bureau du Shérif, Député Shérif.

Montréal, 11 septembre 1901, 3659

[Premidre publication, 14 septembre 1901.]

—

JPUBLIC NOTICE is hereby given that the un-
[ der mentioned LANDS and TENEMENTS
have heen seized, and will be sold at the respective
timea and places mentioned helow.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Cowrt—District of Montreal.
Montreal, to wit : } LPHONSE RACINE,

No. 267, merchant importer, of
the city and district of Montreal, and there doing
business as such alone under the firm of ‘‘ A.
Racine & Cie.,” Plintiff ; against the lunda and
tenements of BENJAMIN GOHIER axp
EDOUARD GOHIER, both traders, of the town
of Saint Lavrent, in the district of Muntreal, and
there doing business as puch in partnership under
the style and firm of Edouard Gohier & Cie.,"
Defendants, joiutly and severaliy, i

Seized as belonging to B. Gohier, one of the said
defendants, the following immovables, to wit :

1. A lot situate and being in the parish of Saint
Luurent, county of Jacques Cartier, in the district
of Montreal, measuring sixty-four arpents in area,
known and designated on the official plan and book
of referance of the said parish of Saint Laurent, as
number two hunired and twenty-one (No. 221) ;
bounded iu front by the C6te de Vertu (Nord)—
with the buildings thereon eraected, circumstances
and dependencies.

2. A lot of land situate and being in the parish
of Saint Laurent, county of Jacques Cartier, in the
district of Montreal, measuring thirty arpents in
area, known and designated on the official plan and
book of reference of the said psrish of Saint
Laurent, as number two hundred and forty (No.
240) ; bounded in front by the Cdte de Vertu (Nord)
—with the buildings thereon erected, circumstances
and dependencies,

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the BEVENTI!{ENTH day of OCTOBER next,
at TWO o'clock in the afternoon.

J. ARTHUR FRANCHERE.
Bherift's Office,

Deputy Sheriff.
Montreal, 11th SBeptember, 1901. 3660
[First published, 14th September, 1901,]
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour SBupérieure— District de Montréal.
Montréal,hsavoir:| FJYHE CANADIAN SAVINGS

No 11656, J_ LOAN AND BUILDING
ASSOCIATION, corps politique et incorporé, ayant
son principal bureau et sa place d'atinires pour I

rovines de Québec, dans la cité et distriet do
Kfnntréul. Domandorosse , contre lea tereas et téne-
ments mentionnds et déerits dans la cédule marquée
‘A", annexde au bref, la propriété de DAME
MARIE JESSIE PERUSSE, des cité et district
de Montréal, épouse séparée de biens de Eugine
Bleau, du méme lien, huissier, et le dit Kugone
Bleau, dans le but d'autoriser sa dite épouse, Défun-
deresse, maintenant entre les mains de David
Woeller, de Muntréal, dunent nommé curateur au
délaissomont fuit en cette cause par la dite défen-
doressc,

Saisi comme appartenant & la dite défenderesse,
maiatenant ontre les mains et posseasion du dit
chrateur, l'immeuble suivant, i savoir :

Cet emplucement situé sur le Boulevard Saint.
Denis, fuissnt frons sur Ia *us Huntley, et formant
partie du lot numéro huit, des plan et livre de
renvoi officiels de la municipulité de la Cote Baint-
Louis, et plus particulitrement conpu comme étant
Ia moitié nord du lot numéro cing cent trois (8 moi-
tié n, de 503), des plan et livre de ronvoi officiels
pour le quartier Saint-Denis, et mesurant vingt-
¢inq pieds de largeur sur cent pic ‘s de profondeur,
mesure anglaise—avec maison et dépendances sus-

érigdes,

f‘uur étre vendu dars mon bureau, dans la cité
de Montréal, le QUINZIEME jour d'OCTOBRE
prochain, a DIX heures de 'avant-midi,

J. ARTHUR FRANCHERE,
Bureau du Shérif, Député Shérif.
Mon:réal, 11 septembre 1901, 3661
[Premiére publication, 14 septembre 1901, ]

MANDAT DE CURATEUR
FIERI FACIAS DE TERRIS.
District de Moniréal.
Montréal, & savoir :) ENT & TURCOTTE,
_ No 80 J curateurs, & ce diment
autorisés sous I'article 879 du code de procédure
civile de la province de Québec, comme curateurs
aux biens de CHARLES C. CORNEILLE, failli,
et 'honorable Louis F. R. Masson et al, requérants.

Un lot de terre ais et situé en la cité de Montréal,
dans le quartier Saint-Antoine, faisant partie du lot
numéro quatre cent soixante vt un (461), du eadastre
hypothécaire du dit quatier S int-Antoine, et plus
particuliérement connu comme étant les subdivisions
trois, quatre, cing, six et sept (3, 4, 5, 6 et 7), du
dit lot officiel numéro quatre cent soizante et un
(461), contenant cent un pieds et six pouces sur la
ligne sud-est ou front de la dite propriété, quatre-
vingt-dix-neuf pieds sur la ligne nord-ouest ou
arriere de la dite propriété par quarante-sept pieds
de profondeur sur la ligne sud-ouest, et quarante-six
pieds de profondeur sur la ligne nord-cst ; borné
comme suit : en front, au sud-ouest par 1'Avenue
Wrexham, étant un passage indiqué aur le dit plan
officiel séparant le lot quatre cont soixante (460), du
lot officicl quatre cent soizante et un (461), en
arriére, su nord-ousst, par une ruelle de douze
pieds de largeur, formant partie des dites subdivi-
sions 3, 4, 5, 6 et 7, et nussi des subdivisions 1 et 2,
du dit lot offiziel numéro (46[?, la ligne nord-ouest
de la dite ruelle étant paralldle avec Ia rue Saint-
Antovine, et & une distance d'environ yustre-vingts
pieds du c6té nord.est par le lot officiel numéro
quatre/ ceut soixante et deux (462), et du cdté sud-
vuest par partie des subdivisions J,et 4, appartenant
& Madame Gales ou représentants—avee cing cot-
tages en brique érigds aur le dit terrain et avec droit
de passage tant a pieds qu'en voiture et avec aui-
maux, tant sur la dite ruelle en front que sur la
ruelle en arriére du dit terrain.

Pour étre vendu & mon bureau, dans la cité de

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.—District of Montreal.
Montreal, to wit: \ F|YHE CANADIAN SAVINGS

No. 11866. l LOAN AND BUILDING
ASSOCIATION, s body politic and ecorporate,
having ita principal oftice and place of business for
the province of Quebee, in the city and distriet of
Montreal, Plaintiff ; against the lands and tenements
mentioned and described in the schedule marked
** A", to the writ annexed, the property of DAME
MARIE JESSIE PERUSSE, of the city and
distriet of Montreal, wifa separate ns to property of
Enghna Bieau, of the same place, bailiff, and the
said Eugéne Bleau, for the purpose of authorizing
his said wife, Defendant, now in the hands of
David Weller, of Montreal, duly appointed curator
to the delaisement made in this cause by said
fomale defendant. :

Seized as belonging to the said defendant, now in
the hands and ‘possession of the said curator, the
following immoveable, to wit :

That certain emplaccment situate at Boulevard
Saint Denis, fronting on Huntley street, and
forming part of lot number eight, of the oflicial
plan and book of reference of the municipality of
Cote Saint Louis, and more particularly known as
being the north half of lot number five hundred
and three (B-n-half of 503), of the official plan and
book of reference for Saint Denis ward, and
measuring twenty-five feet in breath by one hundred
feet in depth, english measire—with dewelling
house und dependencies thereon erected.

To be suld at my office, in the city of Montreal,
on the FIFTEENTH day of OCTOBER next, at
TEN e'clock in the forenoon,

J. ARTHUR FRANCHERE,
Sherift’s Office, Deputy Sheriff.
Montreal, 11th September, 1901, 3662

[First published, 14th September, 1901.]

CURATOR'S WARRANT.
FIERI FACIAS DE TERRIS,
District of Montreal,

Montreal, to wit:) |7 ENT & TURCOTTE,

No. 80. } l\, curators, hereunto duly
authorized under article 879 of the code of civil
procedure of the province of Quebee, as curators to
the estate of CHARLES C. CORNEILLE, insol-
vent, and the Honorable Louis F. R. Masson et al.,
petitioners,

A lot of land situate and being in the city of
Montreal, in Baint Antoine ward, forming part of
lot number four hundred and sixty-one (461), of
the registration cadaatre of the said Saint Antoine
ward, and more particularly known as being the
subdivision numbers three, four, five, six and seven
(3, 4, b, 6 and 7), of the official lot number four
hundred and sixty-one (461), containing one hun-
dred snd une feet six inches on the south east line
or front of the said property, ninety-nine feet on
the north west line or rear of the said property by
forty-seven feet in depth on the suuth west line,
aud forty-six feet in depth on the north east line ;
bounded us follows : in front, to the south west, by
Wrexham Avenue, being a passage shown on the
said officisl plan separating lot four hundred and
sixty (460), from the official lot four hundred and
sixty-one (461), in rear, to the north west, by a lane
twelve feet wide, forming part of the said subdivi-
sions 3, 4, 5, 6 and 7, and also of the subdivisions
1 and 2,0f the said official lot number (461),the north
weat line uf the said lane being parallel with Saint
Antoine street,” and at a distance of about eighty
foet on the north esstside by official lot number four
hurdred and sixty-two (462), and un the south west
side by part of the subdivisions 3 and 4, belougu:i
to Madame Gales or representatives— with five bric
cottages built on the said lot and with right of way
both on foot and with vehicles and for animals,
both in the said lsne in front and in the lane
in rear of the said lot.

To be svld at my office, in the city of Montreal,
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on the SEVENTEENTH day of OCTOBER next,
at TEN o'clock in the forenvon,

o J. ARTHUR FRANCHERE,
Bherift's Office, - Deputy Sheriff.
Montreal, 11th September, 1901. 3564
[First published, 14th Seprember, 1901.]

VENDITIONI EXPONAS DE TERRIS.

Cowr Supdrieure— District de Montrdal,
Montréal, & savoir : NSELME LETANG,
No 1614, } marchand, de la cité
et du district de Montrésl, Demandeur ; contre les
terres et ténements de LA COMPAGNIE DU
CHEMIN DE PEAGE DE LA POINTE CLAIRE,
corps politique et incorporé, ayant su principale
luce d'attuires en lu citd et le district do Montréul,
éfenderesse.

Tous les droits de ln compagnie du chemin de
péage de lu Pointe Claire, résultant de l'empierre-
ment sur une largeur de quatorze pieds, en y pla-
gant une couche de picrre concassée, et tous droits
de la dite compagnie dans le chemin de front qui
longe le fleuve Saint- Laurent, duns les wunicipali-
tds de la paroisse de la Pointe Claire et du village
de Ia Pointe Claire, dans le comté de Jucques-
Cartier, depuis le chemin de ln Cote des Sources i
Uextrémité est de la dite paroisse, jusqu'su chemin
de la Core Baint-Charles, dans la dite paroisse, et
formaut une longueur d'environ quatre milles, avee
trois barriéres et cabanes, servant d'abris aux per-
cepteurs des droits de péage ; le dit chemin borné
d'un c61é au sud, partie par le fleuve Saint Laurent,
et partie par lcs lots de terre connus aux plan et
Livre de renvoi officiels de lu dite paroisse, sous los
numérus trente, trente et un, trente-deux, trente-
neuf, quarante, quarante et un, quarante-quatre,
quarante-cing, quarsnte-sept, quarante-huit, qua-
nnl.e-ne.uf, cinquante, cinquante et un, cinquante-
deux, cinquante-trois et cinqumte-quatra, et sux

lan et livro de renvoi officiels du dit village, sous
@8 numércs un, trois, quatre, douze, treize, qua-
torze, quinze, seize, dix-sept, vingt-cing, vingt-six,
trente et un, tmllte-duux, trente-trois, quarante-
neuf, cinquaute, soixante-quatre, quatre-vingt-deux,
quaire-vingt-trois, quatre-vingt- quatre, quatre-
vingt-cing, quatre-vingt-six, quatre - vingt - sept,
quatre-vingt-huit, quatre-viugt-neuf, quatre-vingt-
dix, quatre-vingt-onze, quatre-vingt-douze, quatre
vingt-treize, quatre-vingt-quatorze, et de l'autre
¢Oté au nord, par les lots de terre connus aux dits
plan et livre de renvoi officiels de la dite paroisse
sous les numéros vingt-neuf, vingt-neuf A, trente,
trente et un, trente-deux, trente-neuf, quarante,
guarante et un, quarante-deux, gqnaraunte-trois, qua-
rante-six, quarante-sept, quarante-huit, quaraute-
neuf, cinquante, cinquante et un, cinquante-deux,
cinquante-trois, cinquante-quatre, cinquante-cing,
cinquante-six, cinquante-sept, cinquante-huit, ein-
quante-neuf, soixante, suixante et un, soixante et

deux, et aux plan et livre de renvois ufficiels du dit | fi

village sous les numéros un, deux, quatre, cing, six,
sept, huit, neuf, dix, onze, dix-huit, dix-neuf, vingt,
vingt et un, vingt-deux, vingt-truis, vingt-quatre,
svixante et onze, svixante-dix, soixante et neuf,
soixante et cing, quatre-vingt un, quatre-vingt,
soixante et dix-neuf, soixante-et dix-huit, svixante
et dix-sept, soixante et seize, quatre-vingt dix-huit,
quatre-vingt-dix-sept, quatre-vingt-seize, quatre-
vingt-quiuze, quatre-vingt-quatorze, et les droits de
percevoir les taux de péage que la compagnie a et
posséde, ct qui lui unt été accordés et lui appar-
tiennent, en vertu du Statut de Québec de 1870, 33
Viet., chap. 32, intitulé : Acte pour pourvoir & la
formation de compwguics pour 'empierrement des
chemins, tel que modifié par le Statut de 1872, 36
Viet., chap. 26, intitulé : ** Acte pour amender le
chap. 32 de 33 Victorin”, et des lettres patentes
intorporant la dite compagnie, et en vertu de toute
autre loi ou autorité, sujet a l'obligation de tenir le
dit chemin suffisamment en bon urdre, conformé-
ment & la section cinquante-six du dit acte ci-dessus
mentionné.

Pour étre vendus & mon bureau, ¢n la cité de

Montréal, le DIX-SEPTIEME jour d' OCTOBRE
prochain, & DIX heures de V'avant-midi.
J. ARTHUR FRANCHERE,
Bureau du Shérif, Député Shérif,
Montréal, 11 septembre 1901, 3563
[Premiére publication, 14 septembre 1901,]

VENDITIONI EXPONAS DE TERRIS,
Superior Covrt. — District of Montreal.
Montreal, to wit: NSELME LETANG,

No, 1614, } merchant, of the city
and district of Muntreal, Plaintiff ; agninst the
lands and tenements of ** LA COMPAGNIE DU
CHEMIN DE PEAGE DE LA POINTE CLAIRE,”
u_ body politic and eorporate, having its principal
place of business in the city and district of Mon-
treal, Defendunt.

All the rights of ** La Compagnie du Chemin de
Péuge de s Pointe Claire, " resulting from the
macadamizing by s width of fourteen feet, and
putting thereon n bed of broken stone, and all the
rights of the said companycin the front road which
ruus aloug the river Samt Lawrence, in the muniei-
palities of the parish of Pointe Claire and of the
village of *‘ La Pointe Claire, " in the county of
Jacques Cartier, from the road of the Cotes des
Sources at the eastorn extrewmity of the said parish,
to the road of the Cote Saint Charles, in the nuiti
parish, and forming a length of about four miles,
with three toll gutes and toll-houses, to shelter
the collectors of the tolls ; the said rosd bounded
on one side to the svuth partly by the river Saint
Lawrence, and partly by the lots of land known on
the ofticial plan and buo{ uf reference of the said
parish, as numbers thirty, thirty-one, thirty-two,
thirty-nine, forty, forty-one, focty-four, forty-five,
foity-seven, forty-eight, forty ning, fifty, fifty-one,
fifty.two, fifty-three and tifty-four, and on the offi-
cial plan and book of reference of the said viilage,
as numbers one, three, four, twelve, thirteen, four-
teen, fifteen,sixteen,seventecn,twenty-five, twenty-
gix, thirty-one, thirty-two, thirty-three, forty-nine,
fifty, sixty-four, eighty-two, eighty-three, eighty-
four, eighty-five, eighty-six, eighty-seven, cighty-
eight, eighty nine, ninety, ninety-one, ninety-two,
ninety-three and ninety-four, nui on the other side
to the north by the lots of land known on the said
official plan and bock of reference of the said patish
as numbers twen'y-nine, twenty-nine A, thirty,
thirty-one, thirty-two, thirty-nine, forty, forty-one,
furty-two, forty-three, forty-six, forty-seven, torty-
eight, forty-mne, fiftv, fifty-one, tifty-two, fifty-
three, fifty-four, fifty-five, fifty-six, fifty-seven,
fifty-eight, fifty-nine, sixty, sixty-one, sixty-two,
and on the official plan and book of reference of the
suid villsge as numbers oné, two, four, five, six,
seven, cight, nine, ten, eleven, eightecn, nineteen,
twenty, twenty-one, twenty-two, twenty-three,
twenty-four, seventy-one, seventy, sixty-nine, sixty-
ve, eighty-one, eighty, severrty-nine, seveuty-
eight, seventy-seven, seventy-six, ninety-eight,
nincty-seven. ninety-six, ninety-five, ninety-four,
and the rights to collect tolls which the company
has and owns, and which have been granted to and
belong to it, in virtue of th: Quebec Siatute of
1870, 33 Viet.,, chap. 32, intituled : ** An act to
in-uvidu for the furmation of joint stock companies
or stoning roads,” such as amended by the Statute
of 1872, 36 Vict., chap. 26, intituled : ** An act to
amend the act 33 Victoris, ecap. 32,” and of the
letters patent incorporating the said company, and
in virtue of any other law or authority, subject to
the obligation of keeping the said road in sufficiently
guod repair, pursuant to section fifty-six of the said

act herein above mentioned.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
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Moutréal, lo VINGT.SIXIEME jour de SEPTEM-
BRE prochain, i ONZE heures ue Vuvant.midi,
J. R, THIBAUDEAU,

Bureau du Shérif, Shdrif,
Montréul, 21 auiit 1901, 3343-2
[Premibre publicavion, 24 avfit 1901,]
DULPLICATA.

FIERI FACIAS DE BOuNIs ET DE TERRIS,
e Superienve,— District de Moutréul,
Moutréal, i saveir ;] J)IERRE LIN FORTIN,

No 2661, l_ bourgenis, de ls paroisgs
de Saint-Busile le Grand, district de Montréal,
Demundeur ; eontre lea terres et ténementa de
VICIOR DERAGON pmir LAFRANUCE, cultiva-
teur, du méme licu, Défendeur.

1° Une torre sise ot situde dans lu ccneession Des
Viugt-Quatre (24), dans la paroisse de Saint-Basile le
Gruud, connue et désignée aux plan et livre de
renvoi ofliciels de la parvisse de Saint-Bruno, sous
le numéro quatre eent seize (416) ; bornée en front
et en profundeur par lo chemin publie—avec los
biizisses dessus construites, eirconsiancss ot dépen-
dances,

2° Une terre sise et située dans s doncession Des
Trente (30), dsns la parcisse de Saint-Basile le
Grand, connue et désignée aux plan et livre de
renvoi officiels de la parvisse de Saint-Bruno, sous
le numéro quatre cent quarante (440) ; bornde en
frout par le chemin public —sans bitisses ; néan-
moins, adistraire, de Ia dite terre une lisiére de terre
de soixante et quinze perches (76) en superficie,
appartenant & la cowpugnie de chemin de fer du
Grand Trone.

Pour étre vendues & la porte de 1'église paroissiale
de la sinse Saint-Basile le Gnuﬁ. le VINGT-
SIXIEME jour de SEPTEMBRE prochsin, a
ONZE heures de I'avantnidi.

J. R. THIBAUDEAU,
Buresu du Shérif, Shérif,

Montréal, 21 aviit 1901, 3335-2

[Premidre publication, 24 avfic 1801.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
District de Monlréal.
Montréal, & saveir:\ J OUIS PHIL1IPPE
No 902. BERARD er DONAT
BRODEUR, tous deux des cité at district de Mont-
réal, avocats, y pratiquant comme tels en sociétd
sous la raison de ** Bérard & Brodeur”, Deman-
deurs ; contre les terres et ténements de VICTOR
NORMANDIN, de Boucherville, district de Mont-
réal, &s qualité d'exécuteur testamentaire de la suc
cession de feu Louis Normandin, de son vivant
notaire, du méme lieu, Défendeur.
1° Un terrain avec maison et hangar dessus cons-
truits formant partie du lot numéro vingt-huit, des
plan et livre de renvoi officiels du village de Bou-
cherville, contenant quarante-quatre piols de front
par cent ciuquante-six pieds de profondeur, mesure
anglaise ; borné en front par la rue Sainte-Famille,
en profondeur par Elmenza Lueas, épouse de
Jovite Benard, a1 sud-ouest par Jumes Conway, et
de l'autre cOté, par une autre partie du numéro
vingt-h uit.
2° Un autre terrain aussi avec maison et han-
r dessus construits, formant aussi partie du
vt numéro vingt-huit, des plan et livre de renvoi
officiels du village dv Boucherville, contenant trente-
deux pieds de front par cent cinquante-six pieds de
profondeur, mesure anglaise ; aussi borné en frent
sl_u‘ In rue Sainte-Famille, en profondeur par la
ite Elmenza Lucas, épouse de Jovite Benard, du
cdté sud-ouest parle terrain ci-dessus désigné, et de
L’ar:ltre ¢bté par une autre partie du numéro vingt-
uit.
8° Un autre terrain avec une maison, glaciére et
hang:r dessus construits, formant aussi partie du lot
numéro vingt-huit, des plan et livre de renvoi officiels
du village de Boucherville, contenant trente-trois
,mdl de front par cent cinquante-six pieds de pro-
ondeur ; bornd en front par la dite rue Sainte-
Famille, en profondeur par la dite Elmenza Lucas,

ou the TWENTY -=IXTH day of SEPTEMBER

next, st ELEV N o'¢lock in the furenoon,
J, R, THIBAUDEAU,

Sherilf's Oftice, J Sheriff,
Montreal, 21st Auguat, 1901, 1334
[First published, 24th Auguat, 1001.]
DUPLICATA.

FIERI FACIAS DK BONIS ET DE TERRIS,
Soperior Conrt, —District of Montreal,
Montreal, to wit : IjllCllRE LIN F()Il'l‘l_N,

No. 2661, * gentlemnn, of the parish
of Saint Basile le Grand, district of Montreal,
Plaintift ; sgniust the lands and tenements of
VICTOR DERAGON pir LAFRANCE, farmer,
of the saume place, Dofendant.

1. A land situate in the concession Des Fingt
Quutre (24, in the parish of Saint Basile le Grand,
known and deacribed as number four hundred and .
sixteen (416), of the official plan and book of
reference of the parish of Saint Bruun ;said land
bounded in frond and in rear by the public road —
with buildings thereon erected, circumnstances and
dependuncies,

2. A landsituatein the concession Ves Trente (30),
in the parish of Saint Basile le Grand, known and
described us number four hundred and forty (440),
of the official plan and book of reference of the
Fnriuh of Saint Bruno ; said land bounded in front
iy the publie road—without buildings ; reserving,
howuver, from the said lsnd & strip of land of
seventy five (75) arpents in area, belonging to the
Grand Trunk Railway Company of Canada.

To be sold at the parochial church door of the
parish of Saint Basile le Grand, on the TWENTY-
SIXTH day of SEPTEM BER next, at ELEVEN
o'cluck in the forenoon.

J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff's Office. Sheriff,
Montresl, 21st August, 1901, 3336
[First published, 24th Angust, 1901.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
District of Montreal.
Montreal, towit :1 | OUIS PHILIPPE BERARD
No. A h Aaxp DONAT BRODEUR,
both of the city and district of Montreal, advocates,
and practising there as such in partnership under
the style of ** Berard & Brodeur ”, Plaintiffs ;
against the lands and tenements of VICTOR
NORMANDIN, of Boucherville, district of Mon-
treal, in his quality of testamentary executor to
the estate of the Iate Louis Normandin, in his
lifetime notary, of the same place, Defendant.

1. Alot with house and shed thereon erected,
forming part of lot number twenty-eight, of the
official plan and book of reference of the vil-
lage of Boucherville, coutaining forty-four feet in
front by one hundred aud fifty-six feet in depth,
enclish measure ; bounded in front by Sainte
Famille street, in depth by Elmenzs Lucas, wife of
Juvite Benard, on the south west by James Con-
way, and on the other side by another part of num-
ber twenty-eight.

2. Another lot also with house and shed thereon
erected, forming also part of lot number twenty-
eight, .f the official plan and book of reference of
the vlie of Boucherville, containing thirty-two
feet in front by one hundred snd fifty-six feet in
depth, english measure ; also bounded in front by
Sainte-Famille street, in depth by the said Elmenza
Lucas, wife of Jovite Benard, on the south west
side by the lot herein above described, and on the
other side by another part of number twenty-eight.

3. Another lot with a house, and ice house and
shed thereon erected, also forming part of lot num-
ber twenty-eight, of the official plan and hook of
reference of the village of Buucherville, containing
thirt‘y-thm feet in front by one hundred and ﬁ.lzi

six feet in depth ; bounded in front by the
ISainte Famille street, in depth by the said Elmenza
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épouse de Jovite Benard, au nord-est par Moise

subert ou reprdseitant, et del'sutre cdté pur une
partie du numéro vio gt-huic, des plan et hivre de
renvoi du villsge de Boucherville,

4’ Un lot de terre avec bétisse et dépondances sus.
érigéus, contennnt environ cantdix pieds de front su
environ quatre-vingts pieds de profondevr, plus vu
moins, mesure sugliise ; bornd en front par In roe
Samt-Jean, en profondeur par la rue Satat-Louwis,
d'un edtd an nord ouest par le vésidu du loc numére
cent seiz+, appurtenant a4 Louis Bemeur, et de
I'nutre ¢d & au sud-est par le clhiomin de In compa-
gnie du chemin de fer do ln Rive Sud, lequel dit
morceau de terre formant partie du lov connu et
désigné suus le numéro (111) ~ur len plan et livre
de renvoi du village de oucherville.

Pour étre vendus i In porte de 1'église parois.
sinle de Ia paroisse de Boucherville, le VINGT-
SIXIEME jour de SEPTEMBRE prochaiv,i ONZE
heures de 'neant-midi,

J. R, TH‘BAHDEAE&

Bureau du Shérif, érif,
Montréal, 21 sofit 1901, J831-2
[Premiére publication, 24 aofit 1901.]
MANDAT DE CURATEUR.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Montréal, & savoir : RTHUR GAGNON Egr
| No 38. } L. A. CARON, cura-
teurs conjoints, tous deux deg cité et district de
Monrréal, diment autorisds d’aprés l'article 879 du
code de procddure civile de la province de Québee,
comme curateurs aux biens de THOS F. G. FOISY,
failli ; et The Trust and Loan Company of Canada,
Ratiuérnute.

1* La partie du lot de terre, situé en Ia cité de
Mentréal, composé des dits lots numéros deux cent
huit, deux cent neuf, de la subdivision officielle du
lot numéro originaire quinze (208-209.15), des plan
et livre de renvoi ofticiels du village Saint-Jean-
Baptiste, contenant quarante pieds de largeur par
svixante et dix pieds de profondeur, plus ou moins,
et mesure anglaise ; borné en front par la rue Berri,
et en arriére par une ruelle, et les susdits deux lots
ne formant qu'une seule et mdme exploitation—et
avee toutes les biitisses dessus cunstruites,

2° La partie ou portion de terre située, en I eité
de Montréal ; boruéde en frent par la rue Derri, et
en arriére par une ruelle, composée des lots numéros
deux cent dix, deux cent onze, de ls subdivision
officielle du lot originaire numéro quinze (210-211-
15), des plan et livre de renvoi ofticiels du village
Baint-Jean-Baptiste, contenant quarante pieds de
largeur par soixante dix pieds de profondeur, plus
ou moins, et mesure anglaise, et ne faisant qu'une
seule et méme exploitation—et avec toutes les
bArisses dessus construites.

Pour étre venddus & mon bureau, en la citéd de
Montréal, le VINGT-SIXIEME jour de SEP
TEMBRE prochain, & DEUX heures de 1'aprés-

midi.
J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif.
Montréal, 21 uofit 1001. 337-2

[Premiére publication, 24 acfit 1801.]

Lucas, wife of Jovite Benard, on the north east by
‘Muise Faubert or representative, sud on the other
side by & part of number twenty-sight. +f the plan
and buok of reference of the village of B uoherville.

4. A lot of land with building sod dependencios
thereon erceted, containing about one hundred und
ten feet in front by about eignty fuoet m deprh,
more or less, english messure ; bounded 1 feont by
Saint Juhn street, in depih by Saint Louis street,
on one ida to the north west by the rosidus of the
lot number one hundred and sisteen, belonging to
Louis Bemeur, and ou the other side to the south
enst by the South Shore Railway Company, which
piece of Innd furm part of the lor known and-de-
scribed as number 116, on the plan aud buok of
reference of the village of Boucherville,

To be sold ut the parochisl church door of the
parish of Boucherville, on the TWENTY-SIXTH
day of SEPTEMBER next, at ELEVEN «’cluck of

the forenvon.
J. R. THIBAUDEAU,

SBherifl's Office, Sheriff,
Montreal, 21st August, 1001, 3352
[First published, 24th August, 1001.]
CURATOR’S WARRANT

FIERI FACIAS DE TERRIS,

Montreil, to wit: RTHUR GAGNON axp

No 38. A L. A. CARON, joint
curators, both of the city and district of Mont eal,
thereto duly uu‘.hurizmi under article 879, of the
code of civil procedure of the province of Qaehee,
as curator to the pro rt}i‘uf THOS, F. G. FOISY,
insolvent ; and the The Trust and Loan Company
of Canndn, Petitioner,

The part of the land, situate in the city of Mon-
treal, composed of the said lots number two hun-
dred and eight and two hundred and nine, of the
officinl subdivision of lot number fifteen (208-200%
15), of the ofticial plan and book of referenee of the
village of Saint Jean Baptiste, containing forty feet
in width by seventy fovt in depth, more or lass,
and english measure ; bounded in fronc by Derry
street, and in rear by a lane, and the aforesaid two
lots forming only one and the said same plot—and
with all the buildings thereon erected.

2. The part or pareel of Inud situate i the ety
of Montreal ; bonnded e rrons by Goed <0 ceer, and
iy rear by a lane, made up of lots aum eos two
hundred nnd ten and two hundred aond cleven, of
the official subdivision of the original lot number
fifteen (210 211-15), of the official plan and book of
refersnce of the village of Saint Juun Baptiste, con-
‘tagning forty fect ju width by seventy feet in depth,
more or less, english measure, and forming only one
and the same plut—with ull the buildings thereon
erccted,

To be sold at my office, in the city of Montreal,
oy the TWENTY -SIXTH day of SEPTEMBER
next, at TWO o'clock in the afternovon,

J. R. THIBAUDEAU,

¥Sheriffs Office, Sheriff,

Montreal, 21st August, 1901, 3333
“First published, 24th August, 1901.)

BT
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nées, et plus spécialement

Avis public est par les Jmhantel donné que les propriétés immobilidres ci-aprés mention-
ésignéos dans uno cédule déposé

sixidme jour d'aofit 1901, seront vendues par moi, & mon bureau, dans la cité de Montréal,
MARDI, le QUINZIEME jour d'OCTOBRE prochain 1901, & ONZE heures de I'avant-midi,
& raison d’one réclamation de la cité de Montréal, pour taxes et contributions fonciéres dues,

e e e e

AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES.

telles que détaillées dans s dite cédule.

e dans

mon bureau, le vingt-

E:rticulary described in sch

Public notice is hereby mfl

ule filed in my office, the twenty-sixth day of August, 1901, will

sold by me, st my office, in the city of Montreal, on TUESDAY, the FIFTEENTH duy

of OCTOBER next, 1901, at ELEVEN o'clock in the forenoon, upon claim by the city of
Montreal, for taxes and assessments due, as detailed in the said schedule.

NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES,

ven that the immoveable pro;

perties mentioned, and more

£ Montaot lﬁmlm
= | Quartier. [No du eadastre.| Subdivision. | No de Ia rue. Rue. Propriétaire colisé. réclamé. Nature des réclamations. Mesure
3 % anglaise.
21F - = = - = - - - =
® 3 Contents
o Ward. Cudastral No. | Subdivision. |3treet number. Street. Assessed proprietor, Amount Nature of claims. Eaglish
2 P
= claimed. messure.
{ : .
9 |[Oueat — West 0 - aiasan Gt a 78 St-Pierre—3St, Peter, . llob rt D. McG:bbon et — anc e
o0 Wiiliam F, Carter............ 1707 25.|Cotisations annuelles—annual assessments. %
4 l“ Ste- Anne— (=
St. Aunns..|766 partie-part.|............ 71 Richardson..,....... Succession—Estate John Beahan | 15 85-Cotisations annuelles —annual assessments. | 1860 pieds
d 40 |Ste-Anne—
St. Anns, o I Terrain-Ground Murray............. Succes.—Estate Patrick McCann,
Joseph, Patrick et - and Tho
mas Colligan. ....ee cossss ....| B0 844Cotisations annuelles ot spéciales—annual
< 42 |Ste-Anne— and special assessments. ... ....cee....
St. Anna, 1356 scenss 27431 Eleonor............. Julin Shea, épouse de—wife of
- Daniel Phelan.......cees....| 74 02-|Cotisations annuellea—annual assessments.
45 (Ste-Annc—
St. Anns. 1460 shiEmeneess] (ORI | Young. . o 5s iR tas Julia Shea, épouse de—wife o
Daniel Phelan............... 105 75 4Cotisations annuelles—annaal assessments.
l 47 |Ste-Anne—
§t. Anns. 1474 |..... PO 26a 34 Young...oo.o0vun +.. Thomas Lilley. . ............... 224 70~ Cotisations annuelles—annual assessmenta.
J 67 |Ste-Anne— -
St. Anns. |L782 partie-pari|...... .cee.n| 1996 5 2034 |Notre Dame......... Margaret Ferns,veuve de—widow
of Thomas Sexton............ 1318 86—{Cotisations annuelles et spéciales—annual
and.special assessments ...... .........| 1616 pieds

I



J?O

71

/o

76
B "N

82
! 83
\".84
J 88

B9
v

[St-Antoine . . 319 partie—part.
St-Antoine.. . | 324
St-Antoine . ! 702
!
St-Antoine .. 714 partie-part.
|
St-Auntoine . . 714 partie-part.
8t-Antoine . . 766 S. O. partie
—S. W. part.
|St-Antoine . . 766 N. E. partie
—N. E. part.
St-Antoine . . 815 partie—part.
St-Antoine. . 822
St-Antoine . . B24
St-Antoine ..| 9156 partie-part
St-Antoine.. 936
St- Antoine .. 1073 B.

------------

------------

............

-----------

......

-----------

A

= T e —
2607 42513 |Notre Dame......... |Succes. — Estate Emélis Charle-
bois, épouse de—wife of Ma- 1
caire Lanrier.........c..000.. 317 25-Cotisations annuelles—annual asseasments. | 4494 pieds
110 4 1164 St. Martin..... seress Julis Shea, épouse de—wife of [ )
Daniel Phelan.........couuus 71 38 iCotisations annuelles—annual assessments.
626 & 633 St Jacques—St. James Henriette Mitchell, veuve de— ¢
widow of Charles Ferté....... 370 13-{Cotisations annuelles—annual assessments.
616 h 623} |St-Jacques—St. James! Henriette Mitchell, veuve de— :
[ widow of Charles Forté. ......| 185 07 «Cotisations annuelles—annual assessments. [4560 pieds
24 & 30 ‘Ruclle hora do—Lane
off Desriviéres..... Henriette Mitchell, veuve de-- !
widow of Charles Forté. ...... 86 85 {Cotisations annuelles et spéciales—annual 1
and sjecial assessments....ceeeeeiasses 4097 pieds
Terrain-Giround | Notre Dame. ........ Marie Carmélia Bruchési, épouse —feet-
de—wife of A. P. Bélair. ..... 134 53 .Yotisations annuelles—annual assessments, (1130 pieds
Terrain-Ground|Notre Dame.,....... Marie Sophie Duclos, venve de— |
widow of Denis Jacques A. Bru- - :
RO v e s s s s s a e 86 15<Cotisations annuellos—aunusl asseasments. (1180 pieds §
492 4 498 St-Jacques—-8t. JamesMary Ann Bradshaw, Clara Brad . ==
shaw, et-and George Bradshaw| 418 97 ~'utisations annuelles et spéciales—annual|
' and special assessments..........ve000 12775 pieds
86 4 88]  [Inspecteur-Inspector. Archange Danjoux, vouve de— —teet.
widow of Henri Hedge and .
Joseph Ed, Octave Corbeil..,..|1293 18-4Ustisations annuelles et spéciales—annual|
and special assessments. .........c.ee
78 h 78a  |Inapecteur-Inspsctor. Frederic Duclos,.......c0cvuune 668 45 4Cotisations annuelles et spéciales—Annual
special assessments. .eeeee cone ...
301 A&307 (St Jacqunes— 4
St. James, ... } Alexander MacDonald........ 3997 70-Cotisations anuelles.—Annual asseaments.. 22649 pieds
R. 762 Lo/ LT SRR R - --feet.
335 2 341  |St.Jacques-St. James. Joseph Léveaque et—and Julie

744

Lagauchetiére., ......

Dubé, sor: épouse—his wife... .

Luce Olympe Leprohon, veuve de
—widow of Duncan MacDonald.

nual and special assessments.

68 12
ments,

688 80Cotisations annuelles et spéciales.—An-

Cotisations annuelles, — Annual assess-
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AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES.—Suite, | NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES. —Continued.
o —— —~ - — ey — — — - —_—
-g P Montant Contenance
§ ;| Quartier. (No du cadastre.| Subdivision. | No. de la rue. Rue. Propriétaire cotisé, réclamé. Nature des réclamations. Me;gre
anglaise.
| -§ — = =L ] - = — — L,
3 2 . Contents
8 § Ward. Cadastral No, | Subdivision, [Street number, Street. Assessed proprietors, Amount Nature of claims, English
= cinimed.l measure,
/ 95 |St-Antoine.. 1078 vessssssssss| T48A 752 |Lagauchetiére........|John Lukin Leprohon....... v 13370 13-{Cotisations sunuelles. — Anvusl asses-
ments,
'J 100 |St-Antoine.. BV o oaesswnidivens 16 & 26 |Belmont............|The Land and Loan Company .. .| 996 12 4Cotisations snnuclies et spéciales.—An-
- nual and rj ec sl arseesmerta
109 ]'Bt-Antoine... 1373 partie-part|, . ......c00.. 83 Mansfield............ Thomas Jackwon Love et--and
Lilan Logan Love........ «ve.| 108 94 sCotizations annuelles et spéciales-—annua’
and special assessmoents .........cc.0...| 2,840 pieds
—fect.
¥ 110 [St-Antoine.. .[1390 partie part|..... ...... 2287 4 2296  |Ste-Catherine........ George Seybold Brown.......... 1049 40.{Cotisations annuvelles et spécialea —annual
and special assessmeonts. ...............|6545, picds
111 [St-Antoine.s. > P | ooy 2341 Ste-Catherine. . ... ... Succession—Estate Lucy 8. Ru- —Tleet.
dolf, venve de—widow of John
BROWR. . s st s 834 TT=Uotisations annuelles et apéciales——annual
and special assessments.... . .........
112 {8St-Antoinc.. . |1464 partie-part|............ 904 Sherbrooke..........[John H, Semple........... vvv.| 181 311Cotisations aunuclles et spéciales—annual
and special assessments . ... eaian. 3,700 pieds
* —fest.
114 |St-Antoine... 1501 Ciereenbien 71 Drummond .. ..,.....|George B. Saddler ......... ves.| 192 97-1Cotisations annuelles et spécinles—annual
h and special assessments.
116 |St-Antoine... 1581 partie-part|..... ... 69 465  |Mackay.......... . .. |Succession—Estate Duncan Mae-
] donald.......... Sl e el s 678 62-Cotisativns annuelles et spéciales—aunual
and special assessments ... ..... ..... *,fm&t‘ﬁedn
120 |St-Antoine. . 87 64 65 Coursol ............ |Succession—Estate Duncan Mac- : .
donald ........0v vevsens....| D2 854C0tisations annuelles—annual assessments.
¢’ 121 [St-Antoine... 87 67 71 Coursol.....s....... |Succession—Estate Duncan Mae-
donald.........000v0ne. ....] B2 8D tions annuelles—annusal assessments.

a¥s1




‘/ i = . Maguire G 5 35 39-+4Cotisa lpduu.lu—mﬂ'
’ N- “ Byhm'..annoannaJm Il.tl.'ill-.......... - i ﬁmﬂ‘nn““ﬂ“ i
i and special assessments ........lueuen. M'Lﬁ:l—
/ 132 St-Autoipe.. . o651 IMle-Pa‘tc 4" st-Allt.in......un- Wﬂnﬁn.....-u..u.n- ” 48 ICotieations annuelles ot w‘l.—mn“l
J , and special assesaments . ........u0eees 1,955 pieds
- 134 |St-Antoine.. . 1471 11 134 Stanley s.vveiiionens Mlthﬂlhnholmnmﬂdn— —feet.
wife of George C. R b ¢ ﬁ-ll’}olint.iuu annuelles et spéciales—annual

and special assessments

e

136 |St-Antoine,. . 1604 4 partie-part. 5% Drummond ..... .... rﬂwullion—h:. wmd&
do—wife illiam
wn, William S. Brown,

Tharsile Davenport, m

—wife of Wm Russell
- d et—and John Fair, mandataire
S, I S e 246 70-{Cotisations annuelles et spéciales—annual
and special assessments ............... 2,700 pieds
, —feet.
. 141 |St-Antoine. . 1637 1, part-partis 9568 Dorchester ...... .... Jeannic Forythe. . vveveicnsnans 520 16+Cotisations annuelles et spéciales—annual
e b.T and special AssessmEntE.. ... .0vueinnen- 4300 picds
i/ —feot. —
. 142 |St-Antoine. . 1645 10 213} & 2156 |St-Antoine..........|Rclert E, Edwards.............| 181 10 |Cotisations annuelles et spéciales—annuall S
and special assessments. (-]
7/ aa St-Antoine . . 1686 12 Tﬂrﬁnugmmd*ﬂnmﬁda aeeNe s ma s The Sun Life Assurance Coy....| 100 76 {Cotisations annuelles ot spéciales—annual(
and special nssessments. ..............
/ ;
; 168 |St-Antvino. . 1860 3 2 Durocher........... Miclael Chs. Foley. c.ouva......| 105 75 4Cotisations annuelles et spéciales—anuual
and special assessments........... weee
/ 174 |8t-L-ur -nt—
86 Lawrenc- 264 Vakam e sea R Ral2 Manes.......... | |Martha Ann McGowan épouse de
9a 9 I'aimoral........ f —wife of Carl Warneoke......| 288 75 (Cotisations annuelles—annual assessmenta.
J 176 [St-Laurens—| 2062 302 [St-Laurent— St
8t Lawre: cs./343 partie—-part|........ ...{ Lawrence..... ... } =
1862 187 [Nt Che. Barromée. .. ) |Marie Autoinette Jodoin. .......| 502 30 |Cotisations annuelles—annual assessments. 3270 pieds
7 181 {St-Ln + «pt—
St Ly cnce. (RN e ver .| 1332136 [St-Urbain...........|Eugenie Kaunts et—and Sophie
R | S e 92 53-Cotisstions annuelles—annual assssamenta.

I 191 |st-Liuvrent— . ‘
3t Luwieno . 1 8 | Lo Mitcheson........... Frangois X. Archambault, ..,...| 23 80 {Cotisations annuelles—annual asscesmenta.
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AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES.—Suite. :

NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES. —Continued.,

—
- .
.% | Quartier. |No du cadastre.|Subdivision. | No de la rue. Rue. Propriétaire cotisé.
L]
213 - - - - - -
s 5| Ward. | Cadustral No. | Subdivision. (Streot number. Street. Assessed proprictor.
“
230 |St-Luuis .... [418 partic—pait] covves vuunns 1684170 (St-Denis............ M. Louise Julie Christin, 6pnuna]
de —wife of Gustave Lemicux. .
235 [Bylpuh v+ 0796 partie—part|..... 525 Sherbrooke.......... Norman Thomson Rielle........
236 |Bt-Louis ..,.|797 partie—part|..cveeeee... 429 5 436  [St-Laurent—St Law-
ronce....es.. ...../Thomas F. Guildor Foisy, Arthur
Gngnon, Louis A. Caron, cura-
tours—curators. ..... ceee 2ous
288 [St-Louis ..., b fsvevecicans 97 St-Hypolite.. . .... Anna HelenVeitch, Vve de-widow
. of George Steele, tutrice-tutrix.
241 [St-Lowds ... 376 |6. B. et partie
de -and part
o P 804 4 Ol |Ste-El'zabeth........ [Hypolite Gougeon.............
261 [St-Louls .. .. 766 |2partie - pary 32 & 36 St-Norbert, ..... eovo|Louis Riopel. .. .icovvvennn....
262 |St-Louis ... 765 3 38 442 St-Norbert.......... Louis Riapel, .vveee sovasansns
263 |St-Louis ... 760 4 44 A 48 St-Norbert.......... Louls Riopel. ;.cioisissivesnss
264 [St-Louis .... 766 b b2 A b4 St-Norbest..o.o..... Louis Riopel......c.ceenssvonvas
9685 |St-Lonis.... 766 6-7 66 a 68 St-Norbert.......... Louis Riopel.........,.. SEeenine
272 |St-Louis .... 902 21 1234125 |Laval....... «vess ... |Flore Roy, veuve de—widow of
Augustin Lorrin........o0e...
274 |St-Louis . ... 902 27 lot SAnguinet........... William Gariépy...... Sesaas

Mon tant
réclamé.

Nature des réclamations.

Nature of claims.

2261 55 1Cotisations annuelles—annual assessments.

47 02

333 12 4
79 32 -

79 32
74 03
66 10
66 10

137 48-
26 45.

250 90 4Cotirations annuelles—annual assessmenta.

423 00 -.'Ontin_tiona annuelles—annual asscasments

Cotisations annuelles—annual assessmenta.

Cotisations annuelles—annual asseasments.

Cotisations annuelles—annual assessmenta.
Cotisations annuelles—annusl assessments
Cotisations annuelles—annual assessments.

Cotisations annuelles —annnal assessments.

Cotisations annuelles—annual assessmenta,

Cotisations annuelles—annual assessmenta.

pieds
—fect.

m m‘
~ feet.

iCotisations annuelles—annual assessmenta. (5969 pieds

—feet.
2114 pieds
—feet.

T

-




J 278 |8t-Louis .... 903 216, 816 , 634 5 638 |Sanguinet...........|Arthur Lemieux.......... g ﬁﬁﬁliﬂoﬁmﬁmmndlﬂ—mud_-mm
-/ g ShI'nnil e 208 239, 240 560 h 668b, |[Sanguinot........... Louis Riopel...... e bl S e 79 30 -iCotisations annuellea—annual assessments.
ues —
7 8t. James. 1 IS R o 37 443 St-Thimothée. ...... Florence Christie, épouse de—
wife of Hy. H. Henshaw et—
and L. Anna M, Buchanan, ...| 132 20 Cotisstions annuelles—annual assessments.
J 318 |3t-Jacques — ' 113 St-Hubert . ..... .. Henri Pierre Lamothe, Charles
- Bt. James, 622 Rt { 56 St-Christophe.. ... { Lamothe et--and Amanda Mail-
1686 & 1620 |Ste-Catherine...... lot, veuve de- widow of William
PR e . 19563 66 <4Cotisatlons annuelles—annual assessments.
{ 319 [St-Jacques— .
St. James.|[548 partio--part|............ 321 Dorchester.......... Warwick H. Ryland.......... s | 449 45 JCotisations annuelles —annual amnu.lmg pieds
eel.
322 [St-Jacques—
J | St ::“' 816 ; 81 8t-Christophe...... g Henri Pierre Lamothe, Charles
""""" 1695 a 1601 |Ste-Catherine...... ! | Lamothe et--aud Amanda Mail-
lot, veuve de--widow of William
323 |8t Jacques— Lamothe..... . eEPESs s na s 647 T0<4Cotisations annuelles—annual assessments.
St. James.|Partie 8.E.de—
S.E.partof824(........... 267 St-Dénis. ... .eue ....|Piorre Napoléon Ménard........| 317 25-Cotisations annuelles—annual assessments. m{:i:ll
./ 325 [St-Jacques—
Bt. James. 1010 SEO TSR 3234326 [Montealm........... |Odile Legaré, épouse de—wife of
Joseph Poirier..........ou0u.. 58 17-1Cotisations annuelles—annual assessments.
328 |3t- Jacques—
\_/ SsJames. . 432 4+ 131 4133 [St-Denis.... .... .. Atala Laclerc, épouse de—wife of
104 12 N.-D. de Lourdes.. Milton McDopald,........... 289 65-10otisations annuelles—annual assessments.
[ 331 [St-Jacques—
- St James. . 838 12 357 b 361 [St-Denis.............|Pierre Napoléon Menard........ 179 75 Cotisations annuelles— annual assessmenty.
332 [3t-Jacques. .
St James. . 838 13 3635366 (St-Denis............. Pierre Napoléon Menard........ 00 {Cotisations annuelles —annual assessments.
/883 [St-Jacques—
- 8t James.. 846 let—and2 | 184A 190 [St-Hubert...... .... Henri Adolphe Durand......... 230 00 -{Cotisations annuelles—annual assessments.
334 [St-Jacques—
St James. . 0974 28 4256 2 427 |Amherst............ Henri Adolphe Durand. ........ 68 10 {Cotigations annuelles—annual assessments.
/ 336 |St-Jacques—
J 8t James 1 ;
e 164 8 430 4 432 |Montealm ..... <....|Henriotte St Jean, épouse de—
wife of Antoine Crevier....... b6 72 <Cotisations annuelles—annual assessments.

.
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AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES,—Suite. | NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES.—Continued.
= e —————————————— e e—
-,';! ] e . Montant Iﬂonm
§ é Quartier. |No du cadastre.| Subdivision. | No de la rue. Rue. . Propriétaire cotisé. réclamé. Nature des réclamations. Mesure
anglaise,
2 '3 el - s — —_ —_— —_ = s
5 3 : Contents
o Ward. Cadastral No. | Subdivision. |Street number. Street. Assessed proprictor. Amount Nature of claims. English
z & claimed. sacasure.
/ 357 [St. Jucnues—
" St James. . 1196 18 et partie
. de-and part 5
of 17 362 |St-Hubert, .. .. .... Jos. Alexandre C. Madore...... $211 50 4Cotisations annuelles—annual avessments. |6,740 pieds
J m SILBJ:;‘“!‘_ 1203 4ot ied -
.e 115
s mmol.; Y724 778 |Berri................|Melina David, épouse de—wife ol —
= William Rickner............. 81 95-4Cotisations annuelles—annual assessments. [3.200 pieds e
361 (St- Jacques— . ; —feet, S
- St James. . 1811 30 a1l Cherrier. ..... c.ovou. Flore Roy, veuve dc—widow of ;
Augustin Lorrin............. 132 20 . Cotisations annuelles—annual assessments.
/ 365 [Ste-Marie— " e phs
e St u.r"_ . 19 P.ﬂi.—l,‘l’t. Lot. Notre Dame.........|David A. Lafortune.... ........ 74 03 4Cotisativns annuelles—annual assessments
356 |Ste-Marie— v
\'4 St Mary's.. 24 Partie—part. 147 Commissaires— Com- | ) ] A
missioners. . ....... MarieLouise Julie Christin,épouse
de—wife of Gustave Lemieux. . 15010139&:1 ivns annuelles—annual assessments,
[ 360 (Ste-Marie— ) : :
St Mary's.. 378 |Partie—part. 48 2 66a  |Maisonneuve. ... .... Maris Eva Dufresne, Racul M.
. Dufresne, Maria G. Dufrezue,
Jos. Dufresue tuteur—tutor. ..| 211 50 {Cotisations annuelles— annoal assessments.
Ste-Marie—
Ste-Marie— | ~
St Mary's.. 1317 Partie—part. Lot. | Harmonie—Harmony.|Jean B. Panzé & Hercule Lamou.
che ‘ Pausd & Lamouche.”...| 11 90-4Cotisatinns annuclles—annual assessments.

|
‘J“




;.:'.‘14«3&4*-; e
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EEgEEEEEREBEEEERE R

!lu-ll'urie—

Jﬂo-lllrie—

Ste-Marie—

?
)

Ste-Marie—

.

and now joining

le quartier Hochelaga.—Part of Hochelaga
nnexed to the city of Montreal

ga ward.

hein

Partie du village d'Hochelaga, annexée i la cité de Montréal, et

maintenant formant

villa
Hoe

St. Mary’s.

8t. Mary's.

1685 partie-part

g

BB BB B BB EBBRBRBRE

23 ot—and 24

16

E NS RE &

6599

GEEES

832 h 844

430 & 434

27431

93494

PEEEEE

FEFEETEE

Notre Dame......... William Mitchell, Elizabeth Mit-
e
Lafontaine . ... ...... [Antoine Télesphore Patenaude..
Burnett............. Maximo Papineat..............
Logan .......... +... |Georges Pigeon et—and Honorius
Pigeom .- ....cc00 srenonomnann
rOInmbly wesios bt (John MoOITis.eesss vevenersnnns
Chambly.....c..0ve. John Morris........co000 vuues
Chambly,....ouuva John Morris ..... «veses
r(‘.hunbly sese ases |JOBN MorTim csaie oo casinn
Chambly............ John Morris.ceses ccvvvnnss =
Chambly........ eese|John Morris.ees couvsens sonnne
Chambly.... ... (John Morrig, ... covve connrnnn
Chambly........ serefJohn MoOrriBeees covinnne vovnns
Chambly.........00. John Morris.......cvvveee vuas
Chambly..... ..|John Morris...... ccevrennn..
Chambly........ vees [JOhn MoOTTid.eessss sone covnnnn.
Chambly....co000uun John Morris.........c00u.. shaa
Chambly....... .... John Morris.... vivvasicnnsnss
Chambly.... c.ee veee[John Morris......ns cuvnen....
Chambly............ John Morris..... sus v
Chambly............ John Morris, ....... sens vanen

264 38.
79 31

1 064
1 06
106
106

119
118
132
132
132

1

132
423
476

\Cutisations anuuelles —annual assessments.

ICotisations annuelles —annual assessments.

100 46 4Cutisations annuelles—-annual assessments.

66 09-|Cotisations annuelles—anuual assessments.

(Cotisations anuuelles—annual assessments.
\Cotisations snnuelles—annual assesswents.
Cotisations snnuelles—annual assessments,

\Cotisations annuelles—annual assessments.

1 Nﬁ::ﬁoui annuelles—annual assessments.
118 isations annuelles—aunual asscsaments.

(Ootizations annuelles —annual assessmenta.
(Cotisutions annuelles—annual assessments.
Cotizations annuelles—annual assessmenta.
Cotisations annuelles—annual asscssments.
isations anuuelles—annual assessments.
isations annuelles—annual assessmenta.
Cotisations nnnuelles—annual assessments.

Cotisations annuellea—annual assessments.

ions annuelles—annual assessments.

isations annuelles—annusl assessmenta.

—fuer,

5,920 pieds

1481
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AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES.—Suite. NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES. —Continued.
— — - — — -
K] Montant IContenance
2 S| Quartier. |No ducadastre.|Subdivision. | No. de Ia rue. Rue. Propriétaire cotisé. réclamé. Nature des réclamations. || Mesure
ey anglaise.
| S T is % T X e - Gontents
4 E Ward. | Cadastral No. | Subdivision. [Strest number. Street. Assessed proprietor. Amount Nature of claims. English
4 claimed. l measure,
542 '33-3 23 451 Lot Nicolet....oco con = John Morris.............. wess| &5 B0 |Cotisations annuelles—annual assessmenta,
643 | BE E 23 452 Lot Nicolet. . .... SR John Morris. ....ooe vvenananas 6 80 |Cotisations annuelles—annual assessments.
s
-_gg 23 502 Eoh - AN s cave e s LN DB s i cmid 4 76 [Cotisations annuelles — annual assessments.
545 %ﬁm 23 606 Lot  [Nicolet...... ....... John Morris. .....ovvurs ceuras 1 96 |Cotisations annuelles—annual assessmonts.
zgg 23 607 Lot Nicolet.....coovnunn. John MOITis. ... veveennnnn. 1 97 |Cotisations annuelles—annual assessmenta.
ba7 g‘ﬁ‘e 23 608 Lot Nicolet....coavvunnns John Morris. ...ovvis vvnnnnannn 1 96 |Cotisations annuelles—annual assersmenta.
648 :ﬁr E 23 694 Lot Nioolet.....oc00vunee John Morris. .. e o0ueens “eee 1 08 (Cotisations annuelles—annusal assessmentas.
549 | 3 23 695 Lot Nicolet,. see vevvvees [JOD MOTTiS. c0vsvuns . voneass| 1 08 [Cotisations annuelles—annual sssessmenta.
g Sg 23 696 Lot Nicolet......ovvvuuns \John Morris....... T AT e 1 068 |Cotisations annuelles—annual assessments.
661 ‘E 8 a3 773 Lot Nicolet....cooencnans John Morris. . .....voeecennnn.. 1 08 |Cotisations annuelles—annual assessments,
663 gg‘? 23 774 Lot Nicolet.. ... ss susuian John Morris....... STl by 1 06 |Cotisations annuelles—annual asssssmenta.
663 | Se3 23 775 Lot  |Nicolet.............. John Morris. ceve .ovuunnn .. v+..| 108 |Cotisations annuefles—annual assossments.
564 :"i‘é 23 831 Lot 1P R e [John Morris. .. coee vave cenunnn 1 08 |Cotisaticns annuelles—annual assessmonts,
665 f'ga 23 Lot  [Nioolet............. Johit Mowria.. c.covcussocansnss 1 06 (Cotisations annuelles—annual assessments.
556 -Egg % 833 Lot Nicolet.......... ++«.|John Morris......... SR .| 1 06 |Ootisations annuelles—annusal assessmenta.
567 g.“ 23 834 Lot  [Nicolet.......eur oeer |[John Mortis, core ooue +es+| 108 |Cotisations annuelles—annual assessments.
3 23 430 Lot Ste-COatherine.... ....|John Morris. ,...., eovees R 10 57 lOoﬁntiomannnullu—-unnmlmh.

B¥8I




669 23 476 Lot Stadacona,.......... Fohn MM «v i uohssnanissasie 5 29 |Cotisations annuelles—annual assessmenta.
560 o 470 Lot Stadacona. .... veeeee [JORD MOTTIS. o vv v vnerrnnennnenn 6 36 |Cotisations annuelles—annual assessments.
3 561 % E] 23 607 Lot Duquette............[John Morris.......ccovniannnnn 4 76 |Cutisations annuelles—annual assessments.
562 gg 23 627 Lot Duqustte......... v../John Morris. ... ... cevese «.....|] 8 17 [Cotisations annuelles—annual assessments.
y - -
\ 563 §§ 23 526 Lot Duquette...... suseen John Morris. .. ccccvearssascnne 3 17 |Cotisations annuellea—annual assessments.
-
{ 564 Ei 23 b66 Lot |Ontario. ... . e wd John MorTis. coveee vvvvvnneasa.] B 92 [Cotisstions annuelles—annual assessments.
n A
565 E: 23 b62 Lot Ontario........, veess/John Morris. .. .. vvvvvs. eeeeee| 6 59 [Colisations annuelles —annual assessments.
-]
N 566 s 3 23 b61 Lot |Ontarie.......ose....|Jobn Morria. . .......cc000e caaa 5 93 |Cotisatioms annoelles—annual assessments.
: { 567 '-E% 23 639 Lot Forsyth........... ..|John Morris. ... ... Ik 1 32 |Cotisations annuelles—annual assessmenta.
4 568 éa 23 652 Lot Forsyth.............|John Morris.............. e....| 1 33 |Cotisations annuelles—annual assessments.
569 -85’ 23 709 Lot Hochelaga. ...... ... |John Morris................... 1 32 |Cotisations annuelles—annual assessments.
570 g’i 23 721 Lot  |Hochelaga........... Bl BEORRR 5566 n e st 1 85 |Cotisations annuellos- -annual assessmenta.
b71 ""-a 23 790 Lot Sherbrooke. ......... John Morris. . ..ooovvnnnnnnnnnn 264 LlZ}crtln.tlﬂ:ml annuelles—annual assessmenta,
g
b7% 3% 3 791 Lot Bherbrooke.......... John Morris. . ...ovvvvnnnnnnnn. 3 17 |Cotisations annuelles—annual assessments.
W
573 E'B‘g 13 803 Lot Sherbrooke. ......... John Moerts. .. ..coooviviisase 2 64 |Cotisations annuelles—annual assessments.
o -
576 E; 23 828 Lot Miolet . osess s evs <. |Eama Bebee, dpouss de—wile of
_? | Maxime Deslauriers.......... 0 85 |Cotisations annuelles—annual assessmenta,
576 -g 3 23 8329 Lot Nicolet .ccvvaennnnn. Emma Babeu, épouse de—wife of pu—
max Maxime Deslauriers...... .... 0 85 [Cotisations annuelles—annual assessments.
- 8 n
‘ 677 ‘m.s 23 B30 Lot Nicolet........ vssess |Emma Babeun, épouse de—wife of :
Sxer E'“g Maxime Deslauriers ......... Oﬁﬁwmmuauﬂ—mnudmmuh.
: =23
{ v 518 'gg § 31 32 Lot |Cuvillier. ... ...... Emma Babeu, épouse de—wife of .+
N oo Maxime Deslauriers.......... 10 57.|Cotisations annuelles—annual assessmenta.
/ ]
{eos| b4 |69t partie de
(-9 —and plrt 3 -
of 60. Lot IR L i as v wisi Pauls S. Gauthier. ..... sabasaia 39 16 (Cotisations annuelles—annual assessments. ml;':.d-

wwwwww
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AVIS DE VENTE D'IMMREUBLES, —S8nfte. ' NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES.—Continued.
: Montant C'tmtan»noe
g é Quartier. |No du cadastre.| Subdivision.| No de Ia rue. Rue. Propriétaire cotisé. réclamé, Nature des réclamations. Mesure
anglaise.
o R £ o = - = = . -
.3 | Contents
bd Ward. Cadastral No. | Subdivision. [Street number. Street. Assessed proprietor. Amount Nature of claima. English
25 ; L
A 6138 =2 80 188 318 Moreau. ... . sawisnade Alphonse Daignault............ $42 30 |Cotisations annuelles—annual assessments.
— i T -g
o6 | 35T 166 } ouest de—
2 ro westof 414, Lot Frontenac.,.........|[Joseph Ulric Emard ob—undl
§'§ Exilda Stuart, son épouse—his
"=§ wife........ SRR R 11 87 |Oolintionlmnnallen—muln-uamll SH‘)pmh—-
© [ eat.
s
o78 .gn‘a: g 166 566 Lot Lafontains. ... ...... Michael Quinn. ................ 9.26 [Cotisations annuelles—annual asscssments.
313
v 619 i? 168 656 Lot Lafontaine...... ....|Michael Quinn....ec..cceea....] 9 27 |Coti:ations annuelles—annual assessments.
it
M S
680 ? '6, 166 667 Lot Lafontsine.... ...... Michael Quinn............. eren 9 26 |Cotisations annuslles—annual assessments.
s
§i.
681 | g o® 166 6568 Lot Lafontaine. ..... .... Michael Quinn............cc... 9 27 |Cotisations annuelles—annusl assessments
-~ o
a2
<55
682 }Eg 166 669 Lot - Lafontaine..., ...... Michael Quinn., .......cooneenes 9 26 |Cotisations annuelles—annual assessments.
B
688 i 168 17.18 246 & 262  [Iberville............ Benjamin Schaydler,........... 74 00 |Cotisations annuelles—annual assessments.
| I

0481
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ntenant annexé a la cité de Montréal, et formant le

716

716

7

718

721

739

, now annexed to

tiste ward.

P!

—Saint-Jean-Baptiste v
the city of Montresl, and forming the Saint Jea

tier Saint-Jean-Baptiste,

quar

Village Saint-Jean-Baptiste mai

67 pnt-le-—-put

373

431

11
16

............

187

271

87, 88

118

119

28-a

207, 208,
209, 210,
211 et-and
206 partie-
wtn

163, 164, 166,

1063
1031 A 1033
458 & 458a

1082
1109 & 1116
77 & 99
276 & 982
lots

134 16

784 80

76 h 82a
220 & 223
224 A 226

506 & 508

1010 & 1030

St-Laurent—8t. Law-

ANDOiisoavsasnnes

----------

Cyrille Alphonse Gervais........

- |Cyrille Alphonse Gervais........
+++.|M. Louise Ada DeLorimier,épouse

de—wife of Arthur Magnan. ..

Cyrille A. Gervais. ....cc.......

FPenCd s sunws sosnnns Jm-&pti‘“ De[ﬂ'imiﬂr. senune
Mitcheson cevves vuves Rosalie J. Thompson, épouse de
|8t-Laurent—-St. Lawr.| —wife of Ferdinand Bayard..
Marie-Anne — Mary

Apn...... BEsdEn .. willi.‘m ulnll.... 808 ssnnusans
Durham ceovee. o essss [Oélina Perrault, veuve de — wi-

dow of Amable Goulet..,.. aTe%
William Mann seveee cvvvernsees

Emile Niquette.... ...

Luce Olympe Leprohon, veuve de
—widow of Duncan MacDonald

Luce Olympe Loprohon, veuve de
- -widow 5f Duncan MacDonald

Thomas F. Guildor Foisy, A. Ga-
goon et—and L. A. n, cu-
rateurs—ourators.......cceaes

42 30 4Cotisations annuelles—annual assesaments.

80 35 4Cotisations annuellea— annual assesaments.

84 Mﬁnﬁnm annnellea—annual assessmenta.

36 96 4Cotisations annuelles— annual assessments,

179 75 4Cotisations annuelles—annual axsessments.

719 82 JCotisations annuelles—annual assessments.

30 77 Teoh-nom annuelles et np&nalu—nnnunl

and specisl assessments. ... .....

23 27 10otisations annuelles et spéciales—annual

33 84
35 81

253 80

and special assessments . . ..

aBEes BaeE e

ions annuelles et spéciales—annual
and special assessments... ..... «.o0nn

Cotisations annuelles et spécules—a.nnllal
and special asseasments ..oeev ...

Cotisstions annuelles—annual asseasments.

Cotisations annuelles—-annusl assessments.

Cotisations annuelles et spéciales—annual
and special assessmentas. .......

Cotisations annuelles—annual assessments.

1600 pieis
—feet.

7350 pieds
—feet.

1981




AVIS DE VENTE D'IMMEUBLES.—=Suite. l NOTICE OF SALE OF IMMOVABLES, —Continued.
-_—e---— e —— — ———
& Montant Contenance
2 1| Quartier. [No du cadastre.| Subdivision. | No de larue. Rue. Propriétaire cotisé, réclamé. Nature des réclamations. Mesure
§ e anglaise.
-4 | e - > i 2 = = - Content.
L]

- 3| Wadd Oadastral, | Subdivision. [Street number. Assessed proprietor. Amount Nature of claims. English
Street. claimed. measures.
7‘3 ‘i‘:i a 'é 16 3654 112141123 (St Denif.....co0 sees Wiililme.GM.uicMThu
BBt Grace, Theresa Grace, épouse de
i§ $55 —wife of Gustave Rainville, et-
s“é "‘gl and Julia Grace..... s e |§S84 60 'Cotisations annuelles—annual assessments.
. .
743 §ﬂ§§§.§ 15 355 | 111741119 [St-Denis............|[William Jos. Grace, Michsel T.
5-3-5?.,, a Grace, Theresa Grace, épouse
\ = ‘%w 53 de—wife of Gustave Rainville
S8z and Julia Grase.............. 84 60 |Cotisations annuelles—annual assessmenta.
LEE ‘§.'= g :
T8 |33 EA2T 15 1258 3124 312a |Avenue Laval—Lavall
Segt@ Avenue....... ....|Adolphe alias Rodolphe Robert,
033535 grevé de subatitution.........| 42 30 |Cotieations annuelles—annual assessmenta.
779 5 ign 16 1269 310 310s [Avonue Laval—Lavall
=P Avenus. ..........|Adolphe alias Rodolphe Robert,
g8 E'E grové de substitution.. ......| 42 30 |Cotisations annuelles—annusl assessments.
gi-'ﬁg.?
788 (288 5% E 3241 POENPES B T S YRR John Michael Grace..... ....... 50 16 |Cotisations annuelles—annual assessments.
u“
Hiigy
$EE -4
L
789 a:gézi 2076 4 6314633 [Charlevoix.... ...... Joseph Lamarche.............. 106 76 |Cotisations annclies—annual assessmenta
2xmEF
283, 23
Clad B Y
790 a; E'g. 5.6 2676 b 535 & 637  [Charlevoix...... « +.|[Joseph Lamarche.............. 92 54 |Cotisations annuslles—annual assessments.
TE
['8d552

o9sI




793 [s2%%T.3 WL s s 11 Bibaud..............[Joseph Paquette....veee eeuss. ww‘Poﬁ-ﬁmmmﬂu——mudmh
fzeng
794 ;E‘"ﬂ % 280 veessssissss] 80834319  [Carridres.... ........ James Haney..........cc0nenee 32 70 |Cotisations annuelles—annual assessments.
SET o
796 gé‘.é‘;m ] 445, 446 8 Christephe Colomb. ..|Joseph Lepage.......ccucuu..... 31 73 |Cotisations annuelles—annual assessments.
& e e
816 03 "3.-5.‘:;‘., 7§ 200 1776 b 1777 |Labelle.... ......... Achille Arthur Massé........... 38 07 |Cotisations annuelles— annual assessments.
817 'Sgé EE 7 628 Lot St-André............ Amanda Thouin........ccuueun. 2 12 +1€otisations annuelles—annual assessmenta.
1 -
821 aé ! 55 8 508 partie—
‘B part. TI6AT7I8 |Huntly......ee...... Eugénie Ferland, épouse de— .
_5"'3 a g"é f‘ife of Napoléon Ferland..... 23 07 (Cotisations annuellea—annual assessmentas. 2600 Ig':t.d.
=8 & ey
B ‘sw -
801 -5_1_"5.5} 331 142 partie—
24 § = '.U_ part. 441 h 443 |[Chambord........... Anthime Joliceeur. ...cocueenn.. 28 Bl [Cotisations annuelles—annual assessments. (1837 pieds
53 s35% —feet.
W o E
Pour 8tre vendus A mon bureau, dans Ia cité de Montréal, MARDI, le QUINZIEME To be svld at my office, in the city of Montreal, on TUESDAY, the FIFTEENTH

L‘:lll-' d'OCTOBRE prochain, & ONZE heures de I'svant-midi. Un dépdt sera exigé du plus | day of OCTOBER next, at ELEVEN o’clock in the forenoon. A deposit shall be exacted
ut enchérisseur, avant I'sdjudication finale, suivant le paragraphe 401, du chapitre 58, 62 | from the highest bidder, before fiual adjudication, according to the paragraph 401, chapter

Victoria, P, Q 58, 62 Victoria, P. Q.
J. R. THIBAUDEAU, J. R. THIBAUDEAU,

Bureau du Shérif, Shérif. | Sherif's Office, Sherifl.
Moutréal, 3 septembre 1901, 3553 Montreal, 3rd September, 1901. 3554

[Premidre publication, 14 septembre 1901.] [First published, 14th September, 1901.]
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Ventes par le Shérif—Québec

Sheriff’s Sales—Quebec

A VIS PUBLIO est par le présent donné que les
F TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et serons vendus aux sewnps et lisux
respectifs tel que mentionné plus bas

FIERI FACILAS,
Québec, i savoir : AME SOPHIE LETARTE,
No 767. J de la cité de Québec, veuve
de feu Octave Migner, en son vivant du méme
lieu, gentilhomme, en ses qualités de légataire
universel et exéeutrice testamentaire em vertu
du testament de son feu mari le feu Octave
Migner ; contre DAME MARIE JOSE-
PHINE BRETON, de Ia cité de Québee, épouse
séparde de bieus par contrat de mariage de Louis
Georges Ardouiu, aussi de la dite cité de Québec,
commis, et le dit Louis Georges Ardouin, de Ia
dite cité de Québec, tous deux persounelloment et
dans le but d'ussister et autoriser sa dite épouse, &
savoir :

Le lot No 344 (trois cent quarante.quatre), du
cadastre officiel pour le quartier Saint-Roch, de Ia
cité de Québec, étant un emplacement situé sur la
rue Richardson,-—avec les bAtisses dessus construi-
tes, circonstances et dépendances. Sujet & une
rente annuelle de $6.55, payable le 29 septembre, &
Sa Majesté, représentant les biens des Jéauites,

Pour 8ire vendu A mon bureau en la cité de
Québec, le DIX-HUITIEMK jour d'OCTUBRE
prochain, & DIX heures du matin.

CHS. LANGELIER,
Bureaun du Shérif, 8h

Québec, 1% septembre 1901. 3667
[Premiére publieation, 14 septembre 1901.]

érif.

FIERI FACIAS.
Québec, & savoir : ICHEL BRUNET, de Ia
No 2478, ; M. cité de Québec, médecin;

contre LOUIS POIRE, ci-devant de la ville de
Lévis, ot maintenant de la ville de North Adams,
Mnassachueetts, Etats-Unis d' Amérique, & savoir :
Le lot No 31-13 (trente et un-treizs), du cadastre
officiel révisé du quartier Notre-Dame de la ville
de Lévis, étant un emplacement situé sur Ia rue
Déziel —avec les bitisses dessus eonstruites, cir-
constances ot dépeadances. Sujet & une rente
annuelle de $8.00, payabl. le premier novembre, au
collége de Lévis.
Pour B8tre vendu & la Iorte de l'église de la
oisse de Notre-Dame de la Victoire (ville de
vis), comté de Lévis, le VINGT-SEPTIEME
jour de SEPTEMBRE prochain, & DIX heures du

matin.
ED. BEGIN,
Bureau du Shérif, Député SBhérif.
Québec, 22 notit 1901. 3349-2

[Premid e publication, 24 sofit 1901.]

F1ERI FACIAS.
Cour de Recorder.
Québec, A savoir : A OITE DE QUEBEC ;
No 1923. } L contre ANTOINE ROY,
journalier, de notre cité de Québec, dans notre dis-
trict de Québec, A savoir :

La moitié sud-ouest du lot No 1487 (mille quatre
cent quatre-vingt-sept), du cadastre officiel pour la
paroisse de Saint-Sauveur de Québec, étant un
emplacement situé sur la rue Sainte-Thérése. Sujet
& une rente annuelle de $3.00, payable le 29 juin
sux Révérendes Dames de 1'Hdtel-Dieu, Québec—
circonstances et dépendances,

Pour 8tre vendue & mon bureau, en la cité de
Québee, le VINGT-SIXIEME jour de SKEPTEM-

BRE prochain, & DIX heures du matin.
ED. BEGIH,
Bureau du Shérif, Député Shérif,
Québec, 22 aofit 1901, 3347-2

[Premidre publication, 24 aofit 1901.]

PUBLIC NOTICE is herwby yiven shat the wa-
l dermantivned LANDS aud TEN KEMEN 'S hes
been seized, and will be wsu.d ar she rewpsssiye
times and plaves mentioned bhelow,

FIERI FACIAS.

Quebeo, to wit :} AME SOPHIE LETARTE,

No, 757. of the city of Quebee, widow
of the Iste Octave Migner, in his lifetime of the
same place, geutleman, in her qualities of universal
legatee and testamentary executrix, under the last
will and testameut of her lare husband the late
Octsave Migner ; against DAME MARIE JOBE-
PHINE BRETON, of the city of Quebes, wife
suparated as to property by contrat of marrisge of
Louis Georges Ardouin, also of the said city of
Quebec, clerk, and the said Louis Geurges Ardouin,
of the said eity of Quebec, both personally and for
the puarposes of assisting and authorizing his said
wife, bo wit :

Lot No, 344 (three hundred and forty-four), of
the official cadastre for Naint Rooh's ward, of the
eity of Quebee, being a lot situate on Richardson
strest—with the buildings thereon erected, circum-
stances and dependencies, Subject to a yearly rent
os $6.55, payable on the 29th of September, to His
Majesty, representing the Jesuit estates,

‘o be suld at my office, in the city of Quebec, on
the EIGHTEENTH day of OCTOBER next, at
TEN of the clock in the forenvon,

,OHB LAKGELIER,
Sheriff's Office, Sheriff.
Quebee, 12th September, 1901, 3568

[Firat published, 14th September, 1901.]

FIERI FACIAR,
Quebaec, to wit : ICBEL BRUNET, of the
No. 2478. } M city of Quebes, physician ;
against LOUIS POIRE, formerly of the town of
Levis, and now of the town of North Adams,
bassachusetts, United Statea of America, to wit :

Lot No. 81-13 (thirty-one-thirteen), of the
official revised cadastre of Notre Dsme ward, of the
town of Lievis, being a lot situate on Desiel street—
with the buildings thereon erected, cireumstances
and dependencies. Subject to a yearly rent of
$38.00, payable on the lst of November, to the
college of Levis,

To be sold at the church door of the parish of
Notre Dame de la Victoire, (town of Levis), county
of Levis. on the TWENIY-SEVENTH day of
SEPTEMBER next, at TEN o'clock in the

forencon.
ED. BEGIN,
Sheriff's Office, Deputy Sheriff.
Quebec, 22nd A t, 1901. 3360
[First publi:E:.d, 24th August, 1801.]

FIERI FACIAS.
Hecorder’s Court.
Quebec, to wit : HE CITY OF QUEBEC;
No. 1923, T against ANTOINE ROY, of
our city of Quebec, in our district of Quebee,
borur, to wit :

The south west half of lot No. 1487 (one thousand
four hundred and eighty-seven), of the official
cadastre of the parish of Saint Sauveur de Québec,
being a lot of land situate on Sainte Thérdse street.
Subject to an annual rent of §3.00, payable on the
29th of June to the Reverend Ladies of the Hdtel
Dieu de Quebec—circumstances and dependencies.

To be sold at my office, in the city of Quebeo, on
the TWINTY-SI%TB day of SEPTEMBER next,
at TEN of the clock in the forenoon.

ED. BEGIN,
Sheriff's Office, Deputy Sheriff.
Quebec, 22nd August, 1901, 3348
[Firss published, 24th August, 1901.]
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Ventes 'par le Shérif—Trois-Rividres

| Sheriff’s Sales—Three Rivers

Aﬂs PUBLIO -llgr le Srlunt donné que les
TERRES ot HERITAGES sous-meuswonnss
@ ¢ué misia ot soront vendus amx temips b lisux
nwdpoctifa tel qae wentionnd plus bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
. Uowr Bupérieure— Dishriet des Trois-Rividres.
Trois-Riviéres, A savoir :} YHARLES DOUCET,
No 242, Isl rhrE, Desudeur ;
ve. MAJORIQUE MILETTE, Défendeur,
Uune terre située sur deuxidme rang de Ia puroisae
de Ssint-Etionne, contenant deux srpents ot un
uart de large sur environ vingt arpenta de profun-
wur, ¢'est-h-dire sur ce qui peut se trouver depuis
le chewin do In Reine, du deuxiéme rang & wiler
sux rerres du troisidme rang, joignant ausud Charlas
LRoger, ot au nord Jos-ph Lo.aire—uvie les biltissus
dessus consteuites, eir-onstances et dépendances.
Le dit immeuble est connu et désigné eommy drant
le numéro eous quatre-vingt-deux (182), des plan et
livre de renvoi officiels du cadastre d'enregistrement
du comté de Suint-Maurice, paroisse de Saint-
Etienne.
Pour &re vendue & la porte de l'dglise dela
roisse e Baint-Etienne, le SEIZIEME jour
'OCTOBRE prochain, & DIX heures du matin.
CHARLES DUMOULIN,
Bureau da Shérif, Shérif,
Trois-Rividres, 11 septembre 1001, o
[Premiére publication, 14 septembre 1901.]

PUBLIO NOTICKE s hereby given thut 'he an.

Jermonmoned LANDB wnd TENEMEN®

have boen moised, nad «ill be sold at the respuc: o
e nod plaos menlea e below,

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Superior (‘ouri— Disiriet of Three Risors,
Three Rivers, to wit ; HARLES DOUCET,

No, 242, }9 8ERIOR, Plaiutill ; va
MAJORIQUE MILETTE, Defendant.

A land situate in the second range of the parish
of Saint Etivune, containing two arpents and vne
quarter in width by about twenty wrpents in depth,
namely, what may be found between ths Quoen's
highway, of ths sucond range goiag to the lands of
the third rangs, adjoining on the south Charles
Roger, and on the nourth Joseph L:mire —with the
buildings thureon erected, circumstances and
dependencies,  Said lot 1s known and described as
number one hundred and oiEht{-t\m (182), of the
official plan and in the book of reference of the
registration cadustre of che county of Saint Maurice,
for the parish uf Baint Etienne. )

To be sold at the church door of the parish of
Saint Etienne, on the SIXTEENTH day of
OCTOBER next, at TEN o'eluck in the forenvon.

- CHARLES DUMOULIN,
Sherifl’s Office, Sheriff.
Theee Rivers. 11th September, 1901, 3566
[Firat published, 14th September, 1901.]

Avis de Faillites Bankrupt Notices
Province de Québec, . Province of Quebec, ;
District de Montréal. } Cour Bupérieurs. District of Montreal. Superior Court.

In re C. S. Reinhardt,

vi.
Max. Abrams, restaurateur, de Montréal,
Défendeur,

Aves est par les présentes donné que le sixidme
jour de septembre 1901, par ordre de cette cour,
1'ai été nommé curateur aux biens du sus-nommé,

ui en a fait un abandon judiciaire pour le bénéfice
sea créanciers,

Les réclamations devront 8tre produites & mon
burean sous 30 jours, afin d'8tre colloquées sur la
feuille de dividende,

ALEX, DESMARTEAU,
Curateur.

Demandeur ;

1688, rae Notre-Dame.

‘Montréal, 6 septembre 1901, 3685
Provines e Onébes, | :
District de Montréal. Cour Supérieure.

In re The Whitham Shoe Company Limited,
manderesse ;

va.
Hibbard H. Ayer, des cité et districb de Montréal,
et y faisant affaires seul sous Ia raison sociale de
" {ho Club S8hoe Company ",
Défendeur.

Avis est par les présentes donné que par ordre de
cette cour, le 1%éme jour d'aofi: 1901, j'ai été
nommé curateur aux biens du dit défendeur qui en
& fait un abandon judiciaire pour le bénéfice de ses
créanciers.

Les réclamutions devront &tre preduites & mon
bureau sous 30 jours, afin d'dtre colloquées sur la

feuille de dividende.
THOS, H, DAIL.Y,

Curateur.
45, rue Saint-Maurice, Montréal,
hontrbl. 11 septe.ubre 1901, 3687

In re C. 8. Reinhardt, Plaintiff ;
8.
Max. Abrams, restaurant-keeper, of Montreal,
Defendant,
Notice is hereby given that on the sixth day of
September, 1901, by order of the court, 1 was
appointed curator to the estate of the above named,
who has made a judicial abandonment for the benefit
of his creditors.
Claims must be filed at my office within 30 days,
to ensure their collocation for dividend.

ALEX, DESMARTEAU,

Curator.
1598, Notre Dame street,
Montreal, 6th September, 1901. 3686

Province of Quebec, :
District of Montreal. s"’”‘"‘”’ '0‘”‘"‘-
In re The Whitham Shoe Company Limited,
Plaintiff ;

va.

Hibbard H. Ayer, of the city of Moutreal, said dis-
trict, and there carrying on business ss such
under the firm name of ** The Club 8hos Com-

ny ", Defendant,

Fotin is hereby given that by order of the court,
on the 19th day of August, 1901, I was appointed
curator to the estate above named, the said defend-
ant having made a judicial abandonment for the
benefit of his creditors.

Claims must be filed at my office within 30 days,
to be collocated on the dividend sheet. Fad

THOS. H. BAILEY,

Curator.
46, Saint Maurice street, Montreal.
Montreal, 11th September, 1901. 35688
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Province de Québec, y
Dilt.:i‘;: 3:.'1‘1':[2111!%1'". } Cour Supérieure.
Requérant cession ;

Oscar Despocas,
Débiteur cédant,

Joseph P, Girard,

Avis est donné que le 10e jour de septembre cou-
rant, le dit J. P, Girard a fait cession de ses biens
pour le bénéfice do ses créanciers, au bureau du
prothonotaire de la cour supérieure,a Trois-Riviéres.

E. D. BOISCLAIR
Procureur du requérant cession.
Trois-Rividres, 12 septembre 1901. ]

Province of Quebec, | .
District of Three Rivers, { Superior Court.
Oscar Despocas, Petitioner for assignment ;

and

Joseph P. Girard, Insolvent debtor,

Notice is given that on the 10th day of Septem-
ber instant, the said J. P. Girard has made a judi-
cial abandonment of his property for the benetit of
his creditors, st the prothonotary’s office cf the
superior court, at Three Rivers,

E. D. BOISCLAIR,
Attorney for petitioner in wssignment,
Three Rivers, 12th September, 1901, 3

Inder de la Gazette Officielle e
Québec, No. 37
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AVYNONCEURS * — Avis aux ! — Concernant v s,
ete., 1811,

Avis :—Quebee Central Railway, 1830 ; Regluwent
su sujet du fonds de pension des institurvurs,
1813,

Biis Prives, P, Q. :—Avis an sujel dex *—A swon-
blée législative, 1819 ; Conseil législatil, 1817,

Demaxpes A LA LfcisLarure :—Beth Hamedrash
Haggodol Chevra Shaas of Montresl, 1821 ;
Corporation of English, German and 1'olish
Jews Shaar Hashomayim, 1821 ; Jacques-Car-
tier Water Power Coy, 1821,

ExaMEN DBS CANDIDATS pour licence de mesureurs
de bois, 1817,

FaLuis :—Abrams, 1855 ; Ayer, 1855 ; Bridy te,
1831 ; Fréehette & Frére, 1831 ; Gind,
1831 ; Girard, 1856 : Lebweuf, 1832 ; L poo-
hon, 1832 ; Bavoie, 1831 ; Tne Herelle Cli co-
late Works, 1831 ; Turgeon, 1832,

LETTRES FATENTES, DEMANDES DE: — Club Saiut.
Jacques, 1827 ; Granda Hermanos Y Ca, 1827 ;
La Cie d'Imprimerie «du Lac Saint-Jean, 1829 ;
La Cie de pulpe et papier de Roberval, 1829 ;
La Cie de tapis d¢ mousse de mer, 1825 ;
Lawrence A. Wilson Coy, 1826 ; Montreal
shirt and overall Coy. 1828 ; The Morin Mills
Coy, 1826 ; The Saint Johns Straw Woiks,
1828 ; The Jewish Times Publishing Coy, 1328,

Levrees parantes mees :—Le Club comoricial
des commis-voyageurs, 1814 ; The Novi . di
Costume Coy, 1812 ; The Three Bivers Gas
Heat and Power Coy, 1213,

LicitatioN :—Laberge va Dme Donegani, 1882,

Nomixarions :—Cour des Commissaires :—Canton
Dundee, comté d’Huntingdon, 1811.
Hngbn du Conseil des Arts et Manufactures,
1811,

PROCLAMATIONS ;—Convooation des Chambrea,1812;
Jours d'sctivns de grices générales, 1800.

SfraraTiONs DE BIENS : —Dmes Bienvenu vs Meno-
che, 1824 ; Chevalier vs. Chayer, 1824 ; Collin
vas Letourneau, 1824 ; Dubois vs Champagne,
1852 : Garneau vs Baril, 1832 ; Gervais vs
Dubue, 1821 ; Gravel va Guilbault, 1824 ;
Lecompte vs Oh;glllo, 1825 ; Marchessault vs
Duchesneau, 1823 ; March va Joyal, 1828 ;
Martin vs Dubreuil, 1822 ; McDonald ve Thom-
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Norick :—Quebec Central Railway, 1830 ; Regula-
tions concerning pension fund of primary ins-
truction, 1815,
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Legislative Asscmbly, 1819, Legislutive Council,
1817.
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drash Haggodol Chuveas Shaus of Montreal, -
1521 ; Corporation of English, German and
Polish Jews Shaar Hashomayim, 1821 ; Jaeques-
Cartier Water Power Coy, 1821,

EXAMINATION oF CANDIDATES for license as lumber
cullers, 1817.

I¥soLVENTS :—Abrams, 1855 ; Ayer, 1856 ; Brid-
gette, 1831 ; Fréchette & frére, 1831 ; Girard,
1831 ; Girard, 1866 ; Lebewuf, 1832 ; Lepro-
hon, 1832 ; Savoie, 1831 ; The Herelle Choco-
late Works, 1831 ; Turgeon, 1832,

Lerrens Parent, COMPANIBS APPLYING FOR —
Club Saint Jacques, 1827 ; Granda Hermanos
Y Ca, 1827 ; La Cie d'lmprimeric du Lac
Saint Jean, 1829 ; The Roberval pulp and
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Costume Coy, 1812 ; The Three Rivers Gas
Heat ana Power Cuy, 1813.

Licitariox :—Laberge va Dme Donegani, 1832,

Arroinruenes : — Commissioners' Court : — Town-
ship Dundee, county of Huntingdon, 1811.
Hmferwu of the Gouneil of Arts and Mannfactures,

ProcLAMA®IONS ; — Parlisment eonvoked, 1812 ;
Days of general thankgiving, 1809,

SEPARATIONS AS TO PROPERTY :— Dmes Bienvenu
va Menoche, 1824 ; Chevaliar va Chayer, 1824 ;
Collin va Letourneau, 1824 ; Dubois v Cham-
pagne, 1822 ; Garneau vs Baril, 1822 ; Gervais
va Dubuc, 1821 ; Gravel va Guilbsult, 1824 ;
Lecompte va Chapelle, 1825 ; Marchesasault vs
Duchesneau, 1 ; Marmsh va Juyal, 1822 ;
Martin vs Dubreuil, 1822; McDonald va Thom-

sun, 1824 ; Moisan vs Pomerlesu, 1824 ; Mur-

dock va Maheux, 1823 ; Parent vs Durand, |

svu, 1824 ; Moisan vs Pomerleau, 1824 ; Mur-
dock va lilhuux. 1823 ; Parent va Durand,
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1823 ; Paul-Hus va Manseau, 1825 ; Payette
vs lﬁd}or. 1828 ; Poirier va Belec, 1824 ; Réné
ve Régis, 1823 ; Voyer vs Alain, 1823,

BEPARATION DE CORPS ET DE BIENS :—Dme Derrick
vs Aller, 1822,

Soousiré DI8sOUTE : — L'association protectrice de
Bienfaisance du Canada, 1826,

furres DE Lo COURONNE !—Avis de cancellation,
ete :—Cantons Dorion, 1817 ; Grandison, 1816 ;
Marchand, 1816 ; Mousseau, 1817,

VENTES PARL LES SHERIFB
Beavaaryors :—Cousineau vs Cossette, 1833,
CHicourmnt :—Amyot vs Tremblay, 1834,

Gasrié :—Leclerc va Henley, 1834 ; Mouraud ef
al, faillis, 1834.

MoxTrEAL :—Berard ¢! al vs Normandin, 1838 ;
Cité de Muntréal va Divers, 1840 ; Corneille,
failli, 1836 ; Fortin vs Deragon, 1838 ; Letang
vala Cie du chemin de péage de la Pointe
Claire, 1837 ; Ruclne'vs Gohier & Cie, 1835 ;
The Canadisn Savings Loan and Building
Association vs Dme Perusse, 1836 ; The Trust
and Loan Coy of Canads vs Foisy, 1839,

Quénec :—DBrunet va Poiré, 1864 ; Dme Letarte
vs Dme Breton ef vir, 1854 ; La cité de Québec
vs Roy, 1854,

Tro1s-Rivikres :(—Doucet va Milette, 1855,

1823 ; Paul-Hus v& Manseau, 1825 ; Payette
va er, 1823 ; Poirier va Bolee, 1824 ; Réné
vs Régis, 1823 ; Voyer va Alain, 1823,

SEPARATION FROM BED AND BOARD : —Dme Derrick
vs Aller, 1822,

SocixTY pIssoLVED :—L'association protectrice de
bienfaisance du Canads, 1825,

CrowN LaNvs :—Nolice of cancell iion, de:—Town-
ships Dorion, 1817 ; Grandison, 1816 ; Mar-
chand, 1816 ; Mousseau, 1217.

SHERIFF'S BALNE
BrAvHARNOIS (—Cousineau vs Cossette, 1833,
Carcouvtii :—Amyot vs Tremblay, 1834,

Gasre :—Leclerc va Henley, 1834 ; Mouraud et
al, insolvent, 1834,

MoNTREAL :—-Berard ¢ al v Normandin, 1834 ;
City of Montreal va Divers, 1840 ; Corneille,
insolvent, 1836 ; Fortin vs Deragon, 1838 ;
Letang vala Cité du chemin de péage de la
Pointe Claire, 1837 ; Racine vs Gohier & Cie,
1836 ; The Canadian Saving Loan snd Building
Association v Dme Perusse, 1836 ; The Trust
and Loan Coy of Canada vs Foisy, 1839,

QuEepec :— Brunet vs Poiré, 1864 ; Dme Letarte
vs Dme Breton ¢f vir, 1854 ; The city of Quebec
vs Roy, 1854,

Trrre Rivers :(—Doucet vs Milette, 1855.
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